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Allman information

Infotainmentsystemet ger dig det se-
naste inom infotainment for bilar.

Radion har sex stationsminnen for
AM-bandet och tolv stationsminnen
for FM-bandet.

Med den inbyggda ljudspelaren kan
du spela upp ljud-cd-skivor och MP3/
WMA-skivor.

Du kan ansluta externa datalagrings-
enheter, t.ex. iPod, MP3-spelare eller
USB-minne eller en barbar CD-spe-
lare, till infotainmentsystemet som ex-
tra ljudkallor, antingen via kabel eller
via Bluetooth.

Navigationssystemet med dynamisk
ruttplanering tar dig tillforlitligt till ditt
resmal och kan om du sa dnskar
lagga rutten sa att du undviker trafik-
stockningar eller andra trafikhinder.

Dessutom ar infotainmentsystemet
utrustat med ett telefonuttag som gor
att du bekvamt och sékert kan an-
vanda mobiltelefonen i bilen.

Infotainmentsystemet kan ocksa han-
teras med hjalp av reglagen pa ratten.

Med reglagens val genomténkta ut-
formning, pekskarmen och de tydliga
skarmbilderna styr du systemet en-
kelt och intuitivt.

Observera!

| instruktionsboken beskrivs alla al-
ternativ och funktioner som finns i de
olika infotainmentsystemen. Vissa
beskrivningar, t.ex. for display- och
menyfunktioner, galler eventuellt
inte for din bil pa grund av modellva-
riant, landsspecifikationer, speciell
utrustning eller speciella tillbehér.

Viktiga anvisningar betréffande
anvandning och trafiksakerhet

AVarning

Infotainmentsystemet maste an-
vandas for att bilen alltid ska
kunna koéras sakert. Om du ar
osaker pa ifall det &r igang stannar
du och provar infotainment-
systemet medan bilen star stilla.




Inledning 7

A\Varning

Anvandning av navigationssys-
temet frantar inte féraren ansvaret
for att uppratthalla en korrekt, pa-
passlig attityd i trafiken. Gallande
trafikregler ska alltid foljas.
Inmatning (t.ex. av adresser) ska
endast goras nar bilen star stilla.
Om en navigeringsanvisning stri-

der mot trafikreglerna ar det alltid
trafikreglerna som galler.

AVarning

| vissa omraden ar enkelriktade
gator och andra gator och infarter
(t.ex. gagator) dar du inte far
svanga in inte markerade pa kar-
tan | sdadana omraden ger Infotain-
mentsystemet en varning som du
maste acceptera. Da maste du
vara sarskilt uppmarksam pa en-
kelriktade gator, vagar och infarter
dar du inte far kora in.

Radiomottagning

Vid radiomottagning kan det uppsta
frasande stérningar, brus, distorsion
eller bortfall av mottagningen pa
grund av

m Avstandsvariationer till sdndaren.

® Flervagsmottagning p.g.a. reflexer
fran olika hinder.

m Sandarskugga.

Stdldskydd

Vanligtvis ar infotainmentsystemet
olast och tillgangligt. Om nagon for-
sOker stjdla infotainmentsystemet
aktiveras stdldskyddsfunktionen som
laser systemet. | sa fall maste en fyr-
siffrig PIN-kod anges for att lasa upp
infotainmentsystemet.

Observera!

Den fyrsiffriga PIN-koden &r tryckt
pa det Car Pass som medfoljde bil-
ens dokumentation.

Lasa upp infotainmentsystemet
Om infotainmentsystemets stromfoér-
sorjning avbryts, t.ex. om batteriet
kopplas fran, lases systemet.

Da strommen kommer tillbaka och
infotainmentsystemet startas visas
ett meddelande i displayen om att
systemet ar last.

ervcose (D
System is Locked
Pliase enles FIN
0K
Dalele 0K

Du laser upp systemet genom att
ange din fyrsiffriga PIN-kod.

Observeral

Detaljerad beskrivning av menyhan-
tering med pekskarm eller multifunk-
tionsknappen o 11.

1. Vélj skarmknappen OK.

Ett tangentbord for att ange PIN-
kod visas.
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PNCODE  EED
1,23
4
i 8 8.0
Delete 0K

2. Ange siffrorna i din PIN-kod.

Du kan ta bort redan angivna siff-
ror genom att vélja skdrmknappen
Delete (Radera).

3. Nar du angett alla siffror bekraftar
du genom att valja skarmknappen
OK.

Ett meddelande med viktig infor-
mation om saker anvandning av
infotainmentsystemet visas i
nagra sekunder.

Infotainmentsystemet lases upp
och kan anvéndas igen.

Observera!

Om den angivna PIN-koden ar fel-
aktig visas ett meddelande om det.
Infotainmentsystemet forblir last. Du
har tva forsok kvar for att ange ratt
PIN-kod.

Om fel PIN-kod anges tre ganger
lases infotainmentsystemet i en
timme. Du maste vanta en timme,
med infotainmentsystemet paslaget,
innan du kan férséka ange ratt PIN-
kod igen.
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1 <, 22 5 MAP . 38 11 o 11
Radio: bladdra nedat i Visakarta ......ccccovcvveennnnnn. 38 Meny: en niva bakat .............. 11
stationsminnet ....................... 22 | B A e, 27 | 12 Radiostationsknappar 1...6 ..22
CD/MP3: kort tryck: hoppa CD-utmatning ...........ccoe.... 27 Tryck lange: spara station ..... 22
till nasta lat bakat; langt 7 NAV 38 o .
tryckt: snabbspolning bakat. .27 | YT e Tryck snabbt: valj station ...... 22
2 D e 11 Navigationsmeny ................ 38 18 80
Dag / natt / auto: tryck: 8 TRAF 66 Telefonmeny .........ccooecvieeenn. 80
véxla mellan visningsfunk- » Trafikinformationsmeny ....... 66 14 O-KNAPP wovveveevievreiece e 11
HHONEr oo
. . 9 SETUP ., 11 Tryck: sla pa/stanga av
Ljusstyrka: fryck: aktivera Instaliningsmeny ................ 11 infotainmentsystemet ............ 11
instéllning, vrid pa multi- i . S
funktionsknapp: justera 10 Multifunktionsknapp ............ 11 Vrid: stall in volym ................ 11
instalining ... 1 Vrid: markera 15 MEDIA ..o, 1
3 B 22 ﬂ(j\r:makl{]earggz\rregﬁr . Vixla ljudkalla (radio, CD,
Radio: bladdra uppat i numgriska vérc,ien g ............ 11 AUX €tC.) eviiiiiiiiieiee e 11
stationsminnet ...................... 22 16 FM-AM oo, 21
Tryck: valj/aktivera
CDIMP3; kort tryck: hoppa markerad skarmknapp Aktivera radio eller byta
till nasta lat framat; langt eller markerat vaglangdsomrade ................. 21
;rkaE: snabbspolning 27 menyalternativ; bekrafta
ramat ........cocceeiiiiiiee angivet varde: vaxla till ett
4 CD-0ppning ....cccoeeevemuereeninns 27 annat instéllningsalternativ ... 11
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Rattreglage for ljud

1 Instéliningsratt: manuell
tidsinstallning (se bilens

instruktionsbok) ...........cccocueee. 9
2 =)-knappen .........ccccceevieeeennn. 11

Véxla ljudkalla (radio, CD,

AUX €tC.) coverieieieeeiee e 11

3  Te-knappen ......cccceceeeennen.

Telefon ansluten, inget
samtal aktivt: forsta tryck:
6ppna telefonmeny, andra
tryck: ateruppringning (om
det finns nagot nummer for
ateruppringning) .........ccceeenee

Kort tryck: ta emot
inkommande samtal, langt
tryck: avbdj inkommande
samtal ...,

4  A-knappen ..........ccccceenveneen...

Radio: bladdra uppat i
stationsminnet .......................

CD/MP3: hoppa till nasta
lat framat ........cccceeeeeiieieene
5 V-knappen........cooeevevieeeeennn.

Radio: bladdra nedat i
stationsminnet .......................

CD/MP3: hoppa till nasta
lat bakat .........cooviviiiieii

6 _—Instéllningsratt.............

Vrid: stéll in volym .................

Funktion

Kontrollelement

Man styr infotainmentsystemet med
hjalp av funktionsknappar, multifunk-
tionsknappar, en pekskarm och de
menyer som visas pa displayen.
Inmatning kan goéras pa tva satt:

® den mittersta kontrollenheten pa
instrumentpanelen © 9

m reglage pa ratten © 9

Till-/frankoppling av
infotainmentsystemet

Tryck kort pa knappen O. Efter in-
koppling &r den senast valda infotain-
mentkallan aktiv.

Frankopplingsautomatik

Om infotainmentsystemet startas
med knappen O nar fordonets tand-
ning ar franslagen, kommer systemet
automatiskt att koppla fran efter

1 timme efter senaste anvandarhan-
tering.
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Instéllning av ljudvolym
Vrid pa ®-knappen. Den aktuella in-
stéllningen visas i displayen.

Nar infotainmentsystemet slas pa
véljs den senast valda volymen.

Om ljudet stangs av (volymen sanks
till noll) visas symbolen % pa den
Oversta raden i alla menyer.

Hastighetsanpassad ljudvolym

Né&r hastighetsanpassad ljudvolym &r
aktiverad, se Volyminstallning"
nedan, anpassas volymen automat-
iskt for att kompensera for vag - och
vindbrus nér du kor.

Stalla in volymen for
trafikmeddelanden (TA)
Trafikmeddelandens volym kan stal-
las in medan ett meddelande sénds
med knappen O. Nar meddelandet
avslutats eller avbrutits atergar voly-
men automatiskt till den ursprungliga
installningen.

Mer information om TA-funktionen
D 21 och © 23.

Stalla in volymen fér réstkommandon
(navigation)

Volymen for rostkommandon kan
stéllas in medan ett kommando ges
med knappen O, eller via menyn for
navigationsinstallning, se "Volymin-
stallning" nedan.

Den andrade instéllningen sparas av
Infotainmentsystemet och anvands
automatiskt for alla framtida rostkom-
mandon, tills installningen andras
igen.

Stalla in volymen for ljudkallor via
AUX-ingangen

Den relativa volymnivan for externa
ljudkallor, t.ex. en barbar CD-spelare,
kan stéllas in via menyn for ljudinstall-
ning, se "Volyminstéllning" nedan.

Stalla in volymen fér telefonljud
Volymen for telefonljud kan stéllas in
under ett telefonsamtal med knap-
pen O.

Den andrade instéllningen sparas av
infotainmentsystemet och anvands
automatiskt for alla framtida telefon-
samtal, tills instéllningen &ndras igen.

Observera!
Nar du andrar telefonljudets volym
andras ocksa ringtonens volym.

Driftmode

Radio

Tryck pa knappen FM-AM for att
Oppna menyn AM, FM1 eller FM2
eller for att vaxla mellan menyerna.

Detaljerad beskrivning av radiofunk-
tionerna © 21.

Ljudspelare

Tryck pa knappen MEDIA for att visa
menyn CD, CD MP3, iPod, USB,
AUX eller BLUETOOTH AUDIO
(BLUETOOTH-AUDIO) eller for att
vaxla mellan menyerna (om sadana
finns).

Detaljerad beskrivning av:

m CD-spelarens funktioner o> 27

m AUX-ingangens funktioner o> 31

m USB-portens funktioner & 32

m Bluetooth-musikfunktioner o> 35
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Navigation

Tryck pa knappen NAV for att 6ppna
menyn NAVIGATION
(NAVIGERING).

Tryck pa knappen MAP om du vill visa
en vagkarta som anger bilens nuva-
rande position.

Detaljerad beskrivning av naviga-
tionsfunktionerna > 37.

Telefon
Tryck pa knappen - for att 6ppna
menyn PHONE (TELEFON).

Detaljerad beskrivning av telefonpor-
talens funktioner o> 76.

Reglage foér menyhantering

Pekskarm

Infotainmentsystemets display har en
berdringskanslig yta som maojliggor
direkt interaktion med de visade me-
nyreglagen.

Du kan till exempel aktivera en
skarmknapp genom att knacka pa
den med ett finger eller &ndra lage pa
ett skjutreglage genom att flytta det
med ett finger.

Se upp

Anvand inte spetsiga eller harda
féremal som kulspetspennor,
blyertspennor eller liknande for att
peka pa skarmen.

Multifunktionsknapp

Da pekskarmen inte anvands for me-

nyhantering ar det multifunktions-

knappen som ar det viktigaste meny-

reglaget.

Vridning:

m fOr att valja en skdrmknapp eller ett
menyalternativ

m fOr att andra ett installningsvarde

Tryck:

m fOr att aktivera en vald skarmknapp
eller ett menyalternativ

m for att bekrafta ett andrat install-
ningsvarde

m for att vaxla till ett annat install-
ningsalternativ

Knappen — (tillbaka)

Du trycker pa knappen — for att
aterga fran en underordnad meny till
menyn ovanfor.

Om en huvudmeny ar aktiv, t.ex.
menyn FM1 eller CD, och du trycker
pa knappen — visas bilens aktuella
position.

Exempel pa menystyrning

Vdlja och aktivera en skérmknapp
eller ett menyalternativ

'h} Declination [F)r:;u?lﬁuns G'
& Hame | Opticns J
J Route  Cancel @

Med pekskarm:
Peka pa en skarmknapp eller ett
menyalternativ.
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Den aktuella funktionen aktiveras
eller sa visas ett meddelande eller en
underordnad meny med fler alterna-
tiv.

Med multifunktionsknapp:

1. Valj en skarmknapp eller ett
menyalternativ genom att vrida
multifunktionsknappen medsols
eller motsols.

Den valda skarmknappen eller
menyalternativet markeras.

2. Aktivera den valda skarmknappen
eller menyalternativet genom att
trycka pa multifunktionsknappen.

Den aktuella funktionen aktiveras
eller sa visas ett meddelande eller
en underordnad meny med fler al-
ternativ.

Observeral!

| huvudmenyerna for ljud och tele-
fon, se exemplet nedan, kan skarm-
knapparna langst ner i menyerna
bara véljas/aktiveras med pekskar-
men, inte med multifunktionsknap-
pen.

ST

JIWDR 2
Flashback - The Favourites on
WDR 2

FM List Tune

Exempel menyn f6r FM-radio: knap-
parna TA, FM List (FM-lista) och Tune
(Justera) kan bara valjas/aktiveras
med pekskarmen.

Observera!

| de féljande kapitlen beskrivs forfa-
randet for att valja och aktivera en
skarmknapp eller ett menyalternativ
med pekskarmen eller multifunk-
tionsknappen férenklat som "...valj
skarmknappen..." eller "...valj meny-
alternativet...".

Meddelanden

0] navicamon |

Y Do you wanl bo camcel ,
route guadance io
Toal 1 " i
8 Gestinations ovapors | §

d Foute  Cancal @

Innan en funktion utférs blir du ofta
tillfragad via ett meddelande om du
verkligen vill utféra funktionen eller pa
vilket satt funktionen ska utforas.

Val och aktivering av en skarmknapp
i ett meddelande fungerar pa samma
satt som beskrivits for skramknappar
i en meny.

Tryck pa knappen — om du vill

stanga ett sddant meddelande utan
att starta en viss funktion.
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Bladdra genom en lang lista med
menyalternativ

©c W
Track 4 o
Track 5 3
Track §

Track T ;
Track § =

Om fler menyalternativ an vad som

kan visas samtidigt ar tillgangliga

visas en bladdringslist.

Med pekskarm:

® Peka panagon av skdrmknapparna
A eller v i bladdringslisten,

eller

m flytta bladdringslistens skjutreglage
upp och ner med ditt finger

sa kan du bladdra genom listan med
menyalternativ.

Med multifunktionsknapp:

Bladdra genom listan med menyalt-
ernativ genom att vrida multifunk-
tionsknappen med- eller motsols.

Andra en installning
Installningstyperna i de olika install-
ningsmenyerna visas och beskrivs
nedan.

Exempel: Audio-installningar

Bass o WhMH B g o
Tratie o ALMARAAR Ry
Salance oo A Nl
Fader o I AR ) g

Med pekskarm:

Peka pa en av skarmknapparna t.ex.

- eller + intill en installning for att
andra den.

Med multifunktionsknapp:
1. V&lj ett menyalternativ genom att
vrida multifunktionsknappen med-
eller motsols.

2. Aktivera det valda menyalter-
nativet genom att trycka pa multi-
funktionsknappen.

Menyalternativets falt markeras
med rod farg.

3. Andra instaliningen genom att
vrida multifunktionsratten med-
eller motsols.

4. Tryck pa multifunktionsknappen
for att bekrafta den &ndrade in-
stallningen.

Menyalternativets falt markeras
inte langre med rod farg.

Observeral

| de féljande kapitlen beskrivs forfa-
randet for att &ndra en annan install-
ning med pekskarmen eller multi-
funktionsknappen férenklat som
"...stall in instéllningen...".
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Exempel: Instéllningar for att undvika
vég

AVOID ROAD AHEAD B

Recalculate Roule

aodDst ) QT

Med pekskarm:

Andra en instéllning genom att peka
pa nagon av skdrmknapparna

- eller +.

Med multifunktionsknapp:
Samma férfarande som beskrivs i ex-
emplet "Audio-installningar".

Exempel: Visningsinstaliningar

"} DISPLAY SETUP i

Brighiness p Very Bridht_J
Display Mode L Day ]
Scrol Direction CHETTED

Med pekskarm:

Vaxla till ett annat instéllningsalterna-
tiv genom att peka pa ett menyalter-
nativ.

Observera!

Punkterna under en installning
anger hur manga alternativ som ar
tillgangliga for instéllningen.

Med multifunktionsknapp:
1. V&lj ett menyalternativ genom att
vrida multifunktionsknappen med-
eller motsols.

2. Véaxla till ett annat installiningsal-
ternativ genom att trycka pa muti-
funktionsknappen.

Observeral

| de féljande kapitlen beskrivs férfa-
randet for att &ndra till en annan in-
stéllning med pekskarmen eller mul-
tifunktionsknappen férenklat som

"...stéll in...som...'"namn pa alterna-

tiv'...".
Exempel: Systeminstallningar

@) sistenserve T

Display <
Language

Touch Click
System sounds Off =
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Med pekskarm:

Peka pa ett menyalternativ, t.ex.
Touch Click (Peka-klicka) om du vill
vaxla till On (Pa) eller Off (Av).

Med multifunktionsknapp:
1. Valj ett menyalternativ genom att
vrida multifunktionsknappen med-
eller motsols.

2. Andra instéliningen till On (Pa)
eller Off (Av) genom att trycka pa
multifunktionsknappen.

Observeral

| de féljande kapitlen beskrivs forfa-
randet for att &ndra en installning till
On (Pa) eller Off (Av) med pekskar-
men eller multifunktionsknappen for-
enklat som "...stéll in...som...On
(Pa)..." eller "...stall in...som...Off
(Av)...".

Ljudinstaliningar

Bass o WHAMN M g
Trable o VLN AR

Balance oo (RRRRN b ;
Fader o MR Y o g

Sa héar 6ppnar du menyn AUDIO
SETUP (LJUDINSTALLNINGAR):

® Tryck pa knappen SETUP och valj
sedan skarmknappen Audio.

eller

® om en ljudmeny ar aktiv, t.ex.
menyn FM1 eller CD, trycker du pa
multifunktionsknappen.

Observeral

Skarmknappen Audio i menyn
SETUP (INSTALLNINGAR) inakti-
veras nar volymen ar installd som
noll.

Bass (Bas)

Anvand installningen for att forstarka
eller framhava ljudets laga frekven-
ser.

Treble (Diskant)

Anvand installningen for att forstarka
eller framhéva ljudets hoga frekven-
ser.

Balance (Balans)

Anvand installningen for att andra
ljudférdelningen mellan bilens
vanstra och hogra hdgtalare.

Fader (Fader)

Anvand installningen for att &ndra
ljudférdelningen mellan bilens framre
och bakre hdgtalare.
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Volyminstéllning

Stélla in hastighetsanpassad volym

Balance o I Dy !
Fader o (LMMARL  DHARRMY
Spead vol - GEE &
ALK Leved L Mecium I

S4& hér 6ppnar du menyn AUDIO

SETUP (LJUDINSTALLNINGAR):

® Tryck pa knappen SETUP och valj
sedan skdrmknappen Audio.

eller

® om en ljudmeny ar aktiv, t.ex.
menyn FM1 eller CD, trycker du pa
multifunktionsknappen.

Observera!

Skarmknappen Audio i menyn
SETUP (INSTALLNINGAR) inakti-
veras nar volymen &r installd som
noll.

Du stéller in graden av volyméandring
genom att stalla in Speed vol. (Has-
tighetsanpassad volym) till ett varde
mellan 0 och 5.

0: ingen hdjning av volymen da bilens
hastighet 6kar.

5: maximal héjning av volymen da bil-
ens hastighet dkar.

Stalla in volymen fér ljudkallor via
AUX-ingangen

(se bilden av menyn AUDIO SETUP
(LJUDINSTALLNINGAR) ovan)

Du staller in den relativa volymnivan
for externa ljudkallor, t.ex. en CD-spe-
lare genom att stalla in AUX Level
(AUX-niva) som Quiet (Tyst), Medium
(Mellan) eller Loud (Hogt).

Stalla in volymen fér réstkommandon
(navigation)

Map Setup |
Visice Guidancs
‘iaice Vol = | HUAREF 3
Pasition Information a9

Du 6ppnar menyn NAVIGATION
SETUP (NAVIGERINGSINSTALL-
NINGAR) genom att trycka pa knap-
pen SETUP och sedan valja skarm-
knappen Navigation (Navigering).

Om Voice Guidance
(Roéstvagledning) ar installt som Off
(Av) andrar du till On (Pa).

Stall in Voice Vol. (Réstvolym) till 6n-
skad volymniva. Efter att du &ndrat
avges ett réstprov.
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Systeminstéllningar

Display >
Language

Touch Click i
System sounds m ud

Olika instéliningar och andringar for
infotainmentsystemet kan goéras fran
menyn SYSTEM SETUP (SYSTE-
MINSTALLNINGAR).

Du 6ppnar menyn genom att trycka
pa knappen SETUP och sedan vélja
skarmknappen System.

Stalla in visningen

Du 6ppnar menyn DISPLAY SETUP
(DISPLAYINSTALLNINGAR) genom
att valja menyalternativet Display.

Bightness L Very Brignt

Display Mode T

Seroll Direction (& tums 4 ]
Ljusstyrka

Du stéller in displayens ljusstyrka
genom att stalla in Brightness
(Ljusstyrka) som Very Bright (Mycket
ljus), Bright (Ljus), Medium (Mellan),
Dark (Mérk) eller Very Dark (Mycket
mork).

Visningsfunktion

Du staller in visningen efter radande
yttre ljusférhallanden genom att stalla
in Display Mode (Displayldge) som
Day (Dag), Night (Natt) eller
Automatic (Automatiskt).

Om du véljer Automatic
(Automatiskt) &ndras visningsfunktio-
nen automatiskt efter de yttre ljusfor-
hallandena.

Bladdringsriktning

Du &ndra bladdringsriktningen for val
av menyalternativ med multifunk-
tionsknappen genom att stélla in
Scroll Direction (Bléddringsriktning)
som 4 eller ¥.

Stalla in sprak
Infotainmentsystemets menytexter
kan visas pa olika sprak.

Nar du andrar sprak fér menytexterna
andras ocksa spraket som anvands
fér réstkommandon.

Du 6ppnar menyn LANGUAGE
(SPRAK) genom att vélja menyalter-
nativet Language (Sprak).
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(ST |

o
Deutsch
Rederlands i
Frangais !
Iaiar =

Valj onskat sprak for menytexterna.

Aktivera eller inaktivera pekljud

Om menyalternativet Touch Click
(Peka-klicka) i menyn SYSTEM
SETUP (SYSTEMINSTALLNINGAR)
ar installt som On (Pa) avges ett klick-
ande ljud nar du pekar pa en skarm-
knapp eller ett menyalternativ.

Aktivera eller inaktivera funktionsljud
Om menyalternativet System sounds
(Systemljud) i menyn SYSTEM
SETUP (SYSTEMINSTALLNINGAR)
ar installt som On (Pa) indikeras fol-
jande anvandar- eller systematgarder
med ett pipljud:

® Radio: spara en station med en av
stationsknapparna 1...6.

m CD-spelare: aktivera spolning
framat eller bakat.

m Navigation: aktivera eller inaktivera
rostvagledning med skarmknappen
Voice (Rost) i kartvyn.

Aterstalla fabriksinstallningar

Du aterstaller alla systeminstallningar
och minnet till fabriksinstéllningarna
genom att valja menyalternativet
Factory settings (Fabriksinstall-
ningar) i menyn SYSTEM SETUP
(SYSTEMINSTALLNINGAR) och be-
krafta meddelandet som visas da.
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Radio

Anvandning

Stationssokning
Radio Data System (RDS)

Anvandning

Observeral

| radiomenyerna kan du bara an-
vanda pekskarmen for att valja/
aktivera skdrmknappar langst ner i
menyerna.

Aktivera radion
Tryck pa FM-AM for att 6ppna huvud-
menyn for radio.

ST

JIWDR 2
Flashback - The Fawvourites on
WOR 2

M List Tune

Stationen du senast lyssnade pa
kommer att aktiveras.

Om den spelade stationen ar en
RDS-station ©> 23 visas stationens
namn och programrelaterad informa-
tion.

Valja vaglangdsomrade

Tryck pa FM-AM-knappen en eller
flera ganger for att vélja dnskat vag-
langdsomrade.

Stationen du senast lyssnade pa i det
aktuella vaglangdsomradet kommer
att aktiveras.

Om du byter frekvensband fran FM1
to FM2 eller tvartom forblir den spe-
lade stationen aktiv.

Om den sparade stationen sparats pa
en av stationsknapparna 1...6 visas
motsvarande knapps nummer, t.ex.
P3, bredvid frekvensbandets namn
pa menyns o6versta rad.

Observeral

Med tva menyer for FM-frekvens-
bandet kan du spara 12 FM-sta-
tioner till stationsknapparna 1...6.
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Aktivera eller inaktivera
trafikmeddelanden (TA)

Du aktiverar eller inaktiverar mottag-
ning av trafikmeddelanden genom att
vélja skarmknappen TA.

Mer information om TA-funktionen
o 23.

Stationssokning

Automatiskt stationss6kning
Tryck kort pa knappen << eller »>.
Nésta station som kan tas emot sdks
och spelas automatiskit.

Om ingen annan station med mottag-
ning hittas spelas den senast in-
stéllda stationen igen.

Anvénda frekvensvisning
Valj skarmknappen Tune (Justera).
En frekvensskala visas

B 90 82 94 05 98 10%102 104 106 108
Py

WDR 2 100.4 MHz

Tryck pa knappen <= eller »> (pa
instrumentpanelen) och hall den in-
tryckt. Slapp knappen nar den 6ns-
kade frekvensen nastan natts pa ska-
lan.

Nasta station som kan tas emot soks
och spelas automatiskt.

Om ingen annan station med mottag-
ning hittas spelas den senast in-
stallda stationen igen.

Manuell stationsmottagning

Med multifunktionsknappen

Med en huvudmeny for radio aktiv &n-
drar du frekvensen fér mottagning
genom att vrida multifunktionsknap-
pen med- eller motsols.

Anvanda frekvensvisning

Valj skarmknappen Tune (Justera).
En frekvensskala visas

Tillgangliga alternativ for att stalla in
onskad frekvens:

m Peka pa frekvensskalan.

® Tryck kort pa skarmknappen <«
eller ».

m Hall skarmknappen <« eller » in-
tryckt.

® Vrid multifunktionsknappen med-
eller motsols.

Stationslista FM

| listan 6ver FM-stationer kan du vélja
mellan alla FM-radiostationer som
gar att ta emot i omradet.

Tryck pa skarmknappen FM List (FM-
lista) for att visa listan.
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]  stmonusr R
LIVE FM1-P2 ) (o)
WDR 3 !
WOR 5 L]
RPR, FMI-P1 ) g

Den FM-station som spelas for nar-
varande ar markerad med rott.

Om en station sparats till en av sta-
tionsknapparna 1...6 visas dess frek-
vensband och knappens nummer i
listan, t.ex. FM1-P3.

Valj listposten fér den FM-station du
vill spela.

Observeral

Den dubbla mottagaren i infotain-
mentsystemet uppdaterar kontinu-
erligt listan dver FM-stationer i bak-
grunden.

Det sakerstaller t.ex. att stationslis-
torna vid en langre fard pa motorvag
alltid innehaller de stationer som kan
tas emot.

Eftersom den automatiska uppda-
teringen tar en viss tid, kan det
handa att inte alla stationer i sta-
tionslistan genast star till férfogande
vid ett snabbt byte i mottagningsom-
radet.

Stationsknappar 1...6

For varje frekvensband (AM, FM1 och
FM2) kan sex radiostationer sparas
till stationsknapparna 1...6.

Spara en station
1. Valj 6nskat vaglangdsomrade.

2. Stall in 6nskad station eller valj
den i listan 6ver FM-stationer.

3. Hall en av stationsknapparna in-
tryckt tills du hor ett pipljud.

Det aktuella knappnumret, t.ex.
P3, visas intill frekvensbandet pa
den 6versta raden i menyn.

Den spelade stationen sparas och
kan senare hamtas med stations-
knappen.

Observeral

Om inget pipljud hérs nar du sparar
en station ar funktionen systemljud

inaktiverad. Aktivering av systemljud
2 11.

Vélja station ur registret

Valj dnskat frekvensband och tryck
kort pa stationsknappen sa hamtas
den aktuella radiostationen.

Radio Data System (RDS)

RDS ar ett system som anvands for
att éverféra kodad digital information,
utéver vanlig FM-radiosandning.
RDS tillhandahaller informations-
tjdnster som stationsnamn, trafikin-
formation och radiotext.

Funktionen

RDS Regional (RDS
regionalprogram)

Vissa RDS-stationer sander pa be-
stdmda tider regionalprogram pa
olika frekvenser.
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Infotainmentsystemet stéller alltid in
sig till den frekvens som ger bast mot-
tagning for den spelade RDS-sta-
tionen.

Med funktionen RDS Regional (RDS
regionalprogram) anvands bara frek-
venser for den spelade RDS-sta-
tionen med samma regionala pro-
gram.

Med funktionen RDS Regional (RDS
regionalprogram) avstéangd anvands
ocksa frekvenser for den spelade
RDS-stationen med andra regionala
program.

Aktivera eller inaktivera funktionen
RDS Regional (RDS
regionalprogram)

Tryck pa knappen SETUP och valj
sedan skarmknappen Radio settings
(Radioinstallningar).

Menyn RADIO SETUP (RADIOIN-
STALLNINGAR) visas.

Con 3

RDS Regional

Stall RDS Regional (RDS
regionalprogram) pa On (Pa) eller Off
(Av).

Trafikmeddelanden (TA)
Funktionen for trafikmeddelanden gar
att anvanda da alla funktioner (t.ex.
FM-radio, CD eller navigation) utom
AM-radio anvands.

Om funktionen for trafikmeddelande
ar aktiv och infotainmentsystemet tar
emot ett trafikmeddelande fran en
RDS-station avbryts ljudet fran den
anvanda ljudkallan.

Ett textmeddelande visas och ett talat
meddelande sands.

Medan det talade meddelandet sands
kan du &ndra ljudvolymen genom att
vrida pa knappen 0.

Du kan stanga av trafikmeddelandet
genom att vélja skdrmknappen
Cancel (Avbryt).

Nar trafikmeddelandet avslutats eller
avbrutits atergar volymen automatiskt
till den ursprungliga installningen.

Observera!

Nar nagon annan funktion &an radio
arvald (t.ex. CD eller navigation) for-
blir radion aktiv i bakgrunden.

Om den senast valda radiostationen
inte sander trafikmeddelanden stal-
ler infotainmentsystemet automat-
iskt in en radiostation som sander
trafikmeddelanden (dven om AM-
frekvensbandet ar installt).

Det sakerstaller att viktiga regionala
trafikmeddelanden kan tas emot nar
som helst, oberoende av vilken funk-
tion som ar aktiv.
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Aktivera eller inaktivera
trafikmeddelanden

Du aktiverar eller inaktiverar mottag-
ning av trafikmeddelanden genom att
vélja skdrmknappen TA.

Da funktionen for att emot trafikmed-
delande &r aktivt visas TA i den
Oversta raden i alla menyer. Om
trafikmeddelanden inte kan tas emot
ar TA 6verkorsad.

Observeral

Skarmknappen TA visas i alla hu-
vudmenyer for ljud (t.ex. menyn
FM1 eller CD) och i menyn TRAFFIC
INFO (TRAFIKINFORMATION).

| menyn TRAFFIC INFO (TRAFIK-
INFORMATION) inaktiveras skarm-
knappen TA om volymen ar installd
som noll.

Endast lyssna pa trafikmeddelanden
Aktiverar trafikmeddelanden och
sténger av ljudet helt fér infotainment-
systemet.
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CD-spelare

Allman information .......................
Anvandning .......ccccceeeiiiiiieeeee

Allman information

Infotainmentsystemets CD-spelare
kan spela vanliga CD-skivor och
MP3/WMA-CD-skivor.

Se upp

Under inga villkor far du satta i
DVD-skivor, singel-CD med 8 cm
diameter eller formade CD-skivor i
ljudsystemet.

Du far inte satta dekaler pa CD-
skivor. Da kan skivorna fasta i CD-
enheten och forstéra den. Da
kravs ett kostsamt byte av en-
heten.

Upplysningar om ljud-CD-skivor

och MP3/WMA-CD-skivor

m Fdljande CD-format kan anvandas:
CD, CD-R och CD-RW.

m Fdljande filformat kan anvandas:
ISO9660 niva 1, niva 2 (Romeo, Jo-
liet).

MP3- och WMA-filer i andra format
an de som listas ovan riskerar att
spelas upp pa ett felaktigt satt och

deras filnamn och mappnamn visas
kanske inte korrekt.

m Audio-CD-skivor vars kopierings-
skydd inte éverensstdmmer med
standarden for audio-CD-skivor
riskerar att spelas upp pa ett fel-
aktigt satt eller att inte fungera éver-
huvudtaget.

m Skivor som har brants hemma
(CD-R- och CD-RW-skivor) ar
kansligare for felaktig behandling
an vanliga CD-skivor. Se darfor till
att hantera CD-R- och CD-RW-
skivor pa ett korrekt satt. Se nedan.

m Skivor som har brants hemma
(CD-R- och CD-RW-skivor) riskerar
att spelas upp pa ett felaktigt satt
eller att inte fungera éverhuvud-
taget.

For Mixed-Mode CD-skivor (kombi-
nation av audio och data, t. ex.
MP3) ka&nns bara audiospar igen
och spelas upp.

m Undvik att vidréra CD-skivans spel-
yta vid byte av skiva.
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m | 3gg direkt tillbaka CD-skivorna i
fodralet nar du har tagit ut dem ur
spelaren. Pa sa satt skyddar du
skivorna fran smuts och fran
skador.

® Smuts och vatskor pa CD-skivor
riskerar att smutsa ner ljudspel-
arens lins, vilket kan leda till att fel
uppstar.

m Skydda CD-skivorna mot hdg
varme och direkt solljus.

m Foljande restriktioner galler for data
lagrade pa en MP3/WMA-CD-
skiva:

Storsta antal mappar/spellistor:
200.

Storsta antal filer/latar: 800.

Minst atta stegs mappstruktur kan
anvandas.

WMA-filer med Digital Rights
Management (DRM) fran internet-
butiker kan inte spelas upp.

WMA-filer kan endast spelas upp
sakert om de har skapats med Win-
dows Media Player version 9 eller
senare.

Spellistformat som

stdds: .m3u, .pls, .wpl.
Inmatningarna i spellistorna maste
vara utformade som relativa vagar.

m Detta kapitel tar endast upp upp-
spelning av MP3-filer eftersom
MP3- och WMA-filer spelas upp pa
samma satt. Nar en CD-skiva med
WMA-filer laddas, visas MP3-rela-
terade menyer.

Anvandning

Observera!

| menyerna for CD-spelaren kan du
bara anvanda pekskarmen for att
vélja/aktivera skdrmknappar langst
ner i menyerna.

Spela upp CD-skiva

Tryck in en ljud- eller MP3-CD med
etikettsidan uppat i cd-facket tills den
dras in.

Cd-uppspelningen startar automat-
iskt och menyn CD eller CD MP3
visas.

Om den isatta CD-skivan spelats tid-
igare i CD-spelaren startar uppspel-
ningen med den senast spelade la-
ten.

i The Favourites
[4 Leave mé now
] Flaying it 2l again
o112
Mix Repeat Brawss

Sa har gor du ifall det finns en CD-
skiva i enheten men CD-menyn inte
visas:

Tryck pa knappen MEDIA en eller
flera ganger sa att menyn for ljud-
CD eller CD MP3 visas och borja
spela upp CD-skivan.
CD-uppspelningen startar med den
lat som spelades senast.
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Information om CD-skivan och aktuell
titel visas pa displayen. Vad som
visas beror pa den data som har spa-
rats pa CD- eller MP3-skivan.

Om funktionen for vanlig CD-uppspel-
ning ar aktiv (varken blandning eller
upprepning ar aktivt, se nedan) borjar
uppspelningen med den forsta laten
pa CD-skivan igen nar alla latar pa
CD-skivan spelats upp.

Observera!

Mappar och spellistor som sparats
pa en MP3-CD hanteras likadant av
CD-spelaren.

Beskrivningarna nedan om mappar
pa en MP3-CD galler ocksa for spel-
listor.

Gobra paus i CD-uppspelning
For att géra paus i uppspelningen av
den isatta CD-skivan staller du in vo-
lymen som noll.

Du startar om uppspelningen genom
att 6ka volymen igen.

Vilja titel

Vid uppspelning av vanlig CD-skiva
Valj skarmknappen Browse (Sdk) om
du vill visa en lista 6ver alla latar pa
CD-skivan.

2 Mo one else malters
3 Teil the truth
4 Flashback

£ GEN ¢

5 Ewery day and night

Den lat som spelas for narvarande ar
markerad med rott.

Valj 6nskad titel.

Vid uppspelning av MP3-CD

Valj skarmknappen Browse (S6k) om
du vill visa en lista 6ver alla latar i den
valda mappen.

g
]
=
"

;4 02 - Ho one else matters.mp3
J3 03 - Tedl the truth.mp3
4 - Flaghback.mpd

T

Den Iat som spelas for narvarande ar
markerad med rott.

Du valjer en annan mapp (om till-
gangligt) genom att valja posten
Folder Up (Mapp uppat) (forst i listan)
eller vélja knappen —. En lista 6ver
alla mappar pa CD-skivan visas. Valj
onskad mapp.

Valj onskad lat i mappen.

Hoppa till nasta eller féregdende
titel

Tryck en eller flera ganger kort pa
knappen << eller »».
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Snabbspolning framat eller
bakat

Tryck pa <= eller »> och hall ned for
att snabbspola framat eller bakat i
den titel som spelas.

Observeral

Aktivering av snabbspolning framat
eller bakat indikeras med ett pipljud,
om funktionen systemljud &ar aktiv
D11,

Blandningsfunktion (kasta om)

i The Favourites
[4 Laave mé now
‘_:]P.a!.-.ng it &l mgain
o112 Mix
Repaat TA Browsa

Vid uppspelning av vanlig CD-skiva
Om blandningsfunktionen aktiverats
spelas alla latar pa en ljud-CD i
slumpmassig ordning.

Du aktiverar eller inaktiverar bland-
ningsfunktionen genom att valja
skarmknappen Mix (Blanda).

Om mixfunktionen ar aktiv visas Mix
(Blanda) i displayen.

Vid uppspelning av MP3-CD

Om du satter i en MP3-CD kan alla
latar i den valda mappen eller alla atar
pa en CD-skiva spelas i slumpmassig
ordning.

Valj skarmknappen Mix (Blanda) en
eller flera ganger om du vill aktivera
funktionen Mix folder (Blanda mapp)
eller Mix all (Blanda alla), eller om du
vill stdnga av blandningsfunktionen.

Beroende pa vilket Iage som ar aktivt
visas Mix folder (Blanda mapp) eller
Mix all (Blanda alla) i displayen.

Upprepningsfunktion

® o

d The Favouriles

[4 Leave me now

‘_:J Playing it al again
o112 Repeat rack

Mix TA Browsa

Vid uppspelning av vanlig CD-skiva
Om upprepningsfunktionen aktiveras
spelas den nuvarande laten om igen
tills upprepningsfunktionen stéangs
av.

Du aktiverar eller inaktiverar upprep-
ningsfunktionen genom att valja
skarmknappen Repeat (Upprepa).
Om upprepningsfunktionen &r aktiv
visas Repeat track (Upprepa spar) i
displayen.
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Vid uppspelning av MP3-CD

Om en MP3-CD satts i kan den nu
spelade laten eller alla latar i den nu
valda mappen spelas om igen tills
upprepningsfunktionen stangs av.

Valj skarmknappen Repeat
(Upprepa) en eller flera ganger om du
vill aktivera funktionen Repeat track
(Upprepa spar) eller Repeat folder
(Upprepa mapp), eller om du vill
sténga av upprepningsfunktionen.
Beroende pa vilket Iage som ar aktivt
visas Repeat track (Upprepa spar)
eller Repeat folder (Upprepa mapp) i
displayen.

Aktivera eller inaktivera
trafikmeddelanden (TA)

Du aktiverar eller inaktiverar mottag-
ning av trafikmeddelanden genom att
vélja skarmknappen TA.

Mer information om TA-funktionen
D 23.

Ta ut en CD-skiva
Tryck pa A.
CD-skivan matas ut.

Om CD-skivan inte avlagsnas nar den
har matats ut, kommer den automat-
iskt att dras in igen efter nagra
sekunder.
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AUX-ingang

Allman information .......................

Anvandning

Allman information

I mittkonsolen framfér vaxelspaken
finns ett AUX-uttag for anslutning av
en extern ljudkalla.

Observera!
Anslutningen maste alltid vara ren
och torr.

Exempelvis ar det mgjligt att ansluta
en portabel CD-spelare med en

3,5 mm kontaktplugg till AUX-
ingangen.

Anvandning

¥l ax

ALK

Tryck pa MEDIA-knappen en eller
flera ganger for att aktivera
AUX-modet.

Den anslutna ljudkallans ljudsignal
spelas nu upp via infotainmentsys-
temets hogtalare.

Du kan stalla in volymen med knap-
pen O och med installiningshjulet
_—1 pa ratten.

Information om hur du anpassar vo-
lyminstaliningarna till den anslutna
ljudkallans krav: & 11.
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USB-port

Allman information ....................... 32
Uppspelning av sparade ljudfiler . 33

Allman information

.
r
r
i
|

| mittkonsolen framfor vaxelspaken
finns en USB-port for anslutning av en
extern ljudkalla.

Observera!
Anslutningen maste alltid vara ren
och torr.

En MP3-spelare, USB-enhet, SD-kort
(via USB-port och adapter) eller iPod
kan anslutas till USB-porten.

Nar en enhet ar ansluten till USB-por-
ten kan olika funktioner hos de ovan-
stdende enheterna styras via infotain-
mentsystemets reglage och menyer.

Observeral

Alla MP3-spelare, USB-enheter,
SD-kort eller iPod-modeller hante-
ras inte av infotainmentsystemet.

Upplysningar

m En extern enhet som ansluts till
USB-porten maste stamma over-
ens med specifikationerna fér USB
Mass Storage Class (USB MSC).

® Enheter som ansluts via USB han-
teras enligt USB Specification V
2.0. Hogsta hastighet: 12 Mbit/s.

® Bara enheter med filsystemen
FAT16/FAT32 kan anvandas.

® Harddiskar (HDD) stods inte.
m USB-hubbar stdds inte.
m Foljande filformat kan anvandas:

1ISO9660 niva 1, niva 2 (Romeo, Jo-
liet).

MP3- och WMA-filer i andra format
an de som listas ovan riskerar att
spelas upp pa ett felaktigt satt och
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deras filnamn och mappnamn visas
kanske inte korrekt.

® Foljande begransningar galler for
data som sparas pa externa
enheter anslutna till USB-porten:

Storsta antal mappar/spellistor:
5 000.

Storsta antal filer/latar: 15 000.

Storsta antal filer/latar per mapp/
spellista: 6 000.

Max antal mappar i mapphierarkin:
minst 8.

WMA-filer med Digital Rights
Management (DRM) fran internet-
butiker kan inte spelas upp.

WMA-filer kan bara spelas upp sa-
kert om de har skapats med Win-
dows Media Player version 9 eller
senare.

Spellistformat som

stéds: .m3u, .pls, .wpl.
Inmatningarna i spellistorna maste
vara utformade som relativa vagar.

Systemattributet fér mappar/filer
som innehaller ljuddata behover
inte stallas in.

Uppspelning av sparade
ljudfiler

MP3-spelare, USB-enhet,
SD-kort

v The Favouriles
4 Laawd ma now
Playing il all again
«31:12  Repeat foider
i Browse

Tryck pa MEDIA-knappen en eller
flera ganger for att aktivera USB-
mode for ljudfiler.

Uppspelning av ljudfiler lagrade i
USB-minnet startar.

Hanteringen av ljudkallor anslutna via
USB gors likadant som den som be-
skrivits for ljud fran MP3/WMA CD

D 27.

iPod

) e

“ The Favourites
['4 Leave mé now
Ewvery day and night

o a7 Mix plarylist

Repeat Browse

Tryck pa knappen MEDIA en eller
flera ganger for att aktivera iPod-funk-
tionen.

Uppspelning av ljudfiler lagrade i
iPod-minnet startar.

Hanteringen av iPod anslutna via
USB gérs i huvudsak likadant som
den som beskrivits for ljud fran MP3/
WMA CD © 27.

Endast de driftaspekter som ar an-
norlunda eller tillkommer beskrivs
nedan.



34 USB-port

Musikmeny

> 6k
&7
g
"

a
Albums 1
Songs -!
Gerves =

Beroende pa den anslutna iPods mo-
dell/version och de sparade data
finns det olika alternativ for att valja
och spela latar.

Valj skarmknappen Browse (S6k) om
du vill visa en meny med tillgéngliga
alternativ for att visa musik.

Valj dnskat alternativ for att visa mu-
sik.

Foljande forfarande &r i huvudsak det
samma som beskrivits for att valja 1a-
tar i mappar pa en MP3/WMA-CD

D 27.
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Bluetooth-musik

Allman information .......................

Anvandning

Allman information

Ljudkallor med Bluetooth-funktion
(t.ex. musikmobiler, MP3-spelare
med Bluetooth etc.), med funktion for
Bluetooth-musikprotokollet A2DP,
kan anslutas tradlost till infotainment-
systemet.

Upplysningar

® |nfotainmentsystemet ansluter
bara till Bluetooth-enheter med
funktion for A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile) version 1.2 eller
hdgre.

® Bluetooth-enheten maste ha funk-
tioner for AVRCP (Audio Video Re-
mote Control Profile) version 1.0
eller hdgre. Om enheten inte har
funktioner for AVRCP kan bara vo-
lymen styras fran infotainment-
systemet.

® |nnan du ansluter Bluetooth-en-
heten till infotainmentsystemet ska
du bekanta dig med dess instruk-
tionsbok for Bluetooth-funktioner.

Anvandning

Forutsattningar

Foljande forutsattningar maste vara
uppfyllda for att kunna anvanda Blue-
tooth-musik i infotainmentsystemet:

m |nfotainmentsystemets Bluetooth-
funktion maste vara aktiverad
D 77.

® Den externa ljudenhetens Blue-
tooth-funktion maste vara aktiverad
(instruktioner finns i enhetens in-
struktionsbok).

m Beroende pa den externa Blue-
tooth-ljudkallan kan du behéva
stalla in enheten som "synlig" (se
enhetens instruktionsbok).

m Den externa Bluetooth-ljudkallan
maste paras och anslutas till info-
tainmentsystemet © 77.
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Aktivera funktionen for
Bluetooth-musik

o | BLUETOOTH AUDIO | il

(3 Mobile trom Michasl

Tryck pa knappen MEDIA en eller
flera ganger for att aktivera Bluetooth-
musikfunktionen.

Den externa ljudkallans viktigaste
funktioner kan nu hanteras via info-
tainmentsystemet.

Hantering via
infotainmentsystem

Starta uppspelning av latar
Vélj skarmknappen ».

Hoppa till nasta eller foregaende lat
Tryck kort pa knappen 44 eller PP (pa
instrumentpanelen).

Pausa/ stoppa uppspelning
Vaélj skarmknappen B.

Starta om uppspelningen genom att
trycka pa skarmknappen » igen.
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Allman information

Navigationssystemet tar dig tillforlit-
ligt till ditt resmal utan att du behdver
l&sa kartor, &ven om du inte har na-
gon kdnnedom om lokala forhallan-
den.

Med den dynamiska guidningen tas
hansyn till den aktuella trafiksituatio-
nen vid berakningen av resrutten.
Dessutom tar Infotainmentsystemet
emot trafikmeddelanden i det aktuella
mottagningsomradet via RDS-TMC.

Navigationssystemet kan inte ta
hansyn till den aktuella trafiksituatio-
nen, plotsligt andrade trafikregler eller
faror och hinder som uppkommer
plotsligt (t. ex. vagarbeten).

Se upp

Anvandning av navigationssys-
temet frantar inte féraren ansvaret
for att uppratthalla en korrekt, pa-
passlig attityd i trafiken. Tillamp-
liga trafikregler maste alltid foljas.

Om en anvisning om fardvag star
i konflikt med trafikreglerna, sa
géller alltid trafikreglerna.

Navigationssystemets funktion
Bilens position och forflyttning regi-
streras av navigationssystemet med
hjélp av sensorer. Den tillryggalagda
strackan bestdms med hjélp av sig-
nalen fran bilens hastighetsmatare
och vridrérelserna i kurvor genom en
gyrosensor. Positionsbestdmningen
sker via GPS-satelliter (Global Posi-
tioning System).

Genom att jamfdéra sensorsignalerna
med de digitala kartorna pa SD-kortet
ar det mgjligt att bestamma positio-
nen med en noggrannhet pa cirka 10
meter.

Systemet fungerar aven med svag
GPS-mottagning, men da minskar
noggrannheten for positionsbestam-
ningen.

Nar maladressen eller en POI (nar-
maste bensinstation, hotell osv.) har
angivits beraknas resrutten fran den
nuvarande positionen till det valda
resmalet.
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Véagledning ges med réstkommandon
och en riktningspil, samt genom en
flerfargad kartbild.

TMC-trafikinformationssystem
och dynamisk guidning
TMC-trafikinformationssystemet tar
emot all aktuell trafikinformation fran
TMC-radiostationer. Vid aktiv guid-
ning anvands aven sadan information
for berakningen av hela rutten. Da
planeras strackan sa att man undvi-
ker trafikhinder enligt i férvag installda
kriterier.

Om det intraffar ett trafikhinder under
pagaende guidning, visas beroende
pa gjorda installningar ett medde-
lande dar foraren tillfragas om denne
vill att rutten ska andras eller inte.

TMC-trafikinformation visas i kartvyn
som symboler eller som detaljerad
text i menyn TRAFFIC MESSAGES
(TRAFIKMEDDELANDEN).

En férutsattning for att man ska kunna
anvanda TMC-trafikinformation &r att
det gar att ta emot TMC-stationer i det
aktuella omradet.

Den dynamiska guidningen fungerar
bara om det gar att ta emot trafikin-
formation genom TMC-trafikinforma-
tionssystemet.

Funktionen for dynamisk vagledning
kan inaktiveras, se kapitlet "Guidning"
L 66.

Kartdata

Alla nédvandiga kartdata finns spa-
rade pa det SD-kort som medfdljer
infotainmentsystemet.

En ingadende beskrivning av hantering

och byte av kart-SD-kort finns i kapit-
let "Kartor" o> 73

Anvandning

Reglage och menyer
De viktigaste reglagen och menyerna
for navigationssystemet ar:

Knappen MAP och kartvyn

Tryck pa knappen MAP om du vill visa
en karta Over platsen dar du befinner
dig och resvagen du ska folja (om
vagledning aktiverats).

Alemannensirasse 100

Detaljerad beskrivning om informa-
tionen i kartvyn finns i "Information i
kartvyn" nedan.

Knappen NAV och menyn
NAVIGATION (NAVIGERING)
Tryck pa knappen NAV for att 6ppna
menyn NAVIGATION
(NAVIGERING).
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) navicaon |
. Pravious
@ Detlinalion De:clinatio

d Home | Options J
J Route  Canced @

A3 Frankfurt = Oberhausen
between kinigsforst
50m and Kain-Dedlbruck
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Block TA Route Al

| menyn NAVIGATION
(NAVIGERING) far du tillgang till alla
systemfunktioner fér inmatning av
resmal & 49 och vagledning

2 66.

Knappen TRAF och menyn
TRAFFIC MESSAGES (TRAFIK-
MEDDELANDEN)

Tryck pa knappen TRAF for att 6ppna
menyn TRAFFIC MESSAGES
(TRAFIKMEDDELANDEN).

I menyn TRAFFIC MESSAGES
(TRAFIKMEDDELANDEN) visas alla
trafikhandelser langs den aktuella
resvagen (om vagledning ar aktiv),
och/eller alla trafikhandelser i narhe-
ten av bilens nuvarande position, se
kapitlet "Guidning" o 66.

Knappen SETUP och menyn
NAVIGATION SETUP (NAVIGE-
RINGSINSTALLNINGAR)

Tryck pa knappen SETUP for att
6ppna menyn SETUP
(INSTALLNINGAR). | den menyn val-
jer du menyalternativet Navigation

(Navigering) for att 6ppna menyn
NAVIGATION SETUP (NAVIGE-
RINGSINSTALLNINGAR).

Map Setup o
\ioice Guidance
Voice Vol. = NERRRPF 7
Pasition Information 5

I menyn NAVIGATION SETUP (NA-
VIGERINGSINSTALLNINGAR) finns
olika installningar for att stalla in
navigationssystemet. En detaljerad
beskrivning av alla tillgangliga install-
ningar finns i "Stalla in navigations-
systemet" nedan.

Information i kartvyn
Du visar en karta dver bilens nuva-

rande position genom att trycka pa
knappen MAP.
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Guidning avaktiverad

Hunsruckstrasse e

Om végledning inte ar aktiv visas fol-
jande information:

m P3 den oversta raden: information
om den for tillfallet aktiva ljudkallan
och den aktuella tiden.

m Kartbild 6ver omradet runt den
aktuella positionen.

Kartan kan visas i olika vyer: peka
pa skarmknappen Menu (Meny)
och valj menyalternativet Map
Setup (Kartinstéllningar) sa 6ppnas
menyn MAP SETUP (KARTIN-
STALLNINGAR), se "Stalla in kar-
tvy" nedan.

m Aktuell position anges av en rod tri-
angel.

®m Gatunamn for den nuvarande posi-
tionen.

m |ntressepunkter (POI), t.ex. bensin-
stationer, parkeringsplatser eller
restauranger, visas med respektive
symbol.

Visningen av intressepunkter kan
stdngas av och pa, se "Stalla in
navigationssystemet" nedan.

® En kompass som anger nordlig rikt-
ning.

® Den valda kartskalan (du &ndrar
skalan genom att vrida pa multi-
funktionsknappen).

Guidning aktiverad

Saarsirasseo

A

Alemannensirasse 100

Om vagledning ar aktiv visas féljande
information:

m P3 den oversta raden: information
om den for tillfallet aktiva ljudkallan
och den aktuella tiden.

m Skarmknappen Voice (Rost): peka
pa knappen om du vill upprepa det
senaste réstkommandot.

Peka pa skarmknappen Voice
(Rost) i nagra sekunder om du vill
aktivera eller inaktivera rostvagled-
ning.

Om réstvagledningen ar aktiv ar
knappens falt vitt, annars svart.
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Observeral

Aktivering/inaktivering av réstvag-
ledning indikeras med ett pipljud, om
funktionen systemljud ar aktiv 5 11.

m Kartbild 6ver omradet runt den
aktuella positionen.

Kartan kan visas i olika vyer: peka
pa skarmknappen Menu (Meny)
och valj menyalternativet Map
Setup (Kartinstallningar) sa 6ppnas
menyn MAP SETUP (KARTIN-
STALLNINGAR), se "Stalla in kar-
tvy" nedan.

m Aktuell position anges av en rod tri-
angel.

® Resvagen anges av en bla linje.

® Resmalet anges med en svartrutig
malflagga.

m Delmal anges med en roédrutig mal-
flagga.

m |ntressepunkter (POI), t.ex. bensin-
stationer, parkeringsplatser eller
restauranger, visas med respektive
symbol, se kapitlet "Symboldver-
sikt" o 74.

Visningen av intressepunkter kan
stdngas av och p3, se "Stalla in kar-
tvy" nedan.

Trafikhandelser, t.ex. trafikstock-
ningar, visas med respektive sym-
bol, se kapitlet "Symboldversikt"
D 74.

Trafikh@ndelser visas bara i kartvyn
nar dynamisk vagledning ar aktiv,
se kapitlet "Guidning" &> 66.

Langst ner i kartvyn visas den nu-
varande positionens gatunamn.

Hogst upp i kartvyn visas namnet
pa gatan du ska valja efter nasta
korsning.

Riktningspil och stracka till nasta
manover.
Information om hur du &ndrar enhet

for strécka finns i "Stélla in naviga-
tionssystemet" nedan.

Beraknad ankomsttid eller atersta-
ende restid.

Du vaxlar mellan ankomsttid och
aterstdende restid genom att peka
pa den visade tiden.

Aterstaende strécka till resmalet.

Information om hur du &ndrar enhet
for stracka finns i "Stalla in naviga-
tionssystemet" nedan.

® En kompassymbol som anger nord-
lig riktning.
Om den tvadimensionella kartfunk-
tionen ar aktiv (se "Stélla in kartvy"
nedan) pekar du pa kompassym-
bolen om du vill vaxla kartvyns rikt-
ning mellan "nordlig rikting" och
"korriktning".

® Den valda kartskalan (du andrar
skalan genom att vrida pa multi-
funktionsknappen).

Om automatisk zoom ar aktiv (se
"Stalla in kartvy" nedan) stélls kar-
tans skala in (zoom in/ut) automat-
iskt av navigationssystemet for att
ge tydligt vagledning.

Flytta det synliga kartavsnittet

Det synliga kartavsnittet i kartvyn kan
flyttas fritt i alla riktningar.

Aktivera flyttfunktion

Peka pa kartan. Menyn SCROLL
MAP (BLADDRA | KARTAN) visas.
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% 9
v

Kartvyn andras automatiskt till tvadi-
mensionell/norr uppat (se "Stalla in
navigationssystemet" nedan), om
den funktionen inte redan ar aktiv.

Menyelement som inte kravs da funk-
tionen for att flytta kartan ar aktiv déljs
tillfalligt.

Observeral

Nar flyttningsfunktionen &r aktiv kan
du stalla in GPS-koordinater for nya
destinationer genom att peka pa kar-
tan. Detaljerad beskrivning o> 49.

Flytta det synliga kartavsnittet
Dra med dit finger pa skarmen i 6n-
skad riktning.

Aterga till den ursprungliga kartvyn
Du visar kartan dver den nuvarande
positionen igen och aktiverar den ur-
sprungliga kartvyn (om sa kravs)
genom att trycka pa knappen MAP
eller —=.

Kartalternativ

Du 6ppnar menyn MAP OPTIONS
(KARTALTERNATIV) genom att
trycka pa knappen MAP och sedan
peka pa skarmknappen Menu
(Meny).

Store Cument Position

Sherw Position knfesmalion
Show DesSnation Information
Map Satup

Foljande alternativ finns tillgangliga:

m Store Current Position (Spara
aktuell position): adress/GPS-koor-

dinater for den nuvarande positio-
nen kan sparas i adressboken
under valfritt namn.

Om du valjer menyalternativet
visas en meny med tangentbord for
att ange namn.

o QD
ARG B E LG H UL ]
LMNOFPFPAQRSET
UV WZXY Z - Space

Mode Deslalex O

Ange 6nskat namn fér den nuva-
rande positionen.

Om du vill visa ett tangentbord for
att ange siffror och specialtecken
valjer du skarmknappen More
(Mer).

Du tar bort redan angivna tecken
genom att valja skarmknappen
Delete (Radera).
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Valj skarmknappen OK for att spara
adress/GPS-koordinater for den
nuvarande positionen under det an-
givha namnet.

Det angivna namnet finns nu som
en post i adressboken ©> 49.

Show Position Information (Visa
positionsinformation): visar adress/
GPS-koordinater for den nuva-
rande positionen.

Du sparar visad adress/GPS-koor-
dinater i adressboken genom att
valja skarmknappen Save (Spara).

Show Destination Information (Visa
destinationsinformation): visar
adress/GPS-koordinater for nasta
delmal (om tillgangligt) l1angs far-
dvagen, och/eller adress/GPS-ko-
ordinater for det slutliga resmalet.

Om adress/GPS-koordinater for
nasta delmal visas valjer du skarm-
knappen Dest. for att visa adress/
GPS-koordinater for det slutliga
resmalet.

Om adress/GPS-koordinater for
det slutliga resmalet visas valjer du
skarmknappen Waypt. (Vagpunkt)

for att visa adress/GPS-koordinater
for nasta delmal (om tillgangligt).
Du sparar visad adress/GPS-koor-
dinater i adressboken genom att
vélja skarmknappen Save (Spara).

® Map Setup (Kartinstéllningar): visar
menyn MAP SETUP (KARTIN-
STALLNINGAR), se nedan.

Stalla in kartvy

Du éppnar menyn MAP SETUP
(KARTINSTALLNINGAR) genom att
trycka pa knappen MAP, peka pa
skarmknappen Menu (Meny) och
sedan valja menyalternativet Map
Setup (Kartinstallningar).

Ol weseree TS
Map View E©§» o
Map orientation @ i
Auto Zoom ;
Show POls In Map [ O B

Féljande instaliningar/alternativ ar till-

gangliga:

= Map View (Kartvy): vaxlar mellan
tvadimensionell "platt" (2D) kartvy
och tredimensionell "djup" (3D) kar-
tvy.
| kartvyn 2D kan du véxla mellan
"nordlig riktning", och "korriktning",
se Map orientation (Kartorienter-
ing) nedan.

| kartvyn 3D kan bara "korriktning"
anvandas.

= Map orientation (Kartorientering):
vaxlar kartvyn 2D mellan "nordlig
riktning" (north (norr)-up) och "kor-
riktning" (head (fardriktning)-up).
Med funktionen head (fardriktning)
roteras kartan enligt bilens korrikt-
ning.

m Auto Zoom (Automatisk zoomning):
om funktionen &r installd som On
(Pa) anpassas kartans skala (zoom
in/ut) automatiskt av navigations-
systemet for att ge tydlig vagled-
ning.
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= Show POls In Map (Visa
intressepunkter pa karta): om funk-
tionen ar installd som On (Pa) visas
intressepunkter, t.ex. bensinstatio-
ner, parkeringsplatser eller restau-
ranger, med respektive symbol pa
kartan.

= Map Data Information (Kartdatain-
formation): visar namn och version
for de kartdata som ar sparade pa
det isatta SD-koret.

Stélla in navigationssystemet
Du 6ppnar menyn NAVIGATION
SETUP (NAVIGERINGSINSTALL-
NINGAR) genom att trycka pa knap-
pen SETUP och sedan vélja menyalt-
ernativet Navigation (Navigering).

Map Setup <9
Voige Guidance
\oica Vol. = NURRRF
Puasition Informatian ad

Féljande instaliningar/alternativ ar till-

gangliga:

® Map Setup (Kartinstallningar): visar
menyn MAP SETUP (KARTIN-
STALLNINGAR), se "Stalla in kar-
tvy" ovan.

m Voice Guidance (Rdstvagledning):
om funktionen ar installd som On
(Pa) ges réstkommandon (t.ex.
aterstdende stracka till nésta
svang, svangriktning) under vag-
ledning.

= Voice Vol. (Réstvolym): om rost-
vagledning ar aktiv (se ovan) stéller
du in volymen fér réstkommandon
med instéllningen. Efter att du &nd-
rat avges ett rostprov.

m Position Information (Positionsin-
formation): visar adress/GPS-koor-
dinater for den nuvarande positio-
nen.

Du sparar visad adress/GPS-koor-
dinater i adressboken genom att
vélja skarmknappen Save (Spara).

Time Display L Arival __JEESY
Dislanca Units m !
POI Waming i
POl Waming Distanca g
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Foljande ytterligare installiningar/al-

ternativ ar tillgangliga:

= Time Display (Tidsvisning): vaxlar
mellan att visa den beraknade an-
komsttiden och den berdknade
aterstaende restiden, se "Informa-
tion i kartvyn" ovan.

= Distance Units (Mattenheter): vax-
lar enheten for stracka i displayen
mellan miles och kilometer.

® POl Warning (Intressepunktsvar-
ning): bara tillampligt om egna in-
tressepunkter (POI) med tillho-
rande varningsmeddelanden lad-
dats ner till infotainmentsystemet,
se "Egna intressepunkter" nedan.

Om alternativet ar installt som On
(Pa) visas det aktuella varnings-
meddelandet nar bilen ndrmar sig
en egen intressepunkt.

® POl Warning Distance
(Intressepunkt varningsavstand):
bara tillampligt om egna intresse-
punkter (POI) och tillhérande var-
ningsmeddelanden laddats ner till
infotainmentsystemet, se "Egna in-
tressepunkter" nedan.

Med det har menyalternativet kan
du definiera pa hur langt avstand
fran en intressepunkt det tillho-
rande varningsmeddelandet ska
visas.

Valj menyalternativet for att visa en
lista dar du kan valja mellan var-
ningsavstand for intressepunkter.

Valj 6nskat varningsavstand for in-
tressepunkt.

Dorwndoad my POIs now o9
Remave User POIs From System i
Demo Mode On =
Set Starl Location For Demo a5

Foljande ytterligare installningar/al-

ternativ ar tillgangliga:

= Download my POls now (Ladda
ned mina intressepunkter nu): bara
tillgangligt om en USB-enhet med

egna sparade intressepunkter, se
"Egna intressepunkter" nedan, ar
ansluten till USB-porten & 32.

Information om hur du laddar ner
data fér egna intressepunkter finns
i "Egna intressepunkter" nedan.

Remove User POls From System
(Ta bort anvandarens
intressepunkter fran systemet):
bara tillampligt om egna intresse-
punkter (POI) laddats ner till info-
tainmentsystemet, se "Egna intres-
sepunkter" nedan.

Valj menyalternativet om du vill ta
bort alla data fér egna intresse-
punkter fran infotainmentsystemet.

Demo Mode (Demoléage): med de-
monstrationsfunktionen kan du pla-
nera en resa och far en dversikt
Over resvagen.

For demonstrationsfunktionen
kravs en startpunkt, som kanske
inte ar din nuvarande position, och
ett resmal.

Information om hur du staller in en
startpunkt finns i Set Start Location
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For Demo (Stéll in startplats fér
demo) nedan.

Du anger ett resmal med ett av de
vanliga alternativen for att ange
resmal > 49.

Du aktiverar demonstrationsfunk-
tionen genom att stélla in menyalt-
ernativet som On (P&). Vagledning
simuleras nu.

Observera att da demonstrations-
funktionen anvands ar de tider som
visas for beraknad ankomsttid och
aterstaende restid inte realistiska,
se "Information i kartvyn" ovan.
Med demonstrationsfunktionen ar
den simulerade bilhastigheten
orealistiskt hdg, for att snabbt
kunna rakna ut en simulerad resa.

Du atergar till den vanliga vagled-
ningen genom att stalla in menyalt-
ernativet som Off (Av).

Set Start Location For Demo (Stall
in startplats for demo): visar en
meny for att ange startposition
manuellt.

Ange adressen for den dnskade
startpositionen ©> 49.

Aktivera eller inaktivera visning av
trafikmeddelanden (TMC)

Du kan aktivera visning av trafikmed-
delanden &ven om ingen guidning ar
aktiv.

Observera!

Detaljerade beskrivningar av TMC
finns i kapitlet "Dynamisk guidning"
D 72.

Tryck pa knappen SETUP och valj
sedan menyalternativet
Trafikmeddelanden.

H) TRAFFIC INFO SETUP
L Prompt ]

Chynamic nanigalion

Aktivera visning av trafikmeddel-
anden (TMC)

Stall in Dynamic navigation
(Dynamisk navigering) pa Prompt
(Uppmaning). Vid en trafikstockning
eller annan trafikhdndelse visas ett
motsvarande trafikmeddelanden pa
displayen.

Inaktivera visning av trafikmeddel-
anden (TMC)

Stall Dynamic navigation (Dynamisk
navigering) pa Off (Av) eller
Automatic (Automatiskt). Inga trafik-
meddelanden visas pa displayen.

Observeral

Funktionerna for installningarna
Dynamic navigation (Dynamisk
navigering) nar guidning ar aktiv be-
skrivs i "Installningar for ruttberak-
ning och guidning" i kapitlet "Guid-
ning" &> 66.

Egna intressepunkter

Forutom de intressepunkter (POI)
som sparats stored pa kart-SD-kortet
kan du skapa egna intressepunkter
for dina egna personliga behov. Nar



Navigation 47

du skapat egna intressepunkter kan
du ladda ner dem till infotainment-
systemet.

Du kan skapa tva olika typer av egna
intressepunkter:

(1) Intressepunkt fér resmal: Intres-
sepunkter du kan anvanda som res-
mal for vagledning.

For varje intressepunkt anger du
GPS-koordinater (longitud- och lati-
tudvarden) for intressepunktens pos-
ition och ett beskrivande namn.

Nar du laddat ner data for intresse-
punkten till infotainmentsystemet
visas intressepunktens namn (t.ex.
"Mikaels hem") i menyn med egna in-
tressepunkter © 49, och du kan

valja den aktuella menyposten som
resmal for vagledning.

(2) Intressepunktvarningnar: intres-
sepunkter du vill bli varnad for (t.ex.
mycket tvara kurvor pa en vag) innan
du nar fram till dem.

For varje intressepunkt anger du
GPS-koordinater (longitud- och lati-
tudvarden) for intressepunktens pos-
ition och ett beskrivande varnings-
meddelande.

Nar du laddat ner data for intresse-
punkten till infotainmentsystemet och
om vagledning ar aktiv:

Nar bilen narmar sig intressepunk-
tens angivna GPS-koordinater visas
det tillhérande varningsmeddelandet
(t.ex. "Mycket skarp kurva").

Med menyalternativet POl Warning
Distance (Intressepunkt
varningsavstand) i menyn
NAVIGATION SETUP (NAVIGE-
RINGSINSTALLNINGAR) kan du de-
finiera pa hur langt avstand fran en
intressepunkt det tillhérande
varningsmeddelandet ska visas.

Skapa egna intressepunkter

Du behdéver skapa en separat textfil
for varje intressepunkt, t.ex. genom
att anvanda ett enkelt ordbehand-
lingsprogram.

Intressepunkt for resmal

Fils B Formut  ew

& GAOM000. 52 0, %] Pt Stepet | Wichieds. Housa®
9. 000000, 52 1000000, 7 Ciy Cantas | Michaeds Wirkplsos™

1. Skapa en textfil med ett valfritt
namn och filtilldgget .asc, t.ex.
"TomasResmallntressepunk-
ter.asc".

2. Data for intressepunkten ska
anges i textfilen i féljande format:
Longitudkoordinat,
latitudkoordinat, "Namn pa
intressepunkt [ valfri kommentar]"
Exempel: 9.9800000,
52.0150000, "Mikaels hem
[ Sveavagen 1"



Navigation

Observera att texten som visas
ovan maste anges som en enda
rad, se bilden ovan.

. Hadmta de korrekta GPS-koordi-
naterna, t.ex. fran en topografisk
karta.

GPS-koordinaterna ska anges i
decimalgrader, pa det satt som
visas i exemplet ovan.

. Ange koordinaterna for longitud
och latitud i textfilen, atskilda av
ett komma och ett blanksteg.

. Ange ett valfritt namn for intresse-
punkten, och om du énskar en val-
fri kommentar inom hakparente-
ser.

Namnet och kommentaren maste
omges av citattecken, och at-
skilda fran GPS-koordinaterna
med ett komma och ett blanksteg.

. Ange ytterligare data for intresse-
punkter, pa en separat rad for
varje intressepunkt, i textfilen, pa
det satt som beskrivs ovan.

. Spara textfilen, t.ex. pa din lokala
harddisk.

Intressepunkt fér varning

File B8 Formud  Wew

0. DEEEE. 52 130IALE T Hl Raad | Yeny sham tom™
5 BE1011, 52 FA5EEAE, T Ciy | Hasdrdcud tnitne. mnel™

Skapa en separat textfil med ett val-
fritt namn och filtillagget .asc, t.ex.
"TomasIntressepunkterVar-
ningar.asc".

Det fortsatta forfarandet for att skapa
en textfil for intressepunkter for var-
ningar ar det samma som det ovan
beskrivna for intressepunkter for res-
mal, se ovan.

Den enda skillnaden &r att istallet for
att skapa ett namn (t.ex. "Mikaels
hem") behdver du skapa ett varnings-
meddelande (t.ex. "Mycket skarp
kurva").

Spara textfilerna pa en USB-enhet

1. | rotkatalogen pa en USB-enhet
skapar du en mapp med namnet
"myPOls", t.ex. "F:\myPOlIs", dar
"F:\" &r USB-enhetens rotkatalog.

2. | mappen "myPOIs" sparar du
textfilen med intressepunkter for
resmal, t.ex. "F:\myPOIs\Tomas-
Resmalintressepunkter.asc".

3. I mappen "myPOlIs" skapar du en
underordnad mapp med namnet
"myPOIWarnings".

4. | den underordnade mappen spa-
rar du textfilen med intressepunk-
ter for varningar, t.ex.
"F:A\myPOIls\myPOIWarnings\To-
maslintressepunkterVar-
ningar.asc"

Ladda ner egna intressepunkter
Anslut USB-enheten med data for
dina egna intressepunkter till USB-
porten & 32 pa infotainmentsystemet.

Du startar nerladdningen genom att
trycka pa knappen SETUP, valja
skarmknappen Navigation
(Navigering), véalja menyalternativet
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Download my POls now (Ladda ned
mina intressepunkter nu) och sedan
bekrafta det meddelande som visas.

Intressepunkternas data laddas ner
till infotainmentsystemet.

Inmatning av mal

Det finns olika metoder att stalla in
resmal for att fa vagledning.

Tryck pa knappen NAV for att 6ppna
menyn NAVIGATION
(NAVIGERING).

O] navcaton |

'b, atiatog [P:'rc?s?uahiuns c’
d Home | Options J
J Route  Canced @

I menyn NAVIGATION
(NAVIGERING) finns tre olika alter-
nativ for att ange resmal:

m Destination (Destination): 6ppnar
menyn ENTER DESTINATION
(ANGE DESTINATION).

Observera!

Om végledning &r aktiv visas ett
meddelande innan menyn ENTER
DESTINATION (ANGE
DESTINATION) 6ppnas.

Du maste forst bestamma om du vill
lagga till ett delmal till det valda res-
malet, eller om du vill ersatta resma-
let med ett nytt.

En detaljerad beskrivning av hur du
lagger till delmal for ett resmal finns
i kapitlet "Guidning" © 66.

Enter address Addness book

Points of interest.  User POIs

Destination . Inbarsection as
from mag  destination

Menyn ENTER DESTINATION
(ANGE DESTINATION) &r den hu-
vudsakliga vagen till att ange och/
eller vélja resmal, se "Direkt inmat-
ning av en adress" och foljande
stycken nedan.

m Previous Destinations (Tidigare
destinationer): visar en lista med
resmal som tidigare anvants for
véagledning.

Du kan vélja en post i listan och
ange den som ditt nya resmal, se
"Valja ett tidigare resmal" nedan.

® Home (Hem): visar en meny du kan
anvanda for att spara en adress
som din hemadress, och/eller valja
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din redan sparade hemadress som
nytt resmal, se "Ange och valja he-
madress" nedan.

Menyalternativen Options
(Alternativ), Route (Rutt) och Cancel
Route (Avbryt rutt) finns beskrivna i
kapitlet "Vagledning" o 66.

Anvanda menyer med
tangentbord for att ange adress
Da du anvander olika alternativ for att
ange adress behdver du ofta ange
adressuppgifter i menyer med hjalp
av tangentbord.

Tangentborden anvander en intelli-
gent stavningsfunktion som utesluter
de kombinationer av bokstaver och
siffror som inte finns.

Hur du anvander menyer med tan-
gentbord beskrivs nedan med exem-
pel pa hur du anger ett ortsnamn:

Poscecy (R

LMNO R

Morg Dl Ligt Ok

Pocecy (ETED

A G D

Mode Deslalex List O

Valj bokstaver for att borja stava orts-
namnet. Under denna process block-
erar systemet automatiskt bokstaver
som inte kan férekomma harnast i
stadens namn.

Om du behdver ange en bokstav eller
ett specialtecken som inte finns pa
det visade tangentbordet valjer du
skarmknappen More (Mer) en eller
flera ganger tills ett tangentbord visas
med den dnskade bokstaven eller
specialtecknet.

Hur manga tangentbord som ar till-
gangliga och vilka bokstaver eller
specialtecken som finns pa tangentb-
orden beror pa den aktuella situa-
tionen.

Om du vill ta bort redan angivna bok-
staver valjer du skdrmknappen
Delete (Radera) en eller flera ganger.

Om systemet hittar ett ortsnamn i sitt
adressminne som matchar de redan
angivna bokstaverna visas det nam-
net (med graa bokstaver), se bild
ovan.
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Om det visade ortsnamnet ar det du
sOker efter kan du valja skarmknap-
pen OK och direkt lagga till ortsnam-
net till adressen for ditt resmal.

Numret i menyns évre hégra hérn vi-
sar hur manga ortsnamn med de an-
givna inledande bokstaverna som hit-
tats i systemets adressminne. Om an-
talet ar storre an 999 visas "> 999", se
bild ovan.

Nar du anger fler bokstaver minskar
antalet ortsnamn som matchar de an-
givna bokstaverna.

Nar antalet matchande ortsnamn ar
fem eller farre visas en lista med de
matchande ortsnamnen automatiskt.

()} SELECT CITY/POSTCODE

KOLM
KOLMBERG

Alternativt kan du nér som helst vélja
skarmknappen List (Lista) for att
tvinga systemet att visa en lista med
alla ortsnamn som matchar de redan
angivna bokstaverna.

| bada fallen kan du sedan vélja en
post i listan med ett ortsnamn som du
vill I1agga till i adressen for ditt resmal.

Observeral

Om bara ett ortsnamn som matchar
de angivna bokstéaverna hittas i
adressminnet visa ingen lista, utan
det funna ortsnamnet laggs till direkt
i resmalets adress.

Direkt inmatning av en adress
Tryck pa knappen NAV och valj
sedan menyalternativet Destination
(Destination) sa att menyn ENTER
DESTINATION (ANGE
DESTINATION) 6ppnas.

[} ENTER DESTIMATION

Enfter address Address book

Points of interest.  User POIs

Destination . Inbarsection as
from mag  destination

Valj menypunkten Enter address
(Ange adress) .

Menyn ENTER ADDRESS (ANGE
ADRESS) visas.

Enler deslination using:

Stresl City

Country of dest
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Observeral!

Detaljerad beskrivning av inmatning
av adressdata fran menyer med tan-
gentbord finns i "Anvanda menyer
med tangentbord for att ange
adress" ovan.

Observeral

Nedan beskrivs inmatningen av
adressdata i foljden: 1.) landsnamn,
2.) ortsnamn/postnummer, 3.) gatu-
namn, 4.) husnummer.

Det ar ocksa mgjligt att anvanda in-
matningsféljden: 1.) landsnamn, 2.)
gatunamn, 3.) husnummer, 4.) orts-
namn/postnummer.

Ange adressuppgifter
1. Ange landsnamn:

Om du behéver ange eller andra

land for resmalet valjer du meny-
alternativet Country of dest. (Des-
tinationsland).

En meny med tangentbord for att
ange landsnamn visas.

oy R
A BULC BN EJLELCINH U]

L M N P
U v Space

More List

Peocecry (D
AUBLE L BULELE G L
K LMMNOPQRST
by W X ¥ Z

More Lt

Ange det 6nskade landsnamnet.

Nar du angett landsnamnet visas
menyn ENTER ADDRESS
(ANGE ADRESS) igen.

2. Ange ortsnamn eller posthnummer:
Valj menyalternativet City (Stad)
och ange ortsnamn eller post-
nummer fér staden som utgor res-
malet.

En meny med tangentbord for
ortsnamn eller postnummer visas.

Ange ortsnamn eller postnummer
for den dnskade staden.

Nar du angett ortsnamnet eller
postnumret visas menyn ENTER
ADDRESS (ANGE ADRESS)
igen.

3. Ange gatunamnet:

Valj menyalternativet Street
(Gata) och ange resmalets gatu-
namn.

En meny med tangentbord for att
ange gatunamn visas.
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)

B DU EdLE G ik k]
K LMMNOFGRST
DY W X v 2

Mafe Cenlre

Skriv in namn pa onskad gata.

Observeral

Sa lange som du inte angett nagon
bokstav fér gatunamn kan du hoppa
Over att ange gatunamnet genom att
vélja skarmknappen Centre
(Centrum). Resmalet stalls da in till
ortens centrum och menyn
CONFIRM DESTINATION
(BEKRAFTA DESTINATION) visas.
Fortsatt med steg 5.

Nar du angett gatunamnet visar
systemet automatiskt en meny
med tangentbord for att ange hus-
nummer, se bild nedan.

Observera!

Om det inte krévs nagot husnummer
for en saker bestamning av resmalet
visas ingen meny for att ange hus-
nummer, utan menyn CONFIRM
DESTINATION (BEKRAFTA
DESTINATION) visas. Fortsatt med
steg 5.

4. Ange husnummer:

Hose o QD
1 B
4 5§ B
T & 9 0

More No num

Ange det énskade husnumret.
Om du inte kénner till husnumret
véljer du menyknappen No num.
(Inget nummer).

Om du valjer skdrmknappen No
num. (Inget nummer) stalls res-
malet in till mitten av den aktuella

gatan och menyn CONFIRM
DESTINATION (BEKRAFTA
DESTINATION) visas. Fortsatt
med steg 5.

Om du anger ett husnummer som
inte finns visas ett meddelande
med foljande alternativ:

No number (Inget nummer): inget
husnummer tas med i berak-
ningen.

Get number from list (Hédmta
nummer fran lista): en lista med
befintliga husnummer visas.

Valj dnskat alternativ (skarm-
knapp).

Om du véljer alternativet No
number (Inget nummer) visas
menyn CONFIRM DESTINATION
(BEKRAFTA DESTINATION).
Fortsatt med steg 5.

Om du véljer alternativet Get
number from list (Hamta nummer
frén lista) visas en lista med till-
gangliga husnummer och/eller
nummerintervall.
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(#! SELECT HOUSE MO.

< o
43 ., 45

47 .. 58 |
73..123 ;
b5 .. 94 =

Valj posten med det dnskade hus-
numret eller nummerintervallet.

Menyn CONFIRM DESTINATION
(BEKRAFTA DESTINATION)
visas.

5. Bekréafta den nya destinationen:

5
100

I menyn CONFIRM
DESTINATION (BEKRAFTA
DESTINATION) visas en kartvy
Over omradet omkring den tidig-
are angivna adressen. Det nya
resmalet markeras med en mal-
flagga.

Om du vill starta vagledning till det
angivna resmalets adress direkt
fortsatter du med steg 6.

Om du vill (1) flytta det nya res-
malet till en ny plats eller (2) spa-
rar du det nya resmalets adress i
adressboken och valjer skarm-
knappen Menu (Meny).

Ett meddelande visas med alter-
nativen(1) Move (Flytta) och (2)
Store (Spara) som beskrivs ovan.
Valj 6nskat alternativ (skarm-
knapp).

Flytta resmalet till en ny plats:

Om du valjer meddelandets
skarmknapp Move (Flytta) visas
menyn SCROLL MAP (BLADDRA
| KARTAN).

\ 9

Vid behov kan du flytta den kartvy
som visas i valfri riktning genom
att dra ett finger 6ver skarmen,
och du kan andra kartans skala
genom att vrida pa multifunktions-
knappen.
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Du flyttar resmalet till en ny plats
genom att peka pa kartan.

Malflaggan visas nu pa den nya
platsen.

Bekrafta resmalets nya plats
genom att vélja skarmknappen
OK.

Menyn CONFIRM DESTINATION
(BEKRAFTA DESTINATION)
visas igen.

Om du vill starta vagledning till det
nya resmalet direkt fortsétter du
med steg 6.

Spara det nya resmalet i
adressboken:

Om du vill spara det nya resma-
lets adress i adressboken valjer
du skarmknappen Menu (Meny)
och darefter skdrmknappen Store
(Spara) i meddelandet som visas.

En meny med tangentbord for att
ange namn visas.

=
=

UVWXYZ - Space

e QD
G EULE L E G R UL ]
M NOPGRST

m

More Diederlex O

Ange 6nskat namn for det tidigare
angivna resmalet.

Valj skarmknappen OK om du vill
spara en ny resmalsadress i
adressboken med det tidigare an-
givna namnet.

Nar adressuppgifterna sparats i
adressboken visas menyn
CONFIRM DESTINATION
(BEKRAFTA DESTINATION)
igen.

. Starta vagledning:

I menyn CONFIRM
DESTINATION (BEKRAFTA
DESTINATION) valjer du skarm-
knappen Start sa startas vagled-

ningen till den tidigare angivna
adressen.

Fardvagen beraknas av naviga-
tionssystemet och sedan startas
vagledningen.

Beskrivning av vagledning finns i
kapitlet "Vagledning" © 66.

Adressbok

Tryck pa knappen NAV och valj
sedan menyalternativet Destination
(Destination) sa att menyn ENTER
DESTINATION (ANGE
DESTINATION) 6ppnas.

Enfer address | Addness book

Points of interest.  User POIg

Destination . Inbarsection as
from map  destination
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Valj menypunkten Address book
(Adressbok) .

En lista med alla adresser (resmal)
som sparats i adressboken visas.

Add Mew Entry
NEUMARKT, KOLN
ZENTRUM, MAINZ
RHEIMALLEE, BONN
INDUSTRIEGEBIET, KASSEL

€ amm ¢

| adressboken kan du enkelt spara

adresser till dina favoritresmal, for att
senare valja dessa adresser som res-

mal fér vagledning.

Lagga till nya adresser (resmal)
Upp till 50 adresser kan sparas i

adressboken. Da det maximala anta-
let adresser uppnatts maste du ta bort

en adress innan du kan lagga till en
ny.

Valj Add New Entry (Lagg till ny
post) i listan (forsta posten).

En meny med flera alternativ for att
lagga till nya adresser visas.

(31 ADD DEST. TO ADDR. BOOK

e Adidiress

Firom Previous Destinations
Current Deslination
Curreni Pesition

Féljande alternativ finns tillgangliga:

® New Address (Ny adress): visar
menyn for direkt adressinmatning.

Ange 6nskade nya adressuppgif-
ter, se "Direkt inmatning av en
adress" (steg 1 till 4) ovan.

Nar du angett alla adressuppgifter
visas menyn CONFIRM
DESTINATION (BEKRAFTA
DESTINATION).

M0 CONFIRM DESTINATION _

9

Den senast angivna adressen mar-
keras med en malflagga.

Sa har andrar du den senast
angivna adressen med kartan:

Valj skarmknappen Move (Flytta)
sé att menyn SCROLL MAP
(BLADDRA | KARTAN) 6ppnas.
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Valj skarmknappen Save (Spara).
) scowwe st [ I Al 0 -<cvousocsnvror T
= ange namn visas.
9 1, NEUMARKT, KOLM, (D) o
s ZENTRUM, MAINZ
= Home |
e B CDEFGHIJ RHEINALLEE, BONN _
- "'"a 45, MERKENICHER... =] LM Mo P o R8T 13, BERGSTRASSE, SIEGEURG, (D) 3
UV WX Y Z - Spae
Vid behov kan du flytta den kartvy More Delels O Valj ett tidigare resmal som du vill
som visas i valfri riktning genom att spara i adressboken.
dra ett finger 6ver skarmen, och du En meny med tangentbord fér att
kan andra kartans skala genom att Ange nskat namn for den nya po- ange namn visas.
vrida pa multifunktionsknappen. . A . .
sten i adressboken och valj skarm- Ange 6nskat namn fér den nya po-
Ange en plats som den nya adres- knappen OK s att de nya adres- sten i adressboken och vilj skarm-
sen genom att peka pa kartan. suppgifterna sparas i adressboken. knappen OK s att de nya adres-
Malflaggan visas nu pa den nya = From Previous Destinations (Fran suppgifterna sparas i adressboken.
adressen/platsen. tidigare destinationer): visar en lista ® Current Destination (Aktuell
Bekrafta resmalets nya plats med resmal som tidigare har an- destination): sparar det aktuella
genom att valja skdrmknappen OK. vants for vagledning. resmalet i adressboken (bara till-
Menyn CONFIRM DESTINATION gangligt med vagledning aktiv).
(BEKRAFTA DESTINATION) visas
igen.
Sa hér sparar du den nya adressen
i adressboken:
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Spara adressuppgifterna enligt be-
skrivningarna ovan.

® Current Position (Aktuell position):
sparar det aktuella resmalet i
adressboken.

Spara adressuppgifterna enligt be-
skrivningarna ovan.

Valja adresser (resmal) for
vagledning, byte av namn eller for att
ta bort adresser

Ad Mew Entry o
NEUMARKT, KOLN

ZENTRUM, MAINZ 3
RHEMALLEE, BONN

INDUSTRIEGEBIET, KASSEL ud

Vélj den dnskade posten i adressbo-
ken.

En meny med adressinformation for
den valda adressboksposten visas.

1

NELIMARKT
KOLM
GERMANY (0)

Rename | | Dl all Delete 0%

ore QD
B DL EJL B G H ]

K LMMNOFGRST
UV WX Y Z - Space
Mode Deslalex O

Foljande menyalternativ ar tillgang-
liga:
® Rename (Andra namn): visar en

meny med tangentbord for att ange
namn.

Ange ett nytt namn for posten i
adressboken och bekrafta det med
skarmknappen OK.

m Del. all (Radera alla): tar bort alla
poster i adressboken.

® Delete (Radera): tar bort den valda
posten i adressboken.

m OK: anger den visade adressen
eller GPS-koordinaterna som nytt
resmal och startar vagledning till
resmalet.

Beskrivning av vagledning finns i
kapitlet "Vagledning" © 66.
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Vélja ett speciellt mal

En intressepunkt (POI) ar en specifik
plats som kan vara av intresse, till ex-
empel en bensinstation, parkerings-
plats eller restaurang.

| infotainmentsystemet definieras en
intressepunkt med GPS-koordinater
(longitud- och latitudvarden) och ett
namn.

De data som sparats pa kartans SD-
kort innehaller ett stort antal fordefini-
erade intressepunkter som visas med
respektive symbol i kartvyn.

Du kan véljaintressepunkter som res-
mal for vagledning.

Sa har véljer du en intressepunkt:

Tryck pa knappen NAV och valj
sedan menyalternativet Destination
(Destination) sa att menyn ENTER
DESTINATION (ANGE
DESTINATION) 6ppnas.

[#! ENTER DESTIMATION

Endar address Address book

Points of interest  User POIs

Dwestination | Inbarsection as

frorm ag diestiration

Valj menypunkten Points of interest
(Intressepunkter) .

Menyn POINTS OF INTEREST (IN-
TRESSEPUNKTER) visas.

(! POINTS OF INTEREST

Restawants | Search near
nearty g

pating ety Se2 e

Pelrgl slabions | Search in

nearby  anather city

Foljande menyalternativ ar tillgang-

liga:

m Restaurants nearby (Narliggande
restauranger): visar en lista med re-
stauranger nara den nuvarande
platsen.

[#! RESTAURANTS NEARBY

[ ALTSTADTGASSE  0.2km
[ HARLEHIN 0.6 km
[ ZUM SCHIRMHOF 06 km
[ RESTALRANT RA_ 06 km
[4 RATSKLAUSE 0.6 km

C EEE ¢

For varje post i listan visas av-
standet fagelvagen och den unge-
farliga riktningen till den aktuella re-
staurangen.

Valj en post i listan om du vill visa
en meny med detaljerad informa-
tion om den aktuella restaurangen.
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¥ RESTAURANTS NEARBY

HARLEKIM
Reslawani
Hauptsirasse 18
Bonn

List Stan

Du atergar till listan 6ver restau-
ranger med skarmknappen List
(Lista).

Starta vagledning till den valda re-
staurangen med sk&rmknappen
Start.

Beskrivning av vagledning finns i
kapitlet "Vagledning" &> 66.

® Parking nearby (Nérliggande par-
keringsplatser): visar en lista med
parkeringar nara den nuvarande
platsen.

Instruktioner om hur du startar vag-
ledning till en sarskild parkering
finns i Restaurants nearby
(Nérliggande restauranger) ovan.

m Petrol stations nearby (Narliggande

bensinstationer): visar en lista med
bensinstationer nara den nuva-
rande platsen.

Instruktioner om hur du startar vag-
ledning till en sarskild bensinstation
finns i Restaurants nearby
(Narliggande restauranger) ovan.

Search near here (Sok i narheten
av aktuell position): ger atkomst till
alla intressepunkter nara den nuva-
rande platsen.

Ett meddelande visas nar du valt
menyalternativ.

Du hittar en sarskild intressepunkt
genom att sdka efter Category
(Kategori) eller Name (Namn).
Valj dnskat sokalternativ (skarm-
knapp) i meddelandet.

Soka efter kategori:

Né&r du véljer skdrmknappen
Category (Kategori) i meddelandet
visas en lista med kategorier for in-
tressepunkter.

Valj 6nskad kategori.

Beroende pa vilken kategori du valt
kan en lista visas med tillhérande

underkategorier som du anvander
for att forfina sékningen efter intres-
sepunkter.

| s& fall valjer du 6nskad underka-
tegori.

Till slut visas en kategorispecifik
lista 6ver intressepunkter.

Instruktioner om hur du startar vag-
ledning till en sarskild intressepunkt
finns i Restaurants nearby
(Narliggande restauranger) ovan.

Soka efter namn:
Nar du valjer skarmknappen Name
(Namn) i meddelandet visas en

meny med tangentbord for att séka
intressepunkter.
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A BUE S BULENE G
K LMMNOFGRST
DV WX VY Z - Spae

More List Ok

Ange namnet pa en intressepunkt,
eller en del av ett namn och valj
sedan skarmknappen List (Lista) sa
att sékningen efter en intresse-
punkt startas, eller i forekommande
fall, fér alla intressepunkter med
namn som innehaller den angivna
bokstavskombinationen.

Observeral

Om du inte anger nagon bokstav och
startar en sokning efter intresse-
punkter kommer systemet att s6ka
efter alla intressepunkter nara den
nuvarande positionen.

Medan sdkningen gors visas ett
meddelande om inom vilken radie

fran den nuvarande platsen sys-
temet for narvarande soker efter in-
tressepunkter.

Du kan avbryta sdékningen nar som
helst genom att valja skarmknap-
pen Stop (Stopp) i meddelandet,
eller sa kan du vanta tills en lista
med alla funna intressepunkter
visas.

Instruktioner om hur du startar vag-
ledning till en sérskild intressepunkt
finns i Restaurants nearby
(Narliggande restauranger) ovan.

Search near destination (Sok i
nérheten av destination): ger at-
komst till alla intressepunkter nara
det aktuella resmalet (bara tillgang-
ligt da vagledning ar aktiv).
Instruktioner om hur du soker efter
intressepunkter, och startar vagled-
ning till en viss intressepunkt, finns
i Search near here (S6k i narheten
av aktuell position) ovan.

m Search in another city (Sok i en

annan stad): tillhandahaller alla in-
tressepunkter i en viss stad.

Instruktioner om hur du valjer en
annan stad finns i "Direkt inmatning
av en adress" (steg 1 till 2) ovan.

Né&r du valt en stad kan du séka
efter intressepunkter i staden efter
Category (Kategori) eller Name
(Namn), se instruktionerna i Search
near here (S6k i ndrheten av aktuell
position) ovan.

Vélja en anvandardefinierad
intressepunkt

Foérutom de férdefinierade intresse-
punkterna (POI) som sparats pa kar-
tans SD-kort kan du skapa anvandar-
definierade intressepunkter utefter
dina egna behov och ladda ner dem
till infotainmentsystemet, se kapitlet
"Anvandning" & 38.

Om anvandardefinierade intresse-
punkter laddats ner till infotainment-
systemet kan du vélja en sadan in-
tressepunkt som resmal for vagled-
ning.

Sa har valjer du en
anvandardefinierad intressepunkt:
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Tryck pa knappen NAV och valj
sedan menyalternativet Destination
(Destination) sa att menyn ENTER
DESTINATION (ANGE
DESTINATION) 6ppnas.

Enter address  Addness book

Points of interest  User POIs

Dwestination . Inbarsecion as
from map | destinalion

Valj menypunkten User POls
(Anvandarens intressepunkter) .

En lista 6ver alla nerladdade anvan-
dardefinierade intressepunkter visas.
Vélj 6nskad listpost.

En meny visas med GPS-koordinater
och en beskrivning (om det finns na-
gon) for den valda intressepunkten.

Du atergar till listan med egna intres-
sepunkter med skarmknappen List
(Lista).

Starta vagledning till den valda egna
intressepunkten med skarmknappen
Start.

Beskrivning av vagledning finns i ka-
pitlet "Vagledning" ©> 66.

Vélja ett mal fran kartan

Med den har metoden for att ange
resmal kan du soka efter ett nytt res-
mal genom att flytta den visade kar-
tvyn och stalla in 6nskad plats for det
nya resmalet genom att peka pa kar-
tan.

Sa har véljer du ett resmal fran kartan:

Tryck pa knappen NAV och valj
sedan menyalternativet Destination
(Destination) sa att menyn ENTER
DESTINATION (ANGE
DESTINATION) 6ppnas.

Enter address Addness book

Points of interest.  User POIs

Destination . Inbarsection as
from mag | destinalion

Valj menypunkten Destination from
map (Destination fran karta) .

Menyn DESTINATION FROM MAP
(DESTINATION FRAN KARTA) visas
med en karta éver omradet kring den
nuvarande platsen.
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Kartan visas tvadimensionellt med
norr uppat.

Du kan andra den kartvy som visas i
valfri riktning genom att dra ett finger
over skarmen.

Vid behov kan du &ndra kartans skala
genom att vrida pa multifunktions-
knappen.

Flytta den visade kartvyn tills den vi-

sar omradet runt den plats du soker
efter.

Peka pa kartan for att stalla in ett res-
mal pa den Onskade platsen.

En malflagga visar det nya resmalet
och langst ner i kartan visas gatu-
namnet (eller GPS-koordinaterna) for
det nya resmalet.

Valj skarmknappen Set (Stéll in).

Ett meddelande med féljande alter-
nativ visas:

Save (Spara): spara adressuppgif-
terna for det nya resmalet i adressbo-
ken.

Set as (Stall in som) Destination
(Destination): starta vagledning till det
nya resmalet.

Valj 6nskat alternativ (skarmknapp).

Nar du valjer skarmknappen Save
(Spara) i meddelandet visas en meny
med tangentbord for att ange namn.

——
AUBE S BULEJ LB Gy U
K LMMHMOFGRSET

U v WXY Z - Space

More Delele Ok

Ange 6nskat namn for det nya resma-
let och valj skarmknappen OK for att
spara adressdata for det nya resma-
let i adressboken.

Nar du valt skarmknappen Set as
(Stall in som) Destination
(Destination) i meddelandet beraknas
fardvagen till det nya resmalet och
vagledning startas.

Beskrivning av vagledning finns i ka-
pitlet "Vagledning" &> 66.
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Valja en korsning som resmal
Den har metoden for att ange resmal
fungerar nastan pa samma satt som
beskrivs for "Direkt inmatning av en
adress", se ovan.

Istallet for att ange en plats pa en gata
med ett husnummer anger du en plats
med en korsning.

Sa har véljer du en korsning som
resmal:

Tryck pa knappen NAV och valj
sedan menyalternativet Destination
(Destination) sa att menyn ENTER
DESTINATION (ANGE
DESTINATION) 6ppnas.

Emtar address Addness book

Points of intenest  Uiger POIg

Dwestination . Inbarsecion as
frommap  destination

Valj menypunkten Intersection as
destination (Vagkorsning som
destination) .

Utfor steg 1 till 3i "Direkt inmatning av
en adress", se ovan.

Né&r du angett ett gatunamn:

Om det bara finns en gata som korsar
den redan angivna gatan visas
menyn CONFIRM DESTINATION
(BEKRAFTA DESTINATION). Fort-
satt med att utfora steg 5 "Direkt in-
matning av en adress", se ovan.

Om det finns fem eller farre korsande
gator visas en lista med alla korsande
gator. Valj den 6nskade korsande ga-
tan och fortsatt med att utféra steg 5 i
"Direkt inmatning av en adress", se
ovan.

Om det finns mer &n fem korsande
gator visas ett tangentbord for att
ange namn.

A B]
K L M

Ange namnet pa den gata som korsar
den tidigare angivna gatan eller valj
skarmknappen List (Lista) for att di-
rekt visa en lista dver alla korsande
gator.

Valj den dnskade korsande gatan och

fortsatt med att utféra steg 5 i "Direkt
inmatning av en adress", se ovan.

Vélja ett tidigare mal

Tryck pa knappen NAV och valj
sedan menyalternativet Previous
Destinations (Tidigare destinationer).
En lista visas med destinationer som
tidigare har anvants for vagledning.
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(#! PREVIOUS DESTINATION

1, NEUMARKT, KOLN, (D)
ZENTRUM, MAINZ

Hame i
RHEMALLEE, BOMN
13, BERGSTRASSE, SIEGBURG, (D) =

[F! PREVIOUS DESTINATION

1
HUNSRUECKSTRASSE
TROESDORF
GERMANY (D)

Eave Dl all Dalata O

Upp till 50 tidigare resmal sparas
automatiskt. Da antalet tidigare res-
mal éverstiger 50 tas det aldsta bort
fran listan och det nya laggs till.

Nar du valt ett tidigare resmal i listan
visas en meny med detaljerad adres-
sinformation (om tillgénglig) eller
GPS-koordinater for resmalet:

Foljande menyalternativ ar tillgang-

liga:

® Save (Spara): sparar visade res-
malsdata i adressboken. Detaljerad
information om adressboken finns i
"Adressbok" ovan.

Del. all (Radera alla): tar bort hela
listan med tidigare resmal.

m Delete (Radera): tar bort det visade
resmalet fran listan med tidigare
resmal.

m OK: anger den visade adressen
eller GPS-koordinaterna som nytt
resmal och startar vagledning till
resmalet.

Beskrivning av vagledning finns i
kapitlet "Vagledning" ©> 66.

Ange och vélja hemadress
Tryck pa knappen NAV och valj
sedan menyalternativet Home (Hem).

En meny med den befintliga hema-
dressen eller GPS-koordinater visas,
se bilden nedan.

Om ingen hemadress angetts tidigare
ar menyns adressfalt tomt.
Nar du angett din hemadress kan du

anvanda menyn for att enkelt starta
vagledning till din hemadress.

12
MUEHLENSTRASSE
TROSDORF
GERMANY (D)

Posilion | | Change Slarl
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Foéljande menyalternativ ar tillgang-

liga:

m Position (Position): tar bort den
gamla hemadressen (om tillgang-
lig) och sparar den nuvarande po-
sitionen som ny hemadress.

Da visas adressdata eller GPS-ko-
ordinaterna for den nuvarande po-
sitionen.

® Change (Andra): visar menyn fér
direkt adressinmatning.
Med den menyn kan du ange och
spara en ny hemadress, se "Direkt
inmatning av en adress".

Den tidigare hemadressen (om till-
ganglig) tas bort.

m Start: anger den visade hemadres-
sen eller GPS-koordinaterna som
nytt resmal och startar vagledning
till resmalet.

Beskrivning av vagledning finns i
kapitlet "Vagledning" o 66.

Guidning

Allmén information

Vé&gledning ges av navigationssys-
temet via visuella instruktioner och
réstkommandon (réstvagledning).

Visuella instruktioner

Visuella instruktioner visas i kartvyn, i
menyn TRAFFIC INFO (TRAFIKIN-
FORMATION), i alla huvudmenyer for
ljud, t.ex. menyn CD och menyn
PHONE (TELEFON).

Visuella instruktioner i kartvyn:

Saarstrasso

A

Alemannensirasse 100e

Visuella instruktioner i menyer, t.ex.
radiomenyn FM1:

JAWDR 2
Flashback - The Fawvourites on
50 WDR 2

FM List Tune

Information om detaljerade beskriv-
ningar i kartvyn och visuell vagled-
ning finns i kapitlet "Anvandning"

o 38.

Réstkommandon

Ett rostkommando anger vilken rikt-
ning du ska valja nar du narmar dig en
korsning dar du behdver svanga.

Du aktiverar eller inaktiverar rétvag-
ledning genom att valja skarmknap-
pen Voice (Rst) i kartvyn under
nagra sekunder, se bild av kartvy
ovan. Om rostvagledningen ar aktiv
ar knappens falt vitt, annars svart.
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Du upprepar det senast angivna rost-
kommandot genom att peka pa
skarmknappen Voice (Rost).

Du staller in réstens volym da rost-
kommandon anges genom att vrida
pa knappen O.
Observeral
Aktivering/inaktivering av réstvag-
ledning indikeras med ett pipljud, om
funktionen systemljud ar aktiv e 11.

Styra vagledning med menyn
NAVIGATION (NAVIGERING)
Tryck pa knappen NAV for att 6ppna
menyn NAVIGATION
(NAVIGERING).

B)  rwwicanon |

& o fORS. O
4;) Home  Options J
J Route  Cancel @

I menyn NAVIGATION
(NAVIGERING) finns tre alternativ
som du kan anvanda for att hantera
vagledningen:

m Options (Alternativ): 6ppnar menyn
ROUTE OPTIONS
(RUTTALTERNATIV) med ett antal
installningar for resvagsberakning/
omberakning och vagledning, se
"Installningar for resvagsberakning
och véagledning" nedan.

= Route (Rutt): dppnar menyn
ROUTE LIST (RUTTLISTA) som vi-
sar alla gator ldngs den aktuella
resvagen, se "Visa resvagslista”
nedan.

Cancel Route (Avbryt rutt): inakti-
verar den nu aktiva vagledningen.
Om ett nytt delmal stallts in for vag-
ledningen uppmanas du av ett
meddelande att bestdmma:

om vagledning till bade delmalet
och det slutliga resmélet ska avbry-
tas, eller

om bara vagledningen till delmalet
ska avbrytas.

Om du bara avbryter vagledningen
till ett delmal beréknar navigations-
systemet automatiskt resvagen pa
nytt och vagleder dig till resmalet.

Installningar fér resvagsberakning
och véagledning

Innan vagledningen bdrjar, men
ocksa da vagledning redan ar aktiv,
kan du stélla in flera kriterier for res-
vagsberéakning/omberékning och
véagledning.

Tryck pa knappen NAV och valj
sedan menyalternativet Options
(Alternativ) sa att menyn ROUTE
OPTIONS (RUTTALTERNATIV) 6p-
pnas.
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Dynamic avigaion QGG
Rowule mode m
Motorways [ Uiize
Todls & Fearies L Minimize ]

Foljande menyalternativ ar tillgang-

liga:

= Dynamic navigation (Dynamisk
navigering): valj om navigations-
systemet ska ta hansyn till TMC-
meddelanden (trafik) vid resvags-
berakning/omberakning, se kapitlet
"Dynamisk guidning" © 72.
Tillgangliga instéllningar:
Off (Av): inga TMC-meddelanden
tas med i berdkningen for resvags-
berakning.
Automatic (Automatiskt): alla TMC-
meddelanden tas automatiskt med

i berékningen for resvagsberak-
ning/omberakning.

Prompt (Uppmaning): vid trafik-
stockningar eller andra trafikhan-
delser som navigationssystemet tar
emot TMC-meddelanden for upp-
manas du av ett meddelande att
vélja:

om en alternativ resvag till resmalet
ska beréknas

eller

om den tidigare beréknade resva-
gen ska fortsatta att galla utan &nd-
ring.

Meddelanden visas pa displayen
aven om ett ljudlage (t.ex. AM/FM
eller CD) eller telefonlaget ar aktivt.

® Route mode (Ruttl&ge): valj om den
snabbaste, mest ekonomiska eller
kortaste resvagen ska beraknas for
vagledning.

m Motorways (Motorvagar): valj om
motorvagar ska undvikas eller an-
vandas for vagledning.

m Tolls & Ferries (Betalvagar och
férjor): valj om betalvagar och farjor
ska undvikas eller anvandas eller

om anvandning av betalvagar och
farjor ska begransas till ett mini-
mum vid berdkning av resvagen fill
destinationen.

Visa resvéagslista

Tryck pa knappen NAV och valj
sedan menyalternativet Route (Rutt)
sa att ROUTE LIST (RUTTLISTA) 6p-
pnas.

POlrourest S

100 m Hunsriicksirasse

1216 Langbawghsirasse

12:16 Unknown Road

400 m Kriegsdorder Strasse
10.5 km AS9

¢ EEE ¢

| resvéagslistan visas alla gator langs
den berdknade vagen, med bérjan pa
den aktuella platsen.
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Foljande information kan anges for
varje listpost:

® Namn pa gata, motorvag eller mo-
torvagskorsning.

m Riktningspil eller motorvagssym-
bol.

Observeral

En extra liten réd triangel i en rikt-
ningspil eller motorvagssymbol
anger en aktuell trafikhandelse pa
den kdrda gatan eller motorvagen.

m Avstand till ndsta gata langs resva-
gen, eller

m beraknad tid till nasta gata langs
resvagen, eller

® berdknad ankomsttid da du nar
nasta gata langs resvagen.

Den visade tidsinformationen beror
pa om du tidigare valt visning av be-
réaknad aterstaende restid eller berék-
nad ankomsttid i kartvyn.

Du andrar funktionen for tidsvisning
genom att trycka pa knappen MAP
och sedan peka pa tidsinformationen
som visas nedanfor riktningspilen pa
vanster sida av kartvyn.

Du visar all tillgénglig information for
en viss post i resvégslistan genom att
valja posten.

Styra végledning med menyn
TRAFFIC MESSAGES
(TRAFIKMEDDELANDEN)
Tryck pa knappen TRAF for att 6ppna
menyn TRAFFIC MESSAGES
(TRAFIKMEDDELANDEN).

] TRAFFIC MESSAGES

A5 Franikfurl = Oberhausin
between kinigsforst
50m andl Kdin-Dedibruck
m Roadworks

Block TA Routa Al

I menyn TRAFFIC MESSAGES
(TRAFIKMEDDELANDEN) visas nar-
maste trafikdndelser (om férekom-
mande), t.ex. en trafikstockning langs
den aktuella resvagen.

Foljande menyalternativ ar tillgang-

liga:

® Block (Sparra): med det har meny-
alternativet kan du undanta gator
fran vagledningen, se "Undanta ga-
tor fran vagledning" nedan.

® TA: aktiverar eller inaktiverar mot-
tagning av trafikmeddelanden
D 23.

m Route (Rutt): visar en lista dver alla
trafikhandelser langs den aktuella
resvagen.

/= A Frankfurl = Kiin - Roadwaorks
by A4S Hagen ~ Giellen - Obstnuction
1 B54 Slegen - Lixenscheld - Road...
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Du visar detaljerad information om
en viss trafikhandelse genom att
vélja en post i listan.

m All (Alla): visar alla trafikhandelser
langs den aktuella resvagen och
dessutom alla trafikhdndelser i nar-
heten av bilens aktuella position.

TMC-symboler (trafik) (se kapitlet
"Symboloversikt" &> 74) som
anger trafikhandelser langs den
aktuella resvagen ar markerade
med rott.

Undanta gator fran vagledning

Da vagledningen startats kan du un-
danta gator fran den tidigare berak-
nade resvagen.

Resvégen kan sedan beraknas pa
nytt och da anvands inte de undan-
tagna gatorna.

Tryck pa knappen TRAF och valj
sedan skramknappen Block (Spéarra)
sa att menyn AVOID ROUTE
SECTION (UNDVIK VAGSTRACKA)
oppnas.

#=1 AVOID ROUTE SECTION i _

Avoid Road Ahead
Avoid Road bn Rouse List

Recalculale Roule

- G o

Aovoid Diest.

Foljande menyalternativ ar tillgang-

liga:

® Avoid Road Ahead (Undvik vag):
6ppnar menyn AVOID ROAD
AHEAD (UNDVIK VAG).

Menyn anvands for att undanta de
narmast kommande gatorna i den
aktuella resvdgen genom att ange
langden pa det avsnitt du vill un-
danta, med boérjan fran bilens
aktuella position.

Du undantar de narmast kom-
mande gatorna genom att ange
onskat varde for Avoid Dist. (Undvik
strécka) och sedan vélja menyalt-
ernativet Recalculate Route
(Berékna rutt).

Resvégen berdknas pa nytt och de
undantagna gatorna markeras med
en svart linje och symbolen fér
"Sténgd gata" (se kapitlet "Symbo-
I6versikt" o> 74) i kartvyn.
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® Avoid Road In Route List (Undvik
végiruttlista): Sppnar en meny som
visar den aktuella resvagslistan.

Recalculate Route o
50 m Bau 500 Boschwark =

B:15 An der Schiene Bos... =

B:16 Nordstrasse Bosch. 1

200 m Robert-Bosch-Stras.., =

Menyn anvands for att undanta en
enstaka gata eller flera gator i en
foljd (undantaget avsnitt) fran den
aktuella resvagen.

Du undantar en enstaka gata
genom att valja den aktuella gatan
i listan. Gatans namnfalt fargas da
rott.

Du undantar flera gator i en f6ljd
genom att valja den foérsta och den
sista gatan i det avsnitt du vill un-
danta. Falten for alla de foljande

gatorna inom det avsnitt som ska
undantas fargas nu réda.

Observeral

Du kan bara ange en undantagen
gata eller ett undantaget avsnitt at
gangen i resvagslistan.

Du undantar gator genom att vélja
menyalternativet Recalculate
Route (Berékna rutt) (férsta posten
i resvagslista).

Resvagen beraknas pa nytt och de
undantagna gatorna markeras med
en svart linje och symbolen fér
"Sténgd gata" (se kapitlet "Symbo-
I6versikt" > 74) i kartvyn.

Use Road Ahead (Anvand vag): av-
bryter undantag av gata som akti-
verats med Avoid Road Ahead
(Undvik vag).

® Use Road In Route List (Anvénd
vag i ruttlista): avbryter undantag
av gata som aktiverats med Avoid
Road In Route List (Undvik vag i
ruttlista).

Lagga till ett delmal till resvagen
Nar som helst under en aktiv vagled-
ning kan du lagga till ett delmal till din
resvag.

Tryck pa knappen NAV och valj
sedan menyalternativet Destination
(Destination) sa att menyalternativet
Previous Destinations (Tidigare
destinationer) 6ppnas.

I meddelandet som visas da valjer du
skarmknappen Add waypoint (Lagg
till vagpunkt).

Ange eller valj ett plats for delmalet,
se kapitel "Inmatning av mal o> 49.

Nar du lagt till det 6nskade delmalet
beraknar navigationssystemet resva-
gen fran den nuvarande positionen till
det nya delmalet och resvagen fran
delmalet till det slutliga resmalet.

Delmalet markeras pa kartan med en
rédrutig flagga.
Nar du natt delmalet fortsatter vag-

ledningen automatiskt med vagled-
ningen till det slutliga resmalet.



72 Navigation

Observeral

Du kan bara stélla in ett delmal i ta-
get for en resa. Om det redan finns
ett aktivt delmal nar du stéller in ett
nytt delmal avbryts vagledningen till
det gamla delmalet.

Aktivera egna
intressepunktvarningar

Du kan ange "intressepunktvar-
ningar" for intressepunkter du vill bli
varnad for (t.ex. mycket tvara kurvor
pa en vag) innan du nar fram till dem.

Information om hur du anger dina
egna intressepunktvarningar och lad-
dar ner dem till infotainmentsystemet
finns i kapitlet "Anvandning" &> 38.
Ange intressepunktvarningar:

Tryck pa knappen SETUP, valj meny-
alternativet Navigation (Navigering)
och stall sedan in POl Warning (In-
tressepunktsvarning) som On (Pa).

Dynamisk guidning

Nar dynamisk guidning &r aktiverat
kommer hela den aktuella trafiksitua-
tionen, som infotainmentsystemet tar
emot via TMC-trafikinformationen, att

anvandas nar resrutten beraknas.
Resvéagen foreslas med hansyn ta-
gen till alla trafikproblem eller be-
gransningar enligt férinstallda krite-

rier (t.ex. "kortaste vagen", "undvik
motorvagar" osv.).

Vid ett aktuellt trafikhinder (t. ex. ko-
bildning, avstangd vag) utmed den
rutt du kor visas ett meddelande och
ett rostmeddelande som upplyser om
hindret. Féraren kan bestdmma om
det ar battre att koéra runt ett hinder
med hjalp av den féreslagna and-
ringen av resvagen eller fortsatta att
kora forbi trafikhindret.

Aven om guidningen inte &r aktiv
meddelas trafikstdrningar i narheten.

Under den aktiva guidningen kontrol-
lerar systemet standigt om det ar me-
ningsfullt att géra en ny berakning
eller ta fram en alternativ rutt med
hansyn till den aktuella trafiksituatio-
nen.

Aktivering och inaktivering av dyna-
misk vagledning, samt for kriterier for
berékning av resvagen, goérs i menyn
ROUTE OPTIONS (RUTTALTERNA-
TIV), se kapitlet "Guidning" &> 66.

Dynamic ravgaion QGG
Roule moda m
Motorways L Utize ]
Tolls & Femies L Minimize ]

Den dynamiska guidningen till malet
fungerar bara om det gar att ta emot
trafikinformation genom RDS-TMC-
trafikinformationssystemet.

Grunden for den av infotainment-
systemet berdknade mdjliga fordroj-
ningen genom ett trafikhinder sker
med hjalp av data som systemet tar
emot via den for tillfallet installda
RDS-TMC-stationen. Den faktiska
fordréjningen kan avvika fran den be-
réknade.
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Kartor

Alla kartdata som kravs fér anvand-
ning av navigationssystemet finns
sparade pa det SD-kort som med-
foljde infotainmentsystemet.

Kart-SD-kort
Infotainmentsystemets SD-kortlasare
kan bara lasa det SD-kort som tillhan-
dahallits sarskilt for anvandning med
bilens navigationssystem. SD-kortla-
saren kan inte lasa andra SD-kort.

Beroende pa utgivningsdatum fér SD-
kortats kartdata kan det handa att en
del nya vagar inte finns med, eller att
en del namn och véagar skiljer sig fran
de som var aktuella da kortet gavs ut.

Om du vill bestélla nya SD-kort eller
uppdatera kartdata kontaktar du Opel
Service Partner.

Byta SD-kort, se nedan.

Viktig information om hantering av
SD-kort

Se upp

Foérsok aldrig anvanda ett SD-kort
som ar sprucket, missformat eller
reparerat med tejp. Det kan skada

utrustningen.

® Hantera SD-kortet forsiktigt. Ror
aldrig vid metallkontakterna.

® Anvand inte vanliga rengdringsme-
del, tvattbensin, thinner eller antis-
tatspray.

® Anvand en mjuk trasa om du behd-
ver rengora SD-kortet.

m Bgj inte SD-kortet. Anvand inget
SD-kort som ar bojt eller sprucket.

® Satt inga dekaler pa eller skriv pa
nagon av kortets ytor.

® Forvara inte SD-kortet i miljéer dar
det utsatts for direkt solljus, eller
med hdg temperatur eller luftfuktig-
het.

® Placera alltid SD-kortet i sin férva-
ringsask nar du inte anvander det.

Byta ett kart-SD-kort

SD-kortplatsen ar placerad under en
borttagbart lock pa instrumentpanel-
ens hogra sida.

=

v

Locket kan tas bort, t.ex. med ett litet
gem eller liknande féremal.
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Ta ut SD-kortet

el
/‘Q

Iy

Frigor det isatta SD-kortet genom att
trycka pa det och dra sedan forsiktigt
ut SD-kortet fran SD-kortplatsen.

Sétta in SD-kortet

-

Tryck SD-kortet med etikettsidan
uppat och ursparningarna pa hoger
sida (se bild ovan) forsiktigt in i SD-
kortplatsen tills kortet hakas fast.
Satt sedan tillbaka locket pa instru-
mentpanelen igen sa att SD-kortet

och kortplatsen halls rena och torra.

Symboldversikt

Vagledning och
intressepunktsymboler

Av Ba Q7
A 2

4.":1-"'- 3

rtl"'..

(=) &

Forklaring

a b WO N -

Aktuell position
Slutmal (svart flagga)
Delmal (rod flagga)
Hotell/motell

Parkeringsplats
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Nr Férklaring

6 Bensinstation

7 Restaurang

Symboler for intressepunkter (POI)
visas bara i kartvyn, om visning av in-
tressepunkter aktiverats.

Du aktiverar visning av intressepunk-
ter genom att trycka pa knappen
SETUP, vélja menyalternativet
Navigation (Navigering), valja meny-
alternativet Map Setup (Kartinstall-
ningar) och sedan stélla in Show
POls In Map (Visa intressepunkter pa
karta) som On (P&).

TCM-symboler

A 1
O 2
A\ 3
A 4

VANE:
A\ 6
[N\ 7
VANK:

PANE:
/\ 10
A\ 11

=z
<

Forklaring

Kébildning
Avstangd vag
Hal kérbana
Véagarbete
Isig vag
Dimma
Sidvindar

Avsmalnande vag

0 N O O~ ODN -

Nr  Férklaring
9 Olycka
10 Fara

11 Ojamn vagbana

TMC-symboler (trafik) visas bara i
kartvyn, om dynamisk vagledning

med TMC-meddelande har aktive-
rats.

Du aktiverar dynamisk vagledning
genom att trycka pa knappen NAV,
valja menyalternativet Options
(Alternativ) och sedan stélla in
Dynamic navigation (Dynamisk
navigering) som Automatic
(Automatiskt) eller Prompt
(Uppmaning), se kapitlet "Guidning"
© 66.
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Allman information

Telefonportalen gor att du kan féra
mobiltelefonsamtal med hjalp av en
mikrofon i bilen och med bilens hég-
talare. Portalen tillater dessutom att
du kan anvanda de viktigaste funktio-
nerna i mobiltelefonen med hjalp av
fordonets infotainmentsystem. For att
telefonportalen ska kunna anvandas
maste mobiltelefonen vara ansluten
till den via Bluetooth © 77.

Alla telefonportalens funktioner stdds
inte av alla mobiltelefoner. Vilka tele-
fonfunktioner som kan anvandas be-
ror pa den aktuella mobiltelefonsmo-
dellen och mobilnatsleverantoren.
Mer information om det hittar du i
mobiltelefonens instruktionsbok. Du
kan ocksa fraga din mobiltelefonile-
verantor.

Viktiga anvisningar for
anvandning och trafiksakerhet

AVarning

Mobiltelefoner paverkar din miljo.
Darfor finns det foreskrifter och an-
visningar for sdkerheten. Du bor
kanna till reglerna innan du anvén-
der telefonfunktionen.

AVarning

Att anvanda handsfreefunktionen
medan du koér kan vara farligt da
det avleder din koncentration
medan du ringer. Stanna bilen in-
nan du anvander handsfreefunk-
tionen. Folj reglerna i det land dar
du for tillfallet befinner dig.

Glom inte att félja de bestammel-
ser som galler specifikt for vissa
omraden. Stang alltid av mobil-
telefonen om anvandning av
mobiltelefoner ar férbjuden, om
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mobiltelefonen ger upphov till stor-
ningar eller om farliga situationer
kan uppsta.

Bluetooth
Telefonportalen ar certifierad av Blue-
tooth Special Interest Group (SIG).

Mer information om specifikationen
finns pa Internetadressen
http://www.bluetooth.com

Bluetooth-anslutning

Bluetooth ar en radiostandard for
tradlds anslutning av till exempel en
mobiltelefon eller en MP3-spelare till
andra enheter.

For att kunna géra en Bluetooth-an-
slutning till infotainmentsystemet
maste Bluetooth-enhetens Bluetooth-
funktion aktiveras och Bluetooth-en-
heten maste stéllas in som "synlig".
Mer information finns i Bluetooth-en-
hetens instruktionsbok.

Du anvéander menyn BLUETOOTH
SETUP (BLUETOOTHINSTALL-
NINGAR) or att para (utbyte av ID

mellan Bluetooth-enheten och tele-
fonportalen) och ansluta Bluetooth-
enheter till infotainmentsystemet.

.
Bluslooth L On ] !
Pair Mew Device a
Salect Paired Dewvica )

Du 6ppnar menyn BLUETOOTH
SETUP (BLUETOOTHINSTALL-
NINGAR) genom att trycka pa knap-
pen SETUP och sedan vélja menyalt-
ernativet Bluetooth & telephone
(Bluetooth och telefon).

Para en Bluetooth-enhet

Upplysningar
m Upp till fyra enheter kan paras med
systemet.

® Bara en parad enhet i taget kan
vara ansluten till infotainment-
systemet.

® Parning behdver normalt bara
goras en gang, sa lange enheten
inte tas bort fran listan éver parade
enheter.

Utféra parning
1. I menyn BLUETOOTH SETUP
(BLUETOOTHINSTALLNINGAR)
staller du in Bluetooth som On
(Pa).
2. Valj menypunkten Pair New
Device (Para ny enhet).

Ett meddelande ber dig att ange
ID-koden "1234" i Bluetooth-en-
heten.

3. | Bluetooth-enheten: om den inte
redan ar aktiv aktiverar du
Bluetooth-funktionen och aktive-
rar sedan funktion fér ska (se
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Bluetooth-enhetens instruktions-
bok).

| Bluetooth-enheten: om funk-
tionen for att sdka hittar infotain-
mentsystemets Bluetooth-enhet
visas CAR HF UNIT.

4. Pa Bluetooth-enheten valjer du
CAR HF UNIT och féljer sedan in-
struktionerna for att ange 1D-ko-
den "1234".

5. | Bluetooth-enheten: bekrafta den
angivna ID-koden.

| infotainmentsystemets display:
efter nagra sekunder visas ett
meddelande som anger om par-
ningen lyckats eller inte.

Om Bluetooth-parningen lyckats: om
en annan Bluetooth-enhet var an-
sluten till infotainmentsystemet kopp-
las den enheten bort.

Om Bluetooth-anslutningen misslyck-
ats: gor om ovanstaende forfarande
eller s6k mer information i Bluetooth-
enhetens instruktionsbok.

Ansluta till en annan parad
enhet

Ay W
iFod from Edeen 3y

MIP3 Player from Andrea dy

1. Vélj menyalternativet Select
Paired Device (Vélj parad enhet) i
menyn BLUETOOTH SETUP
(BLUETOOTHINSTALL-
NINGAR).

En lista dver alla Bluetooth-en-
heter som ar parade med infotain-
mentsystemet visas.

Listposten for den Bluetooth-en-
het som fér narvarande ar an-
sluten till infotainmentsystemet
markeras med V.

2. Valj 6nskad enhet.

3. | Bluetooth-enheten: om den inte
redan ar aktiv aktiverar du Blue-
tooth-funktionen (se Bluetooth-
enhetens instruktionsbok).

| infotainmentsystemets display:
efter nagra sekunder visas ett
meddelande som anger

om Bluetooth-anslutningen lyck-
ats eller inte.

Om Bluetooth-parningen lyckats: om
en annan Bluetooth-enhet var an-
sluten till infotainmentsystemet kopp-
las den enheten bort.

Om Bluetooth-anslutningen misslyck-
ats: gor om ovanstaende forfarande
eller s6k mer information i Bluetooth-
enhetens instruktionsbok.
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Ta bort en parad enhet

%] REMOVE PAIRED DEVICE

iPod from Edesn 3

Valj menyalternativet Delete Paired
Device (Radera parad enhet) i menyn
BLUETOOTH SETUP (BLUETOO-
THINSTALLNINGAR).

En lista 6ver alla Bluetooth-enheter
som ar parade med infotainment-
systemet visas.

Listposten fér den Bluetooth-enhet
som for narvarande ar ansluten till
infotainmentsystemet markeras
med V.

Vélj 6nskad enhet. Enheten tas bort
fran listan 6ver parade enheter.

Noédsamtal

A\Varning

Det kan inte garanteras att en an-
slutning kan uppréattas i alla situa-
tioner. Darfor bor du inte forlita dig
enbart pa en mobiltelefon vid till-
fallen da kommunikation ar av yt-
tersta vikt (t.ex. vid nddsituatio-
ner).

| vissa natverk kan det vara n6d-
vandigt att ett giltigt SIM-kort satts
i pa ratt satt i mobiltelefonen.

A\Varning

Kom ihag att du kan ringa och ta
emot mobiltelefonsamtal, om du ar
pa en rastplats med tillrackligt
stark signal. Vid vissa forhallan-
den kan nédsamtal inte goras pa
alla mobiltelefonnatverk. Det finns
en risk att n6dsamtal inte kan

ringas nar vissa natverkstjanster

och/eller telefonfunktioner ar
aktiva. Den lokala natverksopera-
téren kan ge dig mer information.

Olika nédnummer kan anvandas i
olika omraden och lander. Kontrol-
lera i forhand vilket nédnummer
som anvands pa den aktuella plat-
sen.

Ringa ett nédsamtal
Ring nédnumret (t. ex. 112).

En telefonanslutning till nédcentralen
upprattas.

Svara nar servicepersonalen staller
frAgor om nddsituationen.

AVarning

Avsluta samtalet forst nar néd-
centralen uppmanar dig att géra
detta.
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Anvandning

Nér en anslutning via Bluetooth har
upprattats mellan mobiltelefonen och
infotainmentsystemet kan du kontrol-
lera manga av mobiltelefonens funk-
tioner via infotainmentsystemet.

Observeral

Det ar mgjligt att anvanda mobiltele-
fon i handsfreelage, t.ex. for att ta
emot ett samtal eller &ndra ljudvol-
ymen.

Né&r en anslutning har upprattats mel-
lan mobiltelefonen och infotainment-
systemet skickas mobiltelefondata till
infotainmentsystemet. Det kan kréva
lite tid, beroende pa mobiltelefonen
och mangden data som ska dverfo-
ras. Under den tiden kan mobiltele-
fonen bara anvandas via infotain-
mentsystemet med begransningar.

Observera!

Alla mobiltelefoner hanterar inte te-
lefonportalens samtliga funktioner.
Darfor ar det mojligt att antalet funk-
tioner avviker fran det som beskrivits
ovan for vissa mobiltelefoner.

Telefonreglage
De viktigaste kontrollelementen for
telefonen ar féljande:

P4 instrumentpanelen
O knapp: stall in [judvolym genom att
vrida.

-~ knapp: visa telefonmenyn genom
att trycka pa knappen.

Pa ratten

¢ +-knappen:

® Om telefonportalen ar inaktiv
trycker du forst pa menyn visa tele-
fon och sedan pa ateruppringning
(om telefonen ar ansluten och ett
nummer finns sparat i listan for
ateruppringning).

® Om telefonportalen ar aktiv gor du
ett kort tryck for att ta emot inkom-
mande samtal eller avsluta det
aktiva samtalet, du gor ett langt
tryck for att avbdja inkommande
samtal.

=1 installningsratt: stall in ljudvo-
lym genom att vrida.

Forutséattningar

Féljande forutsattningar maste vara
uppfyllda fér att kunna anvanda
handsfreefunktionen i infotainment-
systemet:

m |nfotainmentsystemets Bluetooth-
funktion maste vara aktiverad
D 77.

m Mobiltelefonens Bluetooth-funktion
maste vara aktiverad (instruktioner
finns i enhetens instruktionsbok).

® Mobiltelefonen maste vara installd
som "synlig" (instruktioner finns i
enhetens instruktionsbok).

m Mobiltelefonen maste ha parats
ihop med infotainmentsystemet
D 77.

Aktivera handsfreefunktion
Tryck pa —.

Pa displayen visas PHONE
(TELEFON) -menyn.
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ST

7" Mo Telephone Device

Connect

Om det finns en mobiltelefon inom
rackhall for infotainmentsystemet
som har Bluetooth-funktionen aktive-
rad och ar parad med infotainment-
systemet, > 77, visas nedanstaende
meny efter nagra sekunder.

Observeral

Om visningen av menyn No
Telephone Device (Ingen telefon)
inte férsvinner kontrollerar du om
mobiltelefonens Bluetooth-funktion
ar aktiv och om den ar parad med
infotainmentsystemet © 77. Du 6pp-
nar menyn BLUETOOTH SETUP

(BLUETOOTHINSTALLNINGAR)
genom att valja skdrmknappen
Connect (Anslut).

ST i
Pronicer g
77 Mobile from Michaed

Phonebik | | Call lists Redial

Mobiltelefonen ar nu ansluten till info-
tainmentsystemet via Bluetooth och
handsfreefunktionen ar aktiverad.

Manga av mobiltelefonens funktioner
kan nu styras via menyn PHONE
(TELEFON) (och dess underordnade
menyer) och via de telefonspecifika
reglagen pa ratten, se "Telefonreg-
lage" ovan och © 9.

Det kan ta en stund innan skarmknap-
parna Phonebk (Telefonbok) och Call
lists (Samtalslistor) ar aktiva, efter-

som telefonboksdata och samtalslist-
data 6verfors fran mobiltelefonen till
infotainmentsystemet.

Detaljerad information om detta finns
i "Rediga telefonbok" nedan.

Initiera ett telefonsamtal

Anvanda telefonboken
| telefonboken sparas kontakter med
namn och telefonnummer.

Detaljerad information om nerladd-
ning av telefonbok och annan infor-
mation rérande telefonboken finns i
"Redigera telefonbok" nedan.

I menyn PHONE (TELEFON) valjer
du skdrmknappen Phonebk
(Telefonbok) sa att menyn
PHONEBOOK (TELEFONBOK) 6p-
pnas.
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M)rionesook [
Search o
Ackland H ) |@
Ainwarth M. =
Aldridge L. L
Ashford T, )l

Information om vad du goér ifall tele-
fonboken innehaller valdigt manga
poster finns i "Soka efter ett telefon-
nummer" nedan.

Bladdra genom posterna i telefon-
boken och valj 6nskad kontakt. En
meny med alla sparade telefonnum-
mer for den valda kontakten visas.

) astioir. ]
- (2012345678 (Home)

o (20123456 (Work)

- 01991234567 (Mobik)

Searn
AUBLE L BULELE G L
K LMMNOPQRST
UV WZXY Z - Space

12340 Delele List O

Du ringer upp genom att valja énskat
telefonnummer. Det valda telefon-
numret rings upp.

Soka efter ett telefonnummer

Om det finns valdigt manga kontakter
i telefonboken soker du smidigt efter
Onskad kontakt via menyn Search
(Sok).

I menyn PHONEBOOK
(TELEFONBOK) véljer du posten
Search (So6k) (forst i listan).

Menyn Search (Sok) visas.

Sa hér visar du alla telefonboksposter
som borjar med en viss bokstav:

Ange bokstaven (valj skarmknappen
Delete (Radera) om du behéver ta
bort en angiven bokstav) och valj
sedan skarmknappen List (Lista).
Menyn PHONEBOOK
(TELEFONBOK) visas igen med de
telefonboksposter vars kontaktnamn
bdrjar med den angivna bokstaven.

S4a har visar du en enstaka
telefonbokspost:
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Ange den forsta bokstaven i namnet
pa den kontakt du soker (valj skarm-
knappen Delete (Radera) en eller
flera ganger om du behover ta bort
redan angivna siffror).

Sa snart systemet hittar en kontakt
med ett namn vars forsta bokstaver
matchar de angivna visas hela nam-
net fér den motsvarande telefonboks-
posten (se bild nedan).

Valj skarmknappen OK om du vill visa
en meny med alla telefonnummer
som sparats for den valda kontakten.

Observeral

Om du soker efter en telefonboks-
post som med bara ett telefonnum-
mer eller som innehaller special-
tecken valjer du skéarmknappen
123A0 for att byta typ av tangent-
bord.

Anvéanda samtalslistor
Allainkommande, utgaende eller mis-
sade samtal registreras i respektive
samtalslista.

I menyn PHONE (TELEFON) valjer
du skéarmknappen Call lists
(Samtalslistor) sa att menyn CALL
LIST (SAMTALSLISTA) 6ppnas.

Received Calls

Dradliad Numbars
Missed Cals

Valj 6nskad samtalslista, t.ex. Missed
Calls (Obesvarade samtal).

En meny med den aktuella samtals-
listan visas.

#* Bloom T. (Wark)
£ 0201234567
£ Joees M, [Mobie)

Du ringer upp genom att vélja énskad
post i listan. Det motsvarande tele-
fonnumret rings upp.

Ateruppringning av telefonnummer
Det senast slagna numret kan ringas
upp igen.

I menyn PHONE (TELEFON) valjer
du skdrmknappen Redial (Ring igen).
Menyn REDIAL (RING IGEN) visas
med telefonnummer och 6vriga kon-
taktuppgifter (om tillgéngliga) for det
senast uppringda telefonnumret.
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SJIEETE i
£ 01991234567
G sones M. (Mobile)

Ring upp genom att valja skarmknap-
pen 7. Det visade telefonnumret

rings upp.

Ange ett telefonnummer manuellt

I menyn PHONE (TELEFON) valjer
du skarmknappen < sa att menyn for
manuell inmatning av telefonnummer
visas.

Numier (BN 23456

Delele o4

Du ringer upp genom att ange det
onskade telefonnumret (valj skarm-
knappen Delete (Radera) om du be-
héver ta bort redan angivna siffror)
och sedan vélja skdrmknappen OK.
Det angivna telefonnumret rings upp.

Komma at rostmeddelanden

Ange telefonnumret till den anslutna
mobiltelefonen manuellt, se "Ange ett
telefonnummer manuellt" ovan.

Eller (om tillgangligt i menyn
PHONEBOOK (TELEFONBOK)): valj
réstmeddelandeposten med telefon-
numret till den anslutna mobiltele-

fonen (namnet pa posten ar olika i
olika mobiltelefoner), se "Anvanda
telefonboken" ovan.

Observeral

Beroende pa mobiltelefonileveran-
torens funktioner kan det vara néd-
vandigt att ange ett I6senord for rost-
meddelande i mobiltelefonen for att
fa tillgang till rostbreviadan.

Inkommande telefonsamtal

Om ett ljudlage, t.ex. radio- eller CD-
lage, ar aktivt da ett samtal mottas
stangs ljudet fran den uppspelade
ljudkallan av och forblir avstangd tills
samtalet avslutas.

Ett meddelande med den uppringan-
des telefonnummer eller namn (om
tillgangligt) visas.

Du svarar pa samtalet genom att valja
den gréna skarmknappen <.

Du avbdjer samtalet genom att vélja
den réda skdrmknappen <.
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Ett andra inkommande samtal

Om du far ett andra inkommande te-
lefonsamtal visas ett meddelande
med den uppringandes telefonnum-
mer eller namn (om tillgéngligt).

Observeral

Om mobiltelefonileverantéren
stdder funktionen anger ett pipljud
det andra inkommande samtalet.

Du svarar pa det andra samtalet och
avslutar det pagaende genom att
valja den gréna skarmknappen <.

Du svarar pa det andra samtalet och
fortsatter det pagaende genom att
vélja den réda skdarmknappen <.

Funktioner under telefonsamtal
Under ett pagaende samtal visas den
nedanstdaende menyn PHONE
(TELEFON).

Jm i

S 225G
‘_Jl:nes M. (Modbie)

Duration: 0047

Handsat Mic. off

Inaktivera handsfreefunktionen
tillfalligt (sekretessléage)

Valj skarmknappen Handset
(Telefonlur). Samtalet kan bara fort-
satta i mobiltelefonen.

Du atergar till handsfreefunktion
genom att valja skdrmknappen
Handset (Telefonlur) igen.

Observera!

Om du tillfalligt inaktiverar telefon-
portalens handsfreefunktionen,
markeras faltet for skdrmknappen
Handset (Telefonlur) med orange.

Stanga av mikrofonen tillfélligt

Valj skarmknappen Mic. off (Mikrofon
av). Den du talar i telefonen med hor
dig inte langre.

Du aktiverar mikrofonen igen genom
att valja skarmknappen Mic. off
(Mikrofon av) igen.

Observeral

Om du inaktiverar telefonportalens
mikrofon markeras faltet for skarm-
knappen Mic. off (Mikrofon av) med
orange.

Observeral

Om téndningen stangs av under ett
telefonsamtal forblir anslutningen
aktiv tills samtalet avslutas.

Avsluta ett telefonsamtal
Valj skdrmknappen «~. Huvudmenyn
for telefon visas igen.

Redigera telefonbok

Nar du har parat och anslutit en mobil-
telefon till infotainmentsystemet lad-
das mobiltelefonens telefonbok med
telefonnummer och namn (om till-
gangliga) automatiskt ner till infotain-
mentsystemet.
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Observeral

Beroende pa antalet poster i telefon-
boken och den anslutna mobiltele-
fonen kan 6verféringen av data ta
flera minuter.

Sa lange mobiltelefonen ar parad
med infotainmentsystemet forblir
telefonboken permanent sparad i
infotainmentsystemet.

Om du sparat nya telefonboksposter
i din mobiltelefon kan du ladda ner
den utdkade mobiltelefonboken till
infotainmentsystemet via menyn
PHONE SETUP (TELEFONIN-
STALLNINGAR), se "Ladda ner tele-
fonbok" nedan.

Varije telefonbokspost (kontakt) kan
ha ett férnamn, ett efternamn och upp
till fem telefonnummer av olika kate-
gori (t.ex. "Mobil", "Arbete" etc.).
Mobiltelefonens telefonbok kan inne-
halla andra typer av information som
inte laddas ner till infotainment-
systemet.

Det stérsta antal poster som kan spa-
ras i infotainmentsystemet ar 2 500
stycken, med 5 nummer per post.

Ladda ner telefonboken

Sorl Phonebook By Last Name
Phonebook -
Downbcad Phonabook Mow

Du éppnar menyn PHONE SETUP
(TELEFONINSTALLNINGAR)
genom att trycka pa knappen
SETUP, vélja menyalternativet
Bluetooth & telephone (Bluetooth och
telefon) och sedan valja menyalter-
nativet Telephone settings (Telefo-
ninstaliningar).

Valj menypunkten Download
Phonebook Now (Ladda ned
telefonbok nu) . Datanerladdningen
fran den anslutna mobiltelefonen
startar.

Observeral

Beroende pa antalet poster i telefon-
boken och den anslutna mobiltele-
fonen kan 6verféringen av data ta
flera minuter.

Stélla in féljdordningen

Stall in Sort Phonebook By (Sortera
telefonbok enligt) som First Name
(Férnamn) eller Last Name
(Efternamn) for att sortera telefon-
boken enligt respektive alternativ.

Stélla in visningsfunktion

Vanligen finns det tva olika telefon-
bdcker i mobiltelefoner: en telefonbok
som sparats pa telefonens SIM-kort
och en som sparats pa sjalva mobil-
telefonen, se mobiltelefonens instruk-
tionsbok.

Om sa ar mojligt laddas mobiltelefon-
ens bada telefonbdcker ner till info-
tainmentsystemet.

Du kan stalla in om du bara vill visa

posterna i en av de nerladdade tele-
fonbéckerna, eller om du vill se pos-
terna i bada telefonbdckerna (om till-

gangliga):



Telefon 87

Stall in Phonebook (Telefonbok) som
Phone (Telefon), SIM eller Both
(Bada).

Observeral

Om du véljer en telefonbok som inte
laddats ner fran den anslutna mobil-
telefonen inaktiveras skarmknappen
Phonebk (Telefonbok) i menyn
PHONE (TELEFON).
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Inledning

Allman information ....................... 92
Stoldskydd .......oooceiiiiiiiiis 93
(@Y= 1] R 94
Funktion ... 96
Ljudinstallningar ...........cccccooveee. 103
Volyminstallining ..........cccccceeeeen. 103

Allman information

Infotainmentsystemet ger dig det se-
naste inom infotainment for bilar.

Radion har nio automatiska stations-
minnen for varje frekvensomrade:
FM, AM och DAB (om tillgangligt).
Med den inbyggda ljudspelaren kan
du spela upp ljud-cd-skivor och MP3-
skivor.

Dessutom kan du ansluta externa da-
talagringsenheter, t.ex. iPod, MP3-
spelare, USB-minne eller en barbar
CD-spelare som ytterligare audiokal-
lor till infotainmentsystemet.

Via infotainmentsystemet kan du
komma &t bilens dator. Detaljerad in-
formation finns i instruktionsboken for
din bil.

Den digitala ljudprocessorn gér att du
kan véalja mellan en rad olika forin-
stéllda equalizer-lagen for basta moj-
liga ljud.

Infotainmentsystemet kan ocksa han-
teras med hjalp av reglagen pa ratten.

Infotainmentsystemet kan aven ut-
rustas med en mobiltelefonportal.

Den genomténkta utformningen pa
kontrollelementen och de tydliga dis-
playerna gor att du enkelt och utan att
behova tanka pa det kan kontrollera
systemet.

Observeral

| instruktionsboken beskrivs alla al-
ternativ och funktioner som finns i de
olika infotainmentsystemen. Vissa
beskrivningar, t.ex. for display- och
menyfunktioner, galler eventuellt
inte for din bil pa grund av modellva-
riant, landsspecifikationer, speciell
utrustning eller speciella tillbehdor.

Viktiga anvisningar betraffande
anvandning och trafiksdkerhet

AVarning

Infotainmentsystemet maste an-
vandas for att bilen alltid ska
kunna koéras sakert. Om du ar
osaker pa ifall det &r igang stannar
du och provar infotainment-
systemet medan bilen star stilla.
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Radiomottagning

Vid radiomottagning kan det uppsta
frAsande stérningar, brus, distorsion
eller bortfall av mottagningen pa
grund av

m Avstandsvariationer till sdndaren.

® Flervagsmottagning p.g.a. reflexer
fran olika hinder.

m Sandarskugga.

Stdldskydd

Infotainmentsystemet har ett elektro-
niskt sékerhetssystem for att for-
hindra stélder.

Infotainmentsystemet fungerar darfér
bara i din bil och har inget varde for
en tjuv.
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Oversikt

Kontrollelement
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Ol-KNAPP .vveevveeeeiiee e 96 7 SOUND....ccoooovieieeciieee 103 13 TP o, 111
Kort tryckning: Starta/ Programval for Trafikradio ...........ccoeeevvvnnnns 111
stang av infotainment- ljudfunktioner ..................... 103 14 A MatautCD ...ccoveevvvvene 119
systemet ... 9B | 8 BC.oooiieeeieeien, 94
Vrid: stall in volym ................. 96 Farddator ...........ccccovvevecenen. 94
TUNER 106 | 9 1.9 . e, 106
Véxla mellan FM och AM .... 106 Radio: sifferknappar,
Om DAB-mottagare &r stationsknappar .................. 106
ansluten: Vaxla mellan 10 Audio/MP3-CD-fack ............ 119
analog och digital 11 INSTALLNINGAR ................. 96
mottagning .............cccceennee 106
(V1= 1 119 Kontextberoende
installningar ..........cccoccevennnen. 96
Véxla mellan ljudkallor 12 Vippkontakt ...........ccevevn.... 119
(utom radio) ......ccceeeeeeriinnne 119
MAIN oo 96 Radio: <1 automatisk
stationssdékning, AV
Huvudmeny ..........ccoeoeeeenee. 96 manuell stationssdkning
Multifunktionsknapp .............. 926 (inte DAB) ..coovviiiiiiiiiieeeen 106
Vrid: Valj funktion .................. 96 CD, USB, iPod: I
titelval/snabbspolning
Tryck: Bekrafta funktion ........ 96 framét/snabbspoming
INFO ..o 96 bakat, AV albumval (inte
. . iPod), V upprepa spar, A
Informationssida .................... 96 presentera CD/USB (inte
IPOd) . 119
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Rattreglage for ljud
1 2 3 4 5 6

1 Instéllningsratt ...........c...c... 96
Vridning: Flytta markéren ...... 96
Tryck: Bekraftelse av ett val .. 96

2 =)-knappen ........ccccceeeeennn. 106
Radio: nasta sparade
station .......ccooo, 106
3  e-knappen ..o 119
Vaxla mellan ljudkallor ........ 119

Radio: Avbryt TA- och
PTY31-meddelanden .......... 106

Om en DAB-mottagare ar
ansluten: Andra mellan

analog och digital

mottagning .......ccccovvveeeeeenn. 106

A-knappen .........cccceevveeeen... 106

Radio: Sok uppat, bladdra
framat genom

stationsminne ...................... 106
Avbryt TA- och PTY31-
meddelanden ..................... 106

CD, USB, iPod: Ga framat
ett spar, snabbspolning
framat ......occooveii 119

V-Knappen ......ccccceeeeeeeiennnn, 106

Radio: Sok nedat, bladdra
bakat genom stationsminne 106

Avbryt TA- och PTY31-
meddelanden ..................... 106

CD, USB, iPod: Ga bakat
ett spar, snabbspola
stationsminne bakat ............ 119

Vrid: stéll in volym ................ 94

Funktion

Kontrollelement

Man styr infotainmentsystemet med

hjalp av funktionsknappar, multifunk-

tionsknappar och de menyer som

visas pa displayen.

Inmatning kan goéras pa tva satt:

® den mittersta kontrollenheten pa
instrumentpanelen © 94

® reglage pa ratten © 94.

Till-/frankoppling av
infotainmentsystemet
Tryck pa knappen Ol.

Den senast installda ljudkallan spelas
upp.

Till- och frAnkoppling med téndningen
(tillkopplingsautomatik)

Nar tillkopplingsautomatiken ar akti-
verad kan infotainmentsystemet
ocksa kopplas fran och kopplas till
igen via tdndningen.

Denna lank mellan radion och tand-
ningen stalls in pa fabriken men gar
att avaktivera.
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m Nar tillkopplingsautomatiken ar
avaktiverad kan infotainment-
systemet bara slas pa med OI-
knappen och CD-utmatningen med
A-knappen, och stdngas av med
Ol-knappen.

® Om infotainmentsystemet ar av-
stangt nar tdndningen slas av, oav-
sett instéllningen for tillkopplings-
automatiken, kan systemet bara
slads pa med Ol-knappen och CD-
utmatningen med A-knappen.

m Tillkopplingsautomatiken aktiveras
alltid efter att infotainmentsystemet
har kopplats bort fran driftspan-
ningen och ateranslutits igen.

Aktivera och inaktivera
tadndningslogik

Tryck pa knappen SETTINGS i hu-
vudmenyn.

Systemmenyn installningar visas.

Markera eller avmarkera rutan for
tédndningslogiken.

Aktiverad: Pa hoger sida av displayen
visas meddelandet "Sla pa/av radio
via tdndningslogik".

Avaktiverad: Pa hoger sida av dis-
playen visas meddelandet "Sla pa ra-
dio endast via PA/AV-knapp".

Frankopplingsautomatik
Infotainmentsystemet slas av auto-
matiskt efter en timme om du slar pa
det nér tdndningen ar avstangd.

Instéllning av ljudvolym
Vrid pa Ol-knappen.

® |nfotainmentsystemet startar med
den senast instéllda volymen, om
volymen var lagre &n den maximala
startvolymen o> 103.

® Trafikmeddelanden och externa
ljudkallor spelas upp med en forin-
stalld lagsta volym © 103.

®m Om respektive kalla ar aktiverad
kan volymen for trafikmeddel-
anden, externa ljudkallor, radio och
CD stallas in separat.

Hastighetsanpassad ljudvolym
(SDVC)

Nar hastighetsanpassad ljudvolym ar
aktiverad & 103, anpassas volymen
automatiskt for att kompensera for
vag- och vindbruset nar du kor.

Extern kélla

En extern kélla (t.ex. mobiltelefon, na-
vigationssystem osv.) kan anslutas till
infotainmentsystemet.

| sa fall visas extern in pa displayen.

Virekommenderar att du later en auk-
toriserad Opel-verkstad installera din
utrustning.

AUX-ingang

En extern ljudkalla, t.ex. en barbar

CD-spelare, kan anslutas via AUX-
ingangen i din bil. Stereoljudet fran
denna kalla spelas upp via infotain-
mentsystemets hogtalare.

Placering av AUX-ingang & 123.

For basta méjliga ljudkvalitet bér den
externa ljudkallans volym stallas in pa
maxniva. Pa enheter med utgang har
utsignalen en fast volym som inte kan
andras.

For att undvika en Gverstyrning pa
AUX-ingangen maste den externa
ljudkallans utgangsspanning vara
mindre an 1,5 V.
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Menykoncept
Infotainment Systemets menystruktur
bestar av olika typer av menysidor:

m Fortsattningssidor

m Stoppsidor

m |nstallningssidor

De olika sidorna har olika funktion:

Fortsattningssidor

15.5° 12110

ITF] REG CiDin

(@ BBC World
spara
manuell
gxtra

J3 audio

Fortsattningssidor har en urvalsmeny
med en férhandsvisning av varje
menyalternativ i skarmens vanstra
kant. Fortsattningssidor leder dig till
stopp- eller installningssidor.

audio-menyn ar ett exempel pa en
fortsattningssida.

Stoppsidor Installningssidor
J 0.5 P22 J3 cdextra -0.5° 22:22
h IT6] REG Clin ™ O normal
@® slumpspelning, cd I
(1) BBC World O upprepa Spar f
] station [SEE O presentera cd "
manuell visa spar
exira

Stoppsidor ar menysidor, dar man
stannar, t.ex. vid avlyssning av radio
eller CD.

Ocksa pa stoppsidorna finns meny-
punkter som kan utféras och som le-
der till ytterligare stopp- eller install-
ningssidor.

Radio-menyn &r ett exempel pa en
stoppsida.

Instéliningssidor &r menysidor dar in-
stallningar kan genomféras, t.ex.
klanginstallningar osv.

Menyn CD extra ar ett exempel pa en
installningssida.

Menynivaer

Infotainmentsystemets menyer ar in-
delade i nivaer. Den aktuella menyni-
van visas av vertikala linjer vid kanten
av skarmen (t.ex. huvudskarm =
ingen linje, stoppsida radio = 1 linje
0SsV.).
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Valja i meny
M
R

-0.5° 22:22

ITF] REG CDin

@ BBC World

o [EEEM > spara
manuell
exfira

Punkterna i en meny valjs med en
markor som flyttas nar du vrider pa
multifunktionsknappen. Markéren ser
ut som en ram (stapel). Markoren vi-
sar vilkken menypunkt som ar vald.

Vrid multifunktionsknappen tills 6n-
skad menypunkt &r markerad.

Tryck pa multifunktionsknappen.

Funktionen utfors eller en annan
meny visas.

m Fortsattningsvis sammanfattas den
procedur for att valja i en meny som
beskrivs ovan med féljande fras:

Valj menypunkten.

m | vissa menyer gor du installningar
genom att vrida pa multifunktions-
knappen.

m Aktiva funktioner identifieras av en
markerad ruta eller ett markerat al-
ternativfalt framfér menypunkten.

® Funktioner som ar avstangda iden-
tifieras av en omarkerad ruta eller
ett tomt alternativfalt framfor meny-
punkten.

Vilja i en lista

J3 10 AM-station -0.5° 22:22
| @ 1207 we )
@ 1413 o
@ 549 wi
e & BTT wie
® 1065
® 939 u

Vissa menyer visas i form av listor.

Flytta markoren uppat eller nedat
genom att vrida pa multifunktions-
knappen.

Tryck pa multifunktionsknappen foér
att bekrafta valet.

Fortsattningsvis sammanfattas den
procedur for att valja i en meny som
beskrivs ovan med féljande fras:

Valj 6nskad listpost.

® Om du flyttar markoren till det
Oversta eller nedersta omradet av
displayen visas fler listposter. En
rullist pa héger sida av displayen
visar markérens aktuella position i
listan.

® Den senast valda punkten marke-
ras med en pil i vissa listor.

® Namnet pa listan och antalet punk-
ter i listan visas ovanfor listan.

Popup-menyer

Displayen visar i vissa fall ytterligare
anvisningar och information om Info-
tainment Systemet eller andra bil-
komponenter som popup.

Da laggs popup-menyn 6ver den
aktuella menyn.

Vissa popup-menyer maste bekraftas
(t.ex. trafikmeddelanden under ett te-
lefonsamtal) medan andra férsvinner
automatiskt igen efter en kort tid.



100 Inledning

P& sa satt visas t.ex. vid CD-funktion
en trafikradiostation under ett trafik-
meddelande vid inkopplad TP.

Vélja huvudmenyn

- =

FM hS [TF] Chin T

(¥ BBC World

-05° [ 21° AUTO ECO 21°] 22:28

For att 5ppna huvudmenyn gor du fol-
jande:

Tryck pa knappen MAIN.
Huvudmenyn visas.
eller:

Vrid multifunktionsknappen at hdger
tills menypunkten huvud visas i sidfo-
ten.

Tryck pa multifunktionsknappen.
Huvudmenyn visas.
eller:

Upprepa nedanstaende steg tills hu-
vudmenyn visas:

Vrid multifunktionsknappen at
vanster tills menypunkten ater visas i
titelraden.

Tryck pa multifunktionsknappen.

Vélja radiomenyn
Tryck pa knappen TUNER.
Radiomenyn visas.

.I;J i 0.5 22:22
ITF] REG CDwn
() BBC World
<« B > spara
manuell
exira

Den senast spelade stationen visas.

Du hoér den senast spelade stationen
spelas upp.

Vélja CD-menyn
Tryck pa knappen MEDIA en eller
flera ganger tills menyn CD visas.

J4 CD -0.5° 22:22

ITP] CDin
cd: A Hard Day's Night
spar:  Can't Buy Me Love
Beatles

2l «

Om ingen CD sitter i visas ett mot-
svarande meddelande.

Den senast spelade CD-titeln visas.

Du hor den senast spelade CD-titeln
spelas upp.

M Bl exira

Vilja audio-menyn

I menyn audio kan du vaxla mellan
frekvensomradena FM, AM, DAB (om
tillgéngligt) och CD, USB, AUX for att
O6ppna menyn ljud.

For att valja menyn audio gor du fol-
jande:

Fran menyn for radio, ljudkalla eller
ljud:

Vrid multifunktionsknappen at

vanster tills menypunkten ater visas i
titelraden.
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Tryck pa multifunktionsknappen.
Menyn audio visas.

J3 audio 15.5° 12:10

[TF] REG CDin

(® BBC World

spara
manuell
extra

Vaélja klangmenyn
Tryck pa knappen SOUND.
Menyn ljud visas.

Hur man ldmnar en meny
Det finns tva satt att [Amna en meny:

Lamna en meny med
multifunktionsknappen

J4

FM [T7] REG COin
AM

DAB (@ BBC World
cd spara
USE manuell
AUX extra

Vrid multifunktionsknappen at
vanster tills menypunkten ater visas i
titelraden.

Tryck pa multifunktionsknappen.
Nésta hdégre meny visas.

Denna mdjlighet ar inte forfogbar i hu-
vudmenyn.

eller:

Vrid multifunktionsknappen at héger
tills menypunkten huvud visas i den
nedersta raden.

Tryck pa multifunktionsknappen.
Huvudmenyn visas.

Denna mojlighet ar inte tillganglig i lis-
tor, inmatningslaget och huvudme-
nyn.

Anvénda funktionsknapparna for att
ld&mna en meny

Du kan anvanda funktionsknapparna
MEDIA, TUNER, SETTINGS,
SOUND och MAIN for att Iamna en
meny.

® Tryck pa knappen MEDIA.
En meny for ljudkallan visas.

® Tryck pa knappen TUNER.
Radiomenyn visas.

® Tryck pa knappen SETTINGS.
Menyn instélliningar visas.

Menyer som 6ppnas med knappen
SETTINGS gér ocksa att 1amna
med denna knapp.

® Tryck pa knappen SOUND.
Menyn ljud visas.

® Tryck pa knappen MAIN.
Huvudmenyn visas.
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Huvudmeny

- =
LS

Fi A5 [TF] CDiny

@ BBC World

-05° [ 21° AUTO ECO 21°] 22:78

Huvudmenyn ar den skdrm som en-
bart ger information. Det gar att vélja
tre olika huvudmenyvyer: audio, mo-
biltelefonportal och farddator.

For att 6ppna huvudmenyn féljer du
beskrivningen ovan.

Foljande information kan visas:

Information fran farddatorn

Visning av information fran fardda-
torn, som valdes med BC-knappen.
Se bilens instruktionsbok.

Information fran mobiltelefonportalen
Visning av information som finns nar
bilen &r utrustad med en mobiltele-
fonportal. Se anvandaranvisningarna
for mobiltelefonportalen.

Audio-information
Visning av foljande ljudinformation:

m Aktuell stationsminnesplats.

® Aktuellt stationsnamn eller sta-
tionsfrekvens, albumnamn, titel-
namn och artistnamn eller titelnum-
mer och sparets langd.

® Om den analoga radion ar aktive-

rad visas FM, AM eller FMDAB
o 106.

® Om digitalradion &r aktiverad visas
DABFM eller DAB samt namnet pa
ensemblen och tjansten o> 115.

® Om funktionen regionalprogram ar
aktiverad visas REG © 111.

B Om AS-minnet ar aktiverat visas
AS© 109.

® Programnamnet visas om RDS-
funktionen ar aktiverad & 111.

® Om trafikmeddelanden ar aktive-
rade visas [TP] eller []® 111.

® Om du satter i en CD visas CD in.
Om en CD-skiva med MP3-musik-
filer spelas visas ocksa MP3
© 119.

® Om slumpspelning, CD,
slumpspelning, USB eller slump
album &r aktiverat visas R® &> 119.

® Om upprepa spar ar aktiverat visas
e 119.

®m Om presentera CD eller presentera
USB &r aktiverat visas > © 119.

Utetemperatur
Visning av den aktuella utetempera-
turen. Se bilens instruktionsbok.

Tid
Visning av aktuell tid. Se bilens in-
struktionsbok.

Information fran
klimatiseringsautomatiken
Se bilens instruktionsbok.
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Ljudinstallningar
43 jud

15.5° 12:10

+3
fader +{)
balans +)
anvandare

I menyn ljud som du kommer &t via
knappen SOUND finns féljande alter-
nativ:

= diskant och bas

® balans och fader

= jud

Stalla in diskant och bas
Instaliningarna galler for den aktuella
ljudkallan och sparas separat for
varje tillgangligt frekvensomrade och
varje ljudkalla.

1. Valj menyalternativ diskant eller
bas.

2. Vrid multifunktionsknappen tills
onskat varde har natts.

3. Tryck pa multifunktionsknappen.

4. Om sa Onskas: valj diskant eller
bas.

5. Fortsatt enligt beskrivningen
ovan.

Basljudet anpassas automatiskt till
bilens hastighet for att kompensera
fér omgivningsljudet. Instéllningen

kan inte &andras.

Stalla in volymférdelningen
mellan héger - vanster eller fram
- bak
1. Vélj menyalternativ balans eller
fader.

2. Vrid multifunktionsknappen tills
onskat varde har natts.

3. Tryck pa multifunktionsknappen.

4. Om sa 6nskas: valj balans eller
fader.

5. Fortsatt enligt beskrivningen
ovan.

ljud

Om man féredrar en forinstalld klang-
stil, da kan valja en av fem mdjlighe-
ter.

Valj menypunkten ljud.

Féljande alternativ finns: anvandare
(anvandardefinierad klangfarg), jazz,
sprak , pop, klassisk och rock.

Aktivera 6nskad klangstil.

Volyminstallning

Menyn volym kan 6ppnas fran radio-
menyn eller ljudkallans meny.

Tryck pa knappen SETTINGS.
Vélj menypunkten volym.
Menyn volym visas.

_4\':3‘; volym -0.5° 22:28

valym
hastighetsrel. volym| trafik
fiirvald grundvol.| meddelande

extern in
Aux-valym
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Féljande menypunkter finns tillgang-

liga:

® TA-volym: Ljudvolym for trafikmed-
delanden

m hastighetsrel. volym: Hastighetsan-
passad 6kning av ljudstyrkan

® fdrvald grundvolym : Maximal vo-
lym nar infotainmentsystemet slas
pa

m extern in: Ljudvolym fér en extern
kalla (t.ex. vid anslutning av en
mobiltelefon)

® Aux-volym: Ljudvolym for en extern
ljudkalla (t.ex. vid anslutning av en
CD-spelare)

TA-volym

Anvand den har funktionen for att
stélla in volymen for trafikmeddel-
anden.

Valj menypunkten TA-volym.

Vrid multifunktionsknappen tills
Onskat varde har natts.

Tryck pa multifunktionsknappen.

hastighetsrel. volym

For att kompensera for vind- och vag-
brus anpassas infotainmentsystem-
ets volym efter bilens hastighet. Du
kan anvanda SDVC-funktionen for att
stélla in den hastighetsanpassade
ljudvolymen.

Valj menypunkten hastighetsrel.
volym.

Vrid multifunktionsknappen tills
onskat varde har natts.

Tryck pa multifunktionsknappen.

férvald grundvolym
Valj menypunkten férvald
grundvolym .

Vrid multifunktionsknappen tills
onskat varde har natts.

Tryck pa multifunktionsknappen.

® Nar infotainmentsystemet slas pa
startar det med den volym som
stalldes in senast, om denna volym
ar lagre an den maximala startvo-
lymen.

® Nar infotainmentsystemet slas pa
startar det med den maximala star-
tvolymen om denna volym ar lagre
an den volym som stélldes in sen-
ast.

extern in

Anvand den har funktionen for att
stélla in volymen fér externa kallor
som mobiltelefoner.

Valj menypunkten extern in.

Vrid multifunktionsknappen tills
onskat varde har natts.

Tryck pa multifunktionsknappen.

Aux-volym

Anvand den har funktionen for att
stélla in volymen fér externa ljudkallor
som CD-spelare.

Valj menypunkten Aux-volym.

Vrid multifunktionsknappen tills
onskat varde har natts.
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Tryck pa multifunktionsknappen.
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Anvandning

Radioatergivning
Du kan vaxla fran ett annat lage till
radiolaget pa foljande satt:

Tryck pa knappen TUNER.

J M -0.5% 22:22
A (TRl REG CDin
(™ BBC World
] stion [RRLE
rmanuell
extra

Du lyssnar pa den station som spela-
des senast.

Valja vaglangdsomrade for
radion

Du lyssnar pa den station som spela-
des senast.

I radiomenyn vrider du multifunktions-
knappen &t vanster tills menypunkten
ater visas i titelraden.

Tryck pa multifunktionsknappen.

Menyn audio visas.

Valj FM-, AM- eller DAB-bandet (om
det finns).

Den station i frekvensomradet som
du valde senast spelas upp och visas.

Du kan valja mellan FM/AM (analog
radio) och DAB (digital radio, om det
finns) genom att trycka pa knappen

TUNER.

Stationssékning
Stationsmeny

:Iﬂ 15 FM-station -0.5° 22:22
i ) BBC World '

siik mottagbara stationer
BBC World
» RBEB-Radiol

Gor sa har for att komma till menyn
station fran radiomenyn:

Valj menypunkten station.
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Menyn station innehaller féljande om-
raden:

| det 6vre omradet kan lagrade sta-
tioner hamtas.

| det nedre omradet kan alla andra
stationer inom mottagningsomradet
hamtas.

Med menyalternativet Uppdatera
station i mittenomradet startar du en
ny stationssokning.

Hémta lagrade eller mottagningsbara
stationer med menyn station

Flytta markdren i listan ver minnes-
platser (6vre omrade) eller i listan
Over mottagningsbara stationer
(nedre omrade).

Den station som for tillfallet &r installd
markeras med en pil.

Valj 6nskad station.

Den nya stationen som stéllts in mar-
keras med en pil.

Du hor den station som du stéllde in.

Uppdatera stationslistan

Listan dver tillgangliga stationer upp-
dateras automatiskt. Hur uppdater-
ingen av stationslistan fungerar beror
pa vilket vaglangdsomrade som ar in-
stallt.

Valj menyalternativ Uppdatera
station (mittenomradet).

For analog radiomottagning (FM eller
AM):

Memory... visas.

Radion tystas under sdkningen.

Om sokningen har avslutats spelas
den forsta stationen i den uppdate-
rade stationslistan.

For digital radiomottagning (DAB):
Hela frekvensomradet visas.

Listan dver stationer visas igen efter
sokningen. Den forsta stationen pa

den uppdaterade listan spelas och
markeras med en pil.

For digital radio (DAB) finns forutom
stationslistan aven en lista dver en-
sebler o 115.

Stationssokning

.I;J FM 0.5 22:22
ITF] REG CDn
(» BBC World
™1 station [SEE T
manuell
exira

Tryck kort pa vippkontakt < eller
= for att spela upp néasta station i
stationsminnet.

eller:

Valj menyalternativet |« eller » i ra-
diomenyn.

Med digital radio (DAB) kan du aven
soka efter ensembler o> 115.

Eller (endast FM/AM):
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,[:I FM -0.5¢ 22:22
Seek 97.8 we
l4 siation [§] spara
manuell
exira

Hall vippkontakten < eller = ned-

tryckt tills Seek visas.

Eller (endast FM/AM):

Stall in RDS till frdin o 111.

Vélj menyalternativet I« eller »| i ra-

diomenyn och hall multifunktions-

knappen intryckt tills Seek visas.

Radion ar tyst tills en sandare har hit-

tats.

® Om du vet vilken frekvens den 6ns-
kade stationen finns pa haller du
ned vippkontakten < eller = tills
precis innan du nar frekvensen.

® Nar du slapper upp vippkontakten
stélls nasta tillgangliga station auto-
matiskt in.

® Om radion inte kan hitta nagon sta-
tion gar den automatiskt over till en
mer kanslig s6kniva. Om den fort-
farande inte kan hitta nagon station
stalls den senast aktiva frekvensen
in.

Manuell stationssékning

Manuell stationssdkning anvander du

for att stélla in stationer du vet frek-
vensen for.

Soka stationer med vippkontakten

(endast FM/AM)

Hall ned vippkontakten V eller A tills

du nar 6nskad frekvens.

® Grovjustering:
Hall ned vippkontakten V eller A tills
precis innan du nar énskad frek-
vens.

m Finjustering:
Tryck latt upprepade ganger pa
vippkontakten V eller A tills exakt
frekvens nas.

Soka stationer med
multifunktionsknappen
Stationss6kning med multifunktions-
knappen startas fran radiomenyn.

-0.5° 22:22
CBin

93.3 mx

J3 FM manuell
Wy

(® BBC World

Gor sa har for FM eller AM:
Valj menypunkten manuell.
Gor sa har for DAB-bandet:

Valj menyalternativet extra och dar-
efter manuell.

Foljande galler alla vaglangdsomra-
den:

Ett skjutreglage med hela vaglangds-
omradet visas.

Den senast installda frekvensen
visas.

Vrid multifunktionsknappen tills ratt
frekvens har natts.
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Du hér den station som du stéllde in.
Tryck pa multifunktionsknappen.
Radiomenyn visas.

Den nyinstéllda stationen visas.

Sandarminne

Separata minnesplatser finns for
varje vaglangd (FM, AM, DAB):

9 minnesplatser finns for vardera av
féljande vaglangder:

FM, FM-AS (automatsparade FM-
stationer), AM, AM-AS (automatspa-
rade AM-stationer), DAB och DAB-
AS (automatsparade digitala sta-
tioner).

Minnesplatserna kan véljas direkt i re-
spektive vaglangdsomrade via sta-
tionsknapparna eller via stationslis-
tan.

Spara manuellt

Radion maste vara i normallage for
att lagra stationer manuellt (inte AS-
lage).

RDS pa eller RDS av lagras tillsam-
mans med stationen.

Det finns tva satt att spara stationer
manuellt:

Stéll in 6nskad station.

Hall ned den stationsknapp du vill
spara den installda stationen pa.

Radion tystas en kort stund och visar
den station som tidigare fanns lagrad
pa minnesplatsen.

Den station som stélldes in hors igen
och visas pa displayen.

Stationen har sparats pa den 6ns-
kade minnesplatsen.

eller:

Stall in den 6nskade stationen i radio-
menyn.

Valj menypunkten spara.

En lista dver alla sparade stationer
visas.

\{J BBC World pa -0.50 22:22
' I
(Z BFBS

(3) RBB-Radiol

(@) RBB-Antenne BRBG

Valj énskad minnesplats.
Radiomenyn visas.
Den nya minnesplatsen visas.

Stationen har sparats pa den 6ns-
kade minnesplatsen.

Listor fér autosparade
stationer

Automatiskt sparande (AS)

Du kan autospara (AS) vilken station
som helst, pa vilken vaglangd som
helst som gar att ta emot. De sparade
stationerna lagras i ett separat AS-
minne.

Radion maste vara i AS-lage for att
lagra stationer automatiskt, se nedan.
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| radiomenyn kan du aktivera/avakti-
vera standby for trafikmeddelanden
om sa 6nsas > 111.

Vélj menypunkten autospara.

J3 FM AS

e

-0.5° 2222

_102.

autospara

Hela frekvensomradet visas.
Autosparning av stationer startas.

De 9 stationer som har bast mottag-
ning pa det valda bandet sparas pa
minnesplatserna 1 till 9.

Nar stationerna har sparats kan du
vélja 6nskad station genom att trycka
pa motsvarande stationsknapp eller i
stationsmenyn &> 106.

RDS aktiveras automatiskt nar auto-
spara ar aktiverat. Forst sparas alla
RDS-stationer som har mottagning.

Om standby fér trafikmeddelanden
aktiveras innan eller under autospar-
ning kommer radion att valja en min-
nesplats med trafikmeddelandesta-
tion nar den automatiska stationssok-
ningen avslutas.

Om standby for trafikmeddelande
aktiveras under autosparning
kommer den automatiska stations-
sdkningen att vara aktiv tills minst ett
trafikprogram har hittats.

Véaxla mellan AS-ldge och
normallage

Véxla till AS-lage
Om alternativet autospara inte finns i
radiomenyn gor du sa har:

Valj menypunkten extra.

Motsvarande vaglangdsspecifika
extra-meny visas.

-0.5° 22:22
PTY¥-lista bwyta till
PTY-station niva
autospara

Valj menypunkten AS-niva.

Radion vaxlar till AS-lage for det
valda bandet.

Om radiomenyn visas pa displayen
finns menyalternativet autospara dar.

Véxla till normalldge

Om alternativet autospara finns i ra-
diomenyn gor du sa har:

Valj menypunkten extra.

Motsvarande vaglangdsspecifika
extra-meny visas.
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JJd FM AS extra -0.5° 2222
W
PTY-lista bnyta till
PTY-station FiM-niva

Valj menyalternativ FM-niva, AM
niva eller DAB-niva (om de finns).

Radion vaxlar till normallage for det
valda bandet.

Om radiomenyn visas pa displayen
finns menyalternativet spara dar.

Spara ny sandare via AS

Om du kér utanfér mottagningsom-
radet for en sparad station maste nya
stationer lagras.

Hamta en station
Det 6nskade vaglangdsomradet och

det dnskade laget maste vara aktivt
© 106.

Hamta en station via stationsknapp
Du lyssnar pa den station som spela-
des senast.

Valj 6nskad station med en stations-
knapp.

Hamta stationer via menyn
Gor sa har for att hamta stationer via
en meny o 106.

Radio Data System (RDS)

RDS ar en tjanst som FM-stationerna

erbjuder, som gor att du enklare kan

hitta stationen du soker och fa en felfri

mottagning.

Foérdelarna med RDS

® Programnamnet for den installda
stationen visas pa displayen istallet
for frekvensen.

® Vid stationssokning staller infotain-
mentsystemet endast in RDS-sta-
tioner.

m Med AF (alternativ frekvens) tar
infotainmentsystemet alltid emot
den sandningsfrekvens som ger
bast mottagning fér stationen som
har stéllts in.

m Beroende pa vilken station som tas
emot visar infotainmentsystemet
radiotext som t.ex. kan innehalla in-
formation om det aktuella program-
met.

RDS-funktionen finns bara for vag-
langdsomradet FM.

Denna funktion stalls in i radiomenyn.
Tryck pa knappen SETTINGS.
Audioinstéllningsmenyn visas.

0.5° 22:22
Stationsnamn och
optimer. mottagning

J2: instaliningar

automatisk
® till
O fran
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In-/frankoppling av RDS

Om du aktiverar RDS ar RDS-funk-
tionerna tillgangliga och endast RDS-
stationer eftersdks vid automatisk
stationssokning.

Om du avaktiverar RDS kommer
RDS-funktionerna inte vara tillgang-
liga och den automatiska stationssok-
ningen soker inte enbart efter RDS-
stationer.

Valj menypunkten RDS.
Valj alternativfaltet till eller fran.
Om RDS-funktionen ar aktiverad

visas programnamnet fér en RDS-
station.

Om RDS-funktionen inte ar aktiverad
visas frekvensen for en RDS-station.

RDS automatisk

Anvand denna funktion for att se till att
RDS-funktionen ar aktiverad aven om
RDS ar avaktiverat. Den automatiska
stationssokningen kommer dock att
aven hitta stationer utan RDS.

Denna funktion anvands endast om
RDS &r avaktiverat.

Valj menypunkten RDS.

Markera eller avmarkera rutan
automatisk.

Programtyp (PTY)

Manga RDS-stationer sander en

PTY-kod som beskriver vilken typ av

program som sands (t.ex. nyheter).

Med hjalp av PTY-koden kan du vélja

station enligt programtyp.

m Programtyp och stationsval ar
endast mojligt pa FM-bandet.

® Denna funktion stalls in i radiome-
nyn.

Vélja programtyp

Du lyssnar pa den station som spela-
des senast.

Valj menypunkten extra.
Valj menypunkten PTY-lista.

Flera programtyper som t.ex.
nyheter eller sport ar tillgangliga.

J3 29 programtyper  -0.5° 22:22
5 - ]

nyheter
aktuell information

serviceprogram

sport

utbildning

radioteater och litteratur

Valj 6nskad programtyp.

Radiomenyn visas pa displayen och
PTY Search visas.

Den station som hittades senast
visas.

Du hor den station som hittades.

Stationslista enligt programtyp

Du kan vélja fran en lista 6ver alla till-
gangliga stationer enligt den typ av
program som sands.

Du lyssnar pa den station som spela-
des senast.

Valj menypunkten extra.
Valj menypunkten PTY stationer.
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PTY-stationslistan med de tillgang-
liga stationerna och dina valda
programtyper visas.

J3 12 PTY-station
HR1 AKTUELL
HR2 KULTUR
BAYERNS, POP

» BAYERN2, KLASSISK

-0.5° 22:2?

N

ANTENNE, ROCK
OLF, POLITIK

Om ingen PTY-station ar tillganglig
visas ingen station tillganglig. Val;
detta meddelande for att komma at
radiomenyn.

Valj 6nskad station.

Den nya stationen som stéllts in mar-
keras med en pil.

Du hor den station som hittades.

Regionalprogram

Vissa RDS-stationer sénder vid be-
stdmda tider regionalt varierande pro-
gram pa olika frekvenser.

m Regionalprogramfunktionen galler
endast FM-bandet.

®m RDS-funktionen maste vara till-
kopplad.

® Denna funktion stalls in i radiome-
nyn.

Tryck pa knappen SETTINGS.
Valj menypunkten REG.

Regionalprogramfunktionen har tre
alternativfalt.

J2 REG -0.5° 22:28
aktivera regional
funktion far station
O automatisk
® il
O frén

till

Radion forblir installd pa regionalpro-
grammet medan du soker efter nasta
stationsfrekvens med bra mottag-
ning.

fran
Radion tillater skifte till ett annat
regionalprogram.

automatisk

Radion forblir installd pa regionalpro-
grammet under sokning efter den
starkaste sandningsfrekvensen (AF)
for ett radioprogram tills programmet
inte langre kan tas emot utan stor-
ningar.

Om mottagningskvaliteten foér regio-
nalprogrammet inte l1&ngre ar tillrack-
lig for stérningsfri mottagning vaxlar
radion till ett annat regionalprogram.

Aktivera, avaktivera, automatisera
regionalprogram
Valj menypunkten REG.

Valj alternativfaltet automatisk / till /
fran.

Trafikradio (TP)
Trafikprogramstationer ar FM RDS-
stationer som sander trafiknyheter.

Trafikradiostationer identifieras med
symbolen TP pa displayen.
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Aktivera/avaktivera trafikprogram

®m Om standby for trafikmeddelanden
ar aktiverat [TP] eller [ ] visas pa
displayens &vre rad.

® Om den aktuella stationen ar en tra-
fikprogramstation visas [TP] pa dis-
playens dvre rad.

® Denna funktion stélls in med knap-
pen TP.
Tryck pa knappen TP for att aktiv-
era/avaktivera standby for trafik-
meddelanden.
Om standby for trafikmeddelanden
ar aktiverat visas []. Om standby for
trafikmeddelanden ar avaktiverat
visas inte [ ].

eller:

Tryck pa knappen SETTINGS.

Audioinstallningsmenyn visas.

J2 installningar -0.5° 22:22
RDS trafikradiostation
REG

alla meddelanden
DAB kopplas till

volym och volymen hijs

Markera eller avmarkera rutan TP.

Om standby for trafikmeddelanden ar
aktiverat visas [ ].

Om standby for trafikmeddelanden ar
avaktiverat visas inte [ ].

®m Om standby for trafikmeddelanden
ar aktiverat avbryts uppspelningen
av ljudkallan eller DAB-mottag-
ningen under eventuella trafikmed-
delanden.

m Trafikmeddelanden spelas upp
med den férinstallda ljudvolymen
for trafikmeddelanden © 103.

Trafikradio-sandarsékning
Denna funktion galler endast FM-
bandet.

Markera rutan TP.

Hall vippkontakten < eller = ned-
tryckt tills Seek visas.

Radion soker bara efter stationer med
trafikmeddelanden.

Lyssna bara pa trafikmeddelanden
Standby for trafikmeddelanden maste
vara aktiverat.

Vrid knappen Ol at vanster for att
minska volymen till noll.

Délja trafikmeddelande

Gor sa har for att stanga av ett trafik-
meddelande, t.ex. under uppspelning
av en ljudkalla:

Tryck pa knappen TP.
Trafikmeddelandet bryts.

Standby for trafikmeddelanden ar
fortfarande aktivt.

Trafikmeddelande medan en extern
kalla &r aktiv

Den externa kallan (t.ex. mobiltele-
fon) har prioritet Over trafikmeddel-
anden. Men du kan vid behov héra
trafikmeddelanden. For att gora detta
maste du aktivera standby for trafik-
meddelanden.
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Under telefonsamtalet tystas radion
eller ljudkallan.

extern in och [TP] visas pa displayen.
Information om trafikmeddelanden i
DAB-lage © 115.

Under ett trafikmeddelande visas
meddelandet mottagning av trafik-
meddelande pagar .
Telefonsamtalet avbryts inte.

Valj menyalternativet avvisa for att
avvisa trafikmeddelandet.

Valj menyalternativet ta emot for att
lyssna pa trafikmeddelandet.

Digital Audio Broadcasting

Digital Audio Broadcasting (DAB) ar
ett innovativt och universellt sand-
ningssystem.

DAB-stationer visas med program-
namnet istéllet for sandningsfrekven-
sen.

Allméan information

® Med DAB gér det att sdnda flera ra-
dioprogram (tjénster) pa en enda
frekvens (grupp).

® S3a lange som en DAB-mottagare
kan ta emot signalen som skickas
ut av en radiostation (dven om sig-
nalen ar mycket svag) kan ljud ater-
ges.

® | judet riskerar inte att langsamt for-
svinna, vilket annars ar typiskt for
mottagning i AM- och FM-bandet.
DAB-signalen aterges med kon-
stant ljudvolym.

® Om DAB-signalen ar for svag for att
kunna tas emot av mottagaren, av-
bryts mottagningen omedelbart.
Detta kan undvikas genom att
aktivera DAB AF och/eller DABFM
i DAB-instéllningsmenyn.

Med DAB slipper man stdrningar
som orsakas av stationer som lig-
ger pa narliggande frekvenser (ett
annat fenomen som ar vanligt for
AM- och FM-bandet).

Om DAB-signalen studsar mot
naturliga hinder eller byggnader
Okas mottagningskvaliteten for

DAB, till skillnad fran AM- och FM-
bandet dar mottagningen forsam-
ras betydligt i sddana fall.

m Radion kan ocksa ta emot DAB+
och DMB-ljud.

Ensembler

Flera program kombineras alltid till en
sa kallad ensemble pa en och samma
frekvens.

Bladdra genom ensembler

Du kan bladdra genom de ensembler
du redan har tagit emot en gang (en-
semblerna maste ga att ta emot).

Tryck pa vippkontakten V eller A.

Foregaende eller ndsta minnesniva

visas kort pa displayen.

Darefter sparas ensemblen pa min-

nesnivan och dess forsta tillgangliga
program visas.

Det forsta tillgangliga programmet fér
ensemblen spelas upp.

Vélja en ensemble

Du kan vélja de ensembler du redan
har tagit emot en gang direkt (en-
semblerna maste ga att ta emot).
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Denna funktion stélls in i radiomenyn.
Valj pilen bredvid ensemblenamnet.
Valj 6nskad ensemble.

Radiomenyn visas.

Den dnskade ensemblen och dess
forsta tillgangliga program visas.

Det forsta tillgangliga programmet for
ensemblen spelas upp.

Automatisk ensemblesékning
Hall vippkontakt V eller A intryckt tills
ensemblesdkningen startar.

Radion ar tyst tills en ensemble har
hittats.

Det forsta tillgangliga programmet for
ensemblen spelas upp.

eller:
Denna funktion stélls in i radiomenyn.
Valj pilen bredvid ensemblenamnet.

Valj menypunkten sék mottagbara
ensembler.

Menyn DAB ensemble visas.
Hela frekvensomradet visas.

Den automatiska ensemblesok-
ningen startar.

Nar systemet har s6kt igenom frek-
vensomradet gar det tillbaka till en-
semblelistan.

Du hor det program som ar tillgangligt
i den forsta ensemblen. Detta &r mar-
kerat med en pil.

DAB-meny

DAB-menyfunktioner stélls in i radio-
menyn.

Tryck pa knappen SETTINGS.
Audioinstéliningsmenyn visas.

2 instiliningar -0.5° 22:22
RDS Y [ DABu

REG DAB AF

ETP [ radiotext

DAB

volym

Foljande menypunkter ar tillgéngliga i
DAB-menyn:

DABFM

Du kan ange att systemet ska vaxla
over till en motsvarande FM-station
(om det finns) for det aktiva DAB-pro-
grammet nar DAB-signalen ar for
svag for att tas emot.

Valj menypunkten DAB.

Markera eller avmarkera rutan
DABFM for att &ndra instéllningen.

DAB AF

Du kan ange att samma station som

togs emot i det tidigare ensembleom-
radet ska tas emot nar du kor in i ett

nytt ensembleomrade.

Denna funktion kan bara utféras om
stationen ingar i den nya ensemblen.
Valj menypunkten DAB.

Markera eller avmarkera rutan DAB
AF for att andra instéllningen.

radiotext

Vissa DAB-stationer visar aven infor-
mation (t.ex. nyheter) som text pa dis-
playen.



Radio

117

m Radiotext ar endast tillgangligt pa
DAB-bandet.

m Det ar inte alla stationer som
sander radiotexter kontinuerligt.

AVarning

Eftersom radiotexterna kan distra-
hera dig fran végen bor du endast
anvanda DAB-radiotextfunktionen
nar bilen star stilla.

Valj menypunkten DAB.
Markera eller avmarkera rutan
radiotext.

For att visa de forsta 20 till 25 tecknen

i radiotexten trycker du pa knappen
INFO.
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CD-spelare

Allman information .....................
Anvandning .......cccceeeeiiiiiiiieneen.

Allman information

Du kan spela vanliga CD-skivor med
12 cm diameter pa denna enhet. CD-
skivor med 8 cm diameter kan endast
spelas med hjalp av en adapter.

Se upp

Under inga villkor far du satta i
DVD-skivor, singel-CD med 8 cm
diameter eller formade CD-skivor i
ljudsystemet.

Du far inte satta dekaler pa CD-
skivor. Da kan skivorna fasta i CD-
enheten och férstora den. Da
kravs ett kostsamt byte av en-
heten.

m CD-skivans format maste vara
ISO 9660 niva 1, niva 2 eller JO-
LIET. Inga andra format kan spelas
upp pa ett tillforlitligt satt.

m Audio-CD-skivor vars kopierings-
skydd inte 6verensstammer med
standarden for audio-CD-skivor
riskerar att spelas upp pa ett fel-
aktigt satt eller att inte fungera 6ver-
huvudtaget.

® Du kan aven spela upp CD-skivor
med MP3-musikfiler och Mixed
Mode-CD-skivor med infotainment-
systemet.

m Skivor som har brants hemma
(CD-R- och CD-RW-skivor) ar
kansligare for felaktig behandling
an vanliga CD-skivor. Se darfor till
att hantera CD-R- och CD-RW-
skivor pa ett korrekt satt. Se nedan.

m Skivor som har brants hemma
(CD-R- och CD-RW-skivor) riskerar
att spelas upp pa ett felaktigt satt
eller att inte fungera 6verhuvud-
taget. | sadana fall beror inte felet
pa att CD-spelaren ar defekt.

® Undvik att vidréra CD-skivans spel-
yta vid byte av skiva.

m | 3gg direkt tillbaka CD-skivorna i
fodralet nar du tagit ut dem ur CD-
spelaren. Pa sa satt skyddar du
skivorna fran smuts och fran
skador.

® Smuts och vatskor pa CD-skivor
riskerar att smutsa ner CD-
spelarens lins, vilket kan leda till att
fel uppstar.
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m Skydda CD-skivorna mot hdg
varme och direkt solljus.

m Foljande restriktioner galler for data
lagrade pa en MP3-CD-skiva:

Nar du namnger album och titlar far
omljud och specialtecken inte an-
vandas.

Endast spellistor i formaten "m3u"
och "pls" stods.

Néar du skapar (kodar) MP3-filer
fran ljuddata ska en bithastighet pa
upp till maximalt 256 kbit/s an-
vandas.

For att anvanda MP3-filer i infotain-
mentsystemet maste filerna ha fi-
landelsen ".mp3".

® Totalt kan 65 535 latar lagras pa en
CD-skiva. Det gar inte att spela upp
extra latar.

® Maximalt 253 album kan sparas pa
en MP3-CD-skiva som anvands i
infotainmentsystemet. Albumen
kan valjas separat med infotain-
mentsystemet.

Anvandning

Satta i en CD-skiva

Satt i CD-skivan i CD-insatsen.
CD-skivan dras in automatiskt.

Nar CD-skivan dras in ska du varken
halla fast eller trycka in den.

| displayens 6vre omrade visas CD
in for vanliga CD-skivor och dessutom
MP3 for MP3-CD-skivor samt CD-
namnet for text-CD-skivor.

CD-atergivning

Vaxla fran ett annat ljudlage eller ra-
diolaget till CD-lage pa foljande satt:
Séttin en CD.

Tryck pa knappen MEDIA en eller
flera ganger tills menyn CD visas.

J4 CD -0.5° 22:22
[TF] CDin
cd: A Hard Day's Night
spar: Can’t Buy Me Love
Beatles

Bl «

M Bl Bxira

Du hor CD-skivan.

Olika information visas pa menyn
CD beroende pa typen av CD-skiva.
Textinformation visas endast om visa
spar ar aktiverat i menyn extra. Se
"Aktivera/deaktivera CD-text" nedan.

Val av titlar

For audio-CD-skivor valjs sparetinom
CD-skivan och fér MP3 och mixed
mode-CD-skivor inom det album som
valts.

Du hor en titel.

Tryck latt upprepade ganger pa vipp-
kontakten < eller = tills sparet
visas.

Onskad titel spelas upp.
eller:

I menyn CD vrider du pa& multifunk-
tionsknappen tills menyalternativet
|« eller » markeras.

Tryck upprepade ganger pa multi-
funktionsknappen tills 6nskat spar
visas.

Onskad titel spelas upp.

eller:
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Valj menyalternativet spar i menyn

En lista 6ver alla spar visas.

Det spar som spelas upp ar markerat
med en pil.

Valj dnskat spar.
Menyn CD visas.

Det nyligen valda sparet visas och
spelas upp.

Snabbso6kning framat/bakat

For att soka upp ett visst stalle pa en
CD-skiva gor du sa har:

Du hor en titel.

Hall vippkontakt < eller = intryckt
tills du nar det stalle du vill hora.

CD-spelaren spelar upp CD-skivan
med 6kad hastighet och sénkt volym.

For MP3-filer hors inget ljud vid
snabbsdkning.

eller:

Vaélj menyalternativet <<« eller »p i
menyn CD.

CD-vaxlaren spelar upp CD-skivan
med okad hastighet och sénkt volym.

Fér MP3-filer hors inget ljud vid
snabbsdkning.

Valj menyalternativet <<« eller »»
igen nar du nar det dnskade avsnittet.

Valja album fér MP3 eller
blandade CD-skivor
Du lyssnar pa en titel fran ett album.

Tryck pa vippkontakten V eller 4 tills
albumet du vill lyssna pa visas pa dis-
playen.

Du hor det forsta sparet fran det al-
bum eller den CD du valt.

eller:
Du befinner dig i CD-menyn.
Valj menypunkten album.

En lista med CD-album visas pa dis-
playen.

Det album som precis spelades mar-
keras med en pil.

Valj det album du vill héra.
Menyn CD visas.

Det forsta sparet fran det nyligen
valda albumet visas pa displayen.

Det nyligen valda sparet spelas upp.

CD extra

Valj menyalternativet extra i menyn

Menyn CD extra visas.

;J_ cd extra 0.5 22:22
) O normal i
® slumpspelning, cd
() upprepa spar s
(O presentera cd M

visa spar

Féljande alternativfalt finns tillgang-
liga i menyn extra:

normal

Med detta alternativ avaktiveras fol-
jande funktioner slumpspelning, CD,
upprepa spar och presentera CD.

slumpspelning, CD (slumpvis
uppspelning)

Ljud-CD:

Nar slumpvis uppspelning valjs fér en
ljud-CD-skiva spelas titlarna pa en
CD-skiva upp i slumpvis ordning.
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MP3-CD:

Om det finns 5 eller farre album pa en
MP3-CD, spelas 4 spar per album i
slumpmassig ordning. Om det finns
fler &n 5 album pa MP3-CDn spelas 1
spar per album.

Mixed mode-CD:

Pa en mixed mode-CD spelas forst
sparen fran audio-delen i slumpmas-
sig ordning. Darefter spelas sparen
fran MP3-delen enligt beskrivningen
ovan.

Sla pa slumpspelning, CD

Valj alternativfaltet slumpspelning,
CD.

Pa displayen visas R@®@-symbolen.

upprepa spar

Med upprepningsfunktionen uppre-
par CD-spelaren den aktuella titeln.
Sla pa upprepa spar

Du hor en titel.

Hall vippkontakten V intryckt tills sym-
bolen @ visas pa displayen.

upprepa till visas i nagra sekunder pa
displayen.

Du far hora denna titel om och om
igen.

eller:

Valj alternativfaltet upprepa spar.

Pa displayen visas €-symbolen.
Du far hora denna titel om och om
igen.

Stanga av upprepa spar

Hall vippkontakten V intryckt tills sym-
bolen @ inte langre visas pa dis-
playen.

upprepa fran visas i nagra sekunder
pa displayen.

eller:

Valj ett nytt spar.

eller:

Valj alternativfaltet normal.
Symbolen 7 visas inte langre.

presentera CD

Med funktionen Presentera CD spelar
CD-véaxlaren varje titel under 10
sekunder.

SIa pa presentera CD
Du hor en titel.

Hall vippkontakten A intryckt tills sym-
bolen >l visas pa displayen.

eller:

Valj alternativfaltet presentera CD.
Pa displayen visas »-symbolen.
Stanga av presentera CD

Hall vippkontakten A intryckt tills sym-
bolen | inte langre visas pa dis-
playen.

eller:

Valj ett nytt spar.

eller:

Valj alternativfaltet normal.

Pa displayen visas CD-menyn.
Symbolen > visas inte langre.

Aktivera/deaktivera CD-text

Beroende pa om CD-text ar aktiverad
eller inte kan olika information visas:
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Aktiverad CD-namn
Titelnamn
Interpretnamn

Albumnamn
Sparnummer

Albumnamn
Speltid
Alla CD-skivor innehaller inte CD-

text. | sddana fall visas alltid spar-
nummer och speltid.

Aktivera/avaktivera kryssrutan visa
spar.

Avaktiverad

Trafikmeddelanden i CD-laget

Du kan ta emot trafikmeddelanden
nar du spelar upp en CD-skiva. Tra-
fikradio (TP) © 111.

Ett trafikmeddelande kan avbrytas
med knappen TP, da fortsatter upp-
spelningen av den aktuella CD-ski-
van.

Ta ut en CD-skiva
Tryck pa A.
CD-skivan matas ut.

Du hor den senast installda stationen
eller den senast spelade ljudkallan.

Om en CD-skiva inte tas ut dras den
in igen automatiskt och utmatningen
avbryts.
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AUX-ingang Allman information Anvéndning
| 43 Aux -0.5° 22:22
1 ™ COin
Allman information .................... 123 P
ANVANANING -....cooooveeereeeeennaae 123
\ @ Aux
\
huvud

I mittkonsolen framfér vaxelspaken
finns ett AUX-uttag for anslutning av
en extern ljudkalla.

Observera!
Anslutningen maste alltid vara ren
och torr.

Exempelvis ar det mgjligt att ansluta
en portabel CD-spelare med en

3,5 mm kontaktplugg till AUX-
ingangen.

Tryck pa MEDIA-knappen en eller
flera ganger for att aktivera
AUX-modet.

Den anslutna ljudkallans ljudsignal
spelas nu upp via infotainmentsys-
temets hogtalare.

Du kan stélla in volymen med knap-
pen O och med installningshjulet
=1 pa ratten.

Information om hur du anpassar vo-
lyminstéllningarna till den anslutna
ljudkallans krav: © 103.
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USB-port

Allman information .................... 124
Uppspelning av sparade ljudfiler 125

Allman information

.
r
r
i
|

| mittkonsolen framfor vaxelspaken

finns en USB-port for anslutning av en

extern ljudkalla.

Observera!
Anslutningen maste alltid vara ren
och torr.

En MP3-spelare, USB-enhet, SD-kort
(via USB-port och adapter) eller iPod

kan anslutas till USB-porten.

Da de &r anslutna till USB-porten kan

olika funktioner i ovanstaende en-
heter styras med infotainmentsys-
temets reglage och menyer.

Observeral

Alla MP3-spelare, USB-enheter och
iPod-modeller hanteras inte av info-
tainmentsystemet.

Upplysningar

m En extern enhet som ansluts till
USB-porten maste stamma over-
ens med specifikationerna fér USB
Mass Storage Class (USB MSC).

® Enheter som ansluts via USB han-
teras enligt USB Specification
V 2.0. Hogsta hastighet: 12 Mbit/s.
® Bara enheter med filsystemen
FAT16/FAT32 kan anvandas.
Endast den forsta partitionen pa ett
anslutet USB-minne registreras av
systemet.
Storleken pa denna partition far inte
overstiga 250 GB. Storre storlek
(upp till 1 000 GB) kan stddjas, men
det finns ingen garanti for detta.

Foljande filformat kan anvandas:
1ISO9660 niva 1, niva 2 (Romeo, Jo-
liet).

MP3- och WMA-filer i andra format
an de som listas ovan riskerar att
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spelas upp pa ett felaktigt satt och
deras filnamn och mappnamn visas
kanske inte korrekit.

Foljande begransningar galler for
data som sparas pa externa en-
heter anslutna till USB-porten:

Storsta antal filer/latar: 5000.

Mappstrukturens djup: minst 8 ni-
vaer.

WMA-filer med Digital Rights
Management (DRM) fran internet-
butiker kan inte spelas upp.

WMA-filer kan bara spelas upp sa-
kert om de har skapats med Win-
dows Media Player version 9 eller
senare.

Maximal langd for katalognamn:
28 byte.

Maximal langd for filnamn:

128 byte.

Spellistformat som stdds:

.m3u, .pls, .wpl.

Inmatningarna i spellistorna maste
vara utformade som relativa vagar.

Systemattributet fér mappar/filer
som innehaller ljuddata behover
inte stallas in.

Uppspelning av sparade
ljudfiler

MP3-spelare, USB-enhet,
SD-kort

Jd USB -0.5° 22:22
ITP] CDin
album: A Hard Day's Night

spar; Can’t Buy Me Love

Beatles

m 44 e »l exira

Tryck pa MEDIA-knappen en eller
flera ganger for att aktivera USB-
mode for ljudfiler.

Uppspelning av ljudfiler lagrade i
USB-minnet startar.

Hanteringen av ljudkallor anslutna via
USB gors likadant som den som be-
skrivits for ljud fran MP3-CD & 119.

iPod
43 iPOD

-0.5° 22:22
ITP] COin
album:  Best Of
spar:  Leave me now
The Favourites
m “  » Pl oexira

Tryck pa knappen MEDIA en eller
flera ganger for att aktivera iPod-funk-
tionen.

Uppspelning av ljudfiler lagrade i
iPod-minnet startar.

Hanteringen av iPod ansluten via
USB gors huvudsakligen likadant
som den som beskrivits for ljud fran
MP3-CD &> 119.

Endast de driftaspekter som ar an-
norlunda eller tillkommer beskrivs
nedan.
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Musikmeny
J4 iPOD 15.5° 1210

Artists
Albums

Songs Titles
Podcasts
Genres

Beroende pa den anslutna iPods mo-
dell/version och de sparade data
finns det olika alternativ for att valja
och spela latar.

| iPod-menyn, valj album om du vill
visa en meny med tillgangliga alter-
nativ for att visa musik.

Valj 6nskat alternativ for att visa mu-
sik.

Beroende pa det valda alternativet
visas ytterligare en meny for att visa
musik eller iPod-menyn.

Stegen for titelval med iPod-menyn
eller vippkontakterna < och > ar
samma som de som beskrivs for ljud
fran MP3-CD © 119.

Observeral
Vippkontakterna V och A har ingen
funktion om en iPod ar ansluten.
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Alfabetiskt register

A
Aktivering av CD-spelaren.......... 119
Allméan information 92, 118, 123, 124
AM. .o 106
Anvandare............occcoiiiiiieeneen. 103
Anvandning................ 106, 119, 123
Anvandning av AUX-ingangen... 123
Anvandning av CD-spelaren...... 119
Anvandning av infotainment-
systemet........ccccceeiiiii 96
Anvandning av menyer................. 96
Anvandning av USB-porten........ 124
AS. e 109
AUX-ingang
anvandning............cccccvveevnnnnnn. 123
Uttag....oooo i 123
B
Balance.........ccoocveiiiiiiiiiiie 103
BasS....ccoeiieiie e 103
C
CD extra...cccceeeeeeeiieee e 119
CD,mataut.....cc..cooovveiiiiieeen. 119
CD, Satta i..ccccveeiiieiieeiiieiieeen 119
(OB (= S 119
D
DAB....ooeeiiieeeee e 106, 115

DAB radiotext........cccceevveiiienien.. 115
Digital Audio Broadcasting......... 115
E
Ensemble.........ccccoiiiiiiiiiin 115
Externin.........coooiiiiiiii 103
F
Fader.......coooiiiiiiiieeieee 103
FM. e 106
Frankopplingsautomatik............... 96
Funktion .........ccooeeiiiiiiiiee, 96
Forvald grundvolym.................... 103
H
Hastighetsanpassad ljudvolym
(SDVC). i 103
Hur man l[dmnar en meny............. 96
Huvudskarm........ccccoviiiveennnnnnen. 96
Hamta stationer..............ccccco.... 106
|
Instélining av ljudvolym................. 96
L
Listor for autosparade stationer.. 109
Ljudinstallningar......................... 103
Ljudvolym.........ccoooeiiiiiiieeeee 96
Lagbas......coocviiiiiiiii 103
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M
Manuell stationssokning............. 106
Multifunktionsknapp..........cccceee..... 96
P
PoSition........ccoooiiiiie 103
Presentera CD..........ccccceveviieenne 119
Programtyp.......cccccovviiieeiiiiieenn. 111
Y e 111
R
Radio Data System (RDS) ......... 111
Radiotext.........ccccvviiiiiiiiiiie. 115
Random........cccceeiieiiiiiiieee 119
Regionalprogram........................ 111
S
SDVC..iiiiiiieiee e 103
Slumpspelning album................. 119
Snabbmeny........ccoocciiiiiiiiiiiieee. 96
Spara.......cccceeeeii 106
Spela upp CD-skiva.................... 119
Stationslista........cccccceeieiiiiinnnin. 106
Stationsmeny.........ccooceiieeeennn. 106
Stationssokning..........cccccceeveee. 106
Stoldskydd .......oooovviiiiiiiieee. 93

Sandarminne..........c..cccceeeeeeeennn. 106

T
TA-VOIYM...oiiiiiiiiiiiiiiiieeeee, 103
Till-/frankoppling av infotain-
mentsystemet.............ccccoeeies 96
TP 111
Trafikmeddelanden.................... 111
Trafikradio.........coooceeiieiiieee. 111
Treble......ooooi 103
Tandningslogik...........cccoeeeiieiennn. 96
U
Uppdatera stationer.................... 106
Upprepa Spar.......cccccceeeueeeeennen... 119

Uppspelning av sparade ljudfiler 125
USB-port

upplysningar..........cccceeeeeeinnne 124
uppspelning av sparade
ljudfiler......cooooeeieee 125
\)
Visa SPar......cccoeeveeeiiiiieeeciee, 119
Volyminstallning...........ccccoeeveene 103
o
Oversikt ......oocveveeiiiiee e, 94
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CD 30/CD 30 MP3 INIEANING . evvveeeeeeeeeereeeee 132

Radio ......cooeeiviiiiiiieeeiiie e 143
CD-spelare .......cccoooveeveeeeeccunneen... 150
AUX-INGANG ..o 154

Alfabetiskt register .................... 156
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Inledning

Allman information ..................... 132
Stoldskydd .......cooveiiiiiiiiic, 133
OVersikt ......oooveveeeeeeeeeeeen, 134
Funktion ... 137
Ljudinstallningar ...........cccccooueee. 139
Volyminstallning ...........ccccceeeen. 140

Allman information

Infotainmentsystemet ger dig det se-
naste inom infotainment for bilar.

Radion har nio automatiska stations-
minnen for varje frekvensomrade:
FM, AM och DAB (om tillgangligt).
Den digitala ljudprocessorn gor att du
kan vélja mellan en rad olika forin-
stéllda equalizer-lagen for basta moj-
liga ljud.

Den inbyggda CD-spelaren kan spela
upp vanliga CD-skivor och MP3-CD-
skivor.

Det gar dessutom att ansluta en ex-
tern ljudkalla, som t.ex. en mobiltele-
fon, till infotainmentsystemet.

En ljudkalla som ar ansluten till bilens
AUX-ingang, t.ex. en barbar CD-spe-
lare eller en MP3-spelare, kan spelas
upp via infotainmentsystemets hogta-
lare.

Infotainmentsystemet kan aven ut-
rustas med en mobiltelefonportal.

Infotainmentsystemet kan ocksa han-
teras med hjalp av reglagen pa ratten.

Den genomténkta utformningen pa
kontrollelementen och de tydliga dis-
playerna gor att du enkelt och utan att
behova tanka pa det kan kontrollera
systemet.

Observeral

| instruktionsboken beskrivs alla al-
ternativ och funktioner som finns i de
olika infotainmentsystemen. Vissa
beskrivningar, t.ex. for display- och
menyfunktioner, galler eventuellt
inte for din bil pa grund av modellva-
riant, landsspecifikationer, speciell
utrustning eller speciella tillbehdor.

Viktiga anvisningar betraffande
anvandning och trafiksdkerhet

AVarning

Infotainmentsystemet maste an-
vandas for att bilen alltid ska
kunna koéras sakert. Om du ar
osaker pa ifall det &r igang stannar
du och provar infotainment-
systemet medan bilen star stilla.
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Radiomottagning

Vid radiomottagning kan det uppsta
frAsande stérningar, brus, distorsion
eller bortfall av mottagningen pa
grund av

m Avstandsvariationer till sdndaren.

® Flervagsmottagning p.g.a. reflexer
fran olika hinder.

m Sandarskugga.

Stdldskydd

Infotainmentsystemet har ett elektro-
niskt sékerhetssystem for att for-
hindra stélder.

Infotainmentsystemet fungerar darfér
bara i din bil och har inget varde for
en tjuv.
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Oversikt
Kontrollelement pa instrumentpanelen
1 2 3 45 6 F4 8 9

" TUNER ' ‘ " veDia
W0 _| ' =

10
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RDS ..o 145 7 _=0I-knapp .......ccceeuerne. 137 11 B 143
Visning av programnamn Tryck: Starta/stang av Radio: Bladdra framat i
eller séndarfrekvens ........... 145 infotainmentsystemet ........ 137 sandarminne, manuell och
Aktualisera sandarlista ........ 143 Vridning: Stall in volym ...... 137 automatisk stationssokning . 143
AS e 144 | 8 MEDIA oo, 151 CD/MP3: Titel framat,
snabbspolning framat ......... 151
Aktivera/inaktivera AS- CD/MP3-uppspelning ........ 151 . . .
NIVAN L 144 Andra varden i menyn ......... 137
i -information ... 151 ;
) . Visa CD/MP3-in 12 Audio/MP3-CD-fack ............ 151
Spara sandare automatiskt . 144 ) ) ,
Aktivera/inaktivera 13 < 139
TP ....................................... 145 S|UmpVIS UppSpe|nIng ....... 151 ) . ) )
Trafikradi 145 Radio: Bladdra tillbaka i
rankradio .......ccoviiveiiiieannns AUX—Ingéng KﬂOpp|a om séndarminne, manuell och
REG ... 145 till ljudkallan pa den automatisk stationssokning . 143
Koppla till/fran externa ingangen .............. 143 COIMP3: Titel bakét
p : Titel bakat,
regionalprogram ................. 145 | 9 INSTALLNINGAR............ 140 snabbspolning bakat ........... 151
TUNER ..ot 143 Audio-installningar ............ 140 Andra varden i menyn ........ 137
Vaxla mellan FM, AM och Systeminstallningar ........... 137 14 A o, 151
DAB tillgangligt) ........... 143
om tlgangligh Bekréfta val eller nasta Mata Ut CD ..o 151
SOUND ...eeiiiiieeiee e 139 sida i instaliningsmenyn ...... 137
Gora ljudinstallningar .......... 139 10 1.9 e 143
Stationsknappar ................ 143
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Rattreglage for ljud
1 2 3 4 5

Installningsratt ....................

Vrid: TID (Triple-Info-
Display): Manuell

stationssokning ..................

Vrid: GID (Graphic-Info-
Display): Féregaende/
nasta post i farddator,
manuell stationssokning (i
kombination med
farddator har instéllnings-
ratten ingen radiofunktion

nar den vrids) .....................

Tryck: TID: Utan funktion .... 137

Tryck: GID: Ring upp/
aterstall farddator, valj en

postifarddatorn .................. 137
=)-Knappen .......cccceviieeenie 143
Radio: Nasta sparade

station ..o 143
CD: Starta CD-uppspelning 151
MP3: Nasta album .............. 151
¢ s-knappen ... 151
Véaxla mellan radio/CD/

MP3 och AUX ........cccccunnnnne 151
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Fjarrinstéllningen fran ratten har
andra funktioner i kombination med
mobiltelefonportalen. Se avsnittet om
mobiltelefonportalen.

Funktion

Kontrollelement

Infotainmentsystemet kan aven han-

teras via:

® den mittersta kontrollenheten pa
instrumentpanelen © 134

m reglage pa ratten o> 134.

Hur infotainmentsystemet anvands
kan variera beroende pa vilken typ av
informationsdisplay bilen har. Det
finns tva olika informationsdisplayer:
Triple-Info-Display (TID) och Grap-
hic-Info-Display (GID). Se "Informa-
tionsdisplayer" i instruktionsboken for
ytterligare information.

Till-/frankoppling av
infotainmentsystemet

Tryck pa knappen Ol.

Den senast installda ljudkallan spelas
upp.

Till- och frankoppling med tédndningen
(tillkopplingsautomatik)

Nér tillkopplingsautomatiken &r akti-
verad kan infotainmentsystemet
ocksa kopplas fran och kopplas till
igen via tdndningen.

Denna lank mellan radion och tand-
ningen stalls in pa fabriken men gar
att avaktivera.

m Nar tillkopplingsautomatiken ar
avaktiverad kan infotainment-
systemet bara slas pa med Ol-
knappen eller genom att satta in en
CD-skiva, och stdngas av med OI-
knappen.

® Om infotainmentsystemet ar av-
stangt nar tdndningen slas av, oav-
sett installningen for tillkopplings-
automatiken, kan systemet bara
slas pa med Ol-knappen eller
genom att sétta i en CD-skiva.

m Tillkopplingsautomatiken aktiveras
alltid efter att infotainmentsystemet
har kopplats bort fran driftspan-
ningen och ateranslutits igen.

Aktivera och inaktivera
tandningslogik
Endast TID:

1. Tryck pa knappen SETTINGS for
att visa Audio.

2. Tryck pa knappen = for att visa
System.

3. Tryck flera ganger pa knappen
SETTINGS tills Ign.Logic ON eller
OFF visas (beroende pa aktuell
installning).

4. Valj 6nskad status med knappen
<l >.

Efter ndgra sekunder visas Audio pa
displayen foljt av den aktuella ljudkal-
lan.

eller:

Tryck pa nagon av funktionsknap-
parna TUNER eller MEDIA for att visa
relevant funktion.
Endast GID:
1. Tryck pa knappen SETTINGS for
att visa menyn Settings.
2. Tryck pa knappen = for att valja
System.
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3. Tryck pa SETTINGS-knappen
och sedan flera ganger pa -
knappen for att valja Ign. logic.

4. Tryck pa SETTINGS-knappen for
att &ndra den aktuella install-
ningen.

Né&r du har andrat instéllningen:
Tryck pa =>-knappen och sedan pa
SETTINGS-knappen for att lamna
menyn Settings.

eller:

Tryck pa nagon av funktionsknap-
parna TUNER eller MEDIA for att visa
relevant funktion.

Frankopplingsautomatik
Infotainmentsystemet slas av auto-
matiskt efter en timme om du slar pa
det nar tdndningen ar avstangd.

Installning av ljudvolym

Vrid pA ——=-knappen.

® |nfotainmentsystemet startar med
den senast instéllda volymen, om
volymen var lagre &n den maximala
startvolymen 5 140.

® Trafikmeddelanden och externa
ljudkallor spelas upp med en forin-
stalld lagsta volym & 140.

m | judstyrkan for en ljudkalla som ar
ansluten via AUX-ingdngen kan an-
passas till ljudstyrkan fér de andra
ljudkallorna (t.ex. radio) & 140.

® Om respektive kalla ar aktiverad
kan volymen for trafikmeddel-
anden, externa ljudkallor, radio och
CD stéllas in separat.

Hastighetsanpassad ljudvolym
(SDVC)

Nar hastighetsanpassad ljudvolym &r
aktiverad © 140, anpassas volymen
automatiskt for att kompensera for
vag- och vindbruset nar du kér.

Extern kélla

En extern kélla (t.ex. mobiltelefon, na-
vigationssystem osv.) kan anslutas till
infotainmentsystemet.

Den externa kallan 6verfors automat-
iskt via en styrsignal fran den an-
slutna enheten aven nar infotain-
mentsystemet &r avstangt. | detta fall
visas External In.

Virekommenderar att du later en auk-
toriserad Opel-verkstad installera din
utrustning.

AUX-ingang

En extern ljudkalla, t.ex. en barbar
CD-spelare, kan anslutas via AUX-
ingangen i din bil. Stereoljudet fran
denna kalla spelas upp via infotain-
mentsystemets hogtalare.

Kontakten ar placerad i mittkonsolen.

Se alltid till att AUX-ingangen halls
ren och torr.

For basta mgjliga ljudkvalitet bér den
externa ljudkallans volym stallas in pa
maxniva. Pa enheter med utgang har
utsignalen en fast volym som inte kan
andras.

For att undvika en 6verstyrning pa
AUX-ingangen maste den externa
ljudkallans utgangsspanning vara
mindre 8n 1,5 V.

Huvudskarm

Huvudmenyn ar den meny som visas
pa displayen nar infotainment-
systemet startas.



Inledning 139

lllustrationen ar olika beroende pa bil-
ens utrustningsniva.

Féljande information kan visas:

Farddator-information
Visning av information fran fardda-
torn, se bilens instruktionsbok.

Information fran mobiltelefonportalen
Visning av information som finns nar
bilen ar utrustad med en mobiltele-
fonportal. Se anvandaranvisningarna
fér mobiltelefonportalen.

Audio-information

Visning av foljande ljudinformation:

m Aktuellt vaglangdsomrade eller
AUX/CD.

m Aktuellt sdndarnamn eller séndar-
frekvens resp. CD-titelnr eller CD-
titelnamn.

®m Om funktionen regionalprogram ar
aktiverad visas REG & 145.

® Om AS-nivan ar aktiverad visas AS
D 144,

® Om RDS-funktionen &r aktiverad
visas RDS ©> 145.

®m Om trafikmeddelanden ar aktive-
rade visas [TP] eller [] > 145.

® Om du sétterien CD visas antingen
CD eller CD in. Om en CD-skiva
med MP3-musikfiler spelas visas
ocksa MP3© 151,

® Om du har aktiverat Slumpspel-

ning, CD visas antingen RDM eller
RO O 151.

REG COIn AS MP3 RDS [TP]

iz WDR 2

Utetemperatur
Visning av den aktuella utetempera-
turen. Se bilens instruktionsbok.

Tid
Visning av aktuell tid. Se bilens in-
struktionsbok.

Information fran
klimatiseringsautomatiken
Se bilens instruktionsbok.

Ljudinstallningar

Tryck pa knappen SOUND for att
gora foljande instaliningar:

® Fader

® Balance

m Bass

= Treble

= Sound

Stalla in férdelning av ljudvolym
mellan fram - bak
1. Tryck pa knappen SOUND.
Fader visas pa displayen.
2. Stall in vardet med <l eller =>.

Efter ndgra sekunder visas den
sist aktiva skarmbilden.

eller:

Tryck pa nagon av funktionsknap-

parna TUNER eller MEDIA for att visa
relevant funktion.
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Stélla in férdelning av ljudvolym
mellan héger - vanster
1. Tryck flera ganger pa knappen

SOUND tills Balance visas pa dis-
playen.

2. Stall in vardet med <l eller =>.
Efter nagra sekunder visas den
sist aktiva skarmbilden.

eller:

Tryck pa nagon av funktionsknap-
parna TUNER eller MEDIA for att visa
relevant funktion.

Stélla in Bass och Treble
Observera att eventuellt gjorda klang-
tonsoptimeringar (se nedan) inaktive-
ras.

1. Tryck flera ganger pa knappen
SOUND tills Bass eller Treble
visas pa displayen.

2. Stéll in vardet med <l eller =>.
Efter nagra sekunder visas den
sist aktiva skarmbilden.

eller:

Tryck pa nagon av funktionsknap-
parna TUNER eller MEDIA for att visa
relevant funktion.

Sound

1. Tryck flera ganger pa knappen
SOUND tills Sound och den in-
stallda klangfargen eller Off visas
pa displayen.

2. Valj en klangféarg, t.ex. Rock eller
Classic, eller Off med < eller
=>.

Efter nagra sekunder visas den
sist aktiva skarmbilden.
eller:

Tryck pa nagon av funktionsknap-
parna TUNER eller MEDIA for att visa
relevant funktion.

Ljudinstallningar i menyn
Settings
Alternativt kan instaliningarna for
Fader, Balance och Sound andras i
menyn Settings:
1. Tryck pa knappen SETTINGS for
att visa menyn Settings.
2. Tryck upprepade ganger pa
SETTINGS-knappen tills den re-
levanta funktionen visas.

3. Justera volymen eller valj en
klangfarg (se ovan) med <l eller
=>.

Efter nagra sekunder visas
Settings-menyn.

4. Tryck pa knappen < och sedan
pa SETTINGS for att ga tillbaka till
den senaste displayen.

eller:

Tryck pa nagon av funktionsknap-
parna TUNER eller MEDIA for att visa
relevant funktion.

Volyminstallning
Tryck pa knappen SETTINGS.
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Foljande menypunkter finns tillgang-

liga:

m AUX Vol.: AUX-ingangens volym,
t.ex. for en barbar CD-spelare

® TA Volume: Ljudvolym fér trafik-
meddelanden

m SDVC: Hastighetsanpassad 6k-
ning av ljudstyrkan

® On Volume: Maximal volym nar
infotainmentsystemet slas pa

m Ext. In Vol.: Ljudvolym for en extern
kalla (t.ex. vid anslutning av en
mobiltelefon)

AUX Vol.

Anvand den har funktionen for att
stalla in nivan for AUX-ingangen i re-
lation till andra ljudkallor (t.ex. ra-
dion). Den har funktionen ar bara till-
ganglig nar AUX-ljudkallan ar aktive-
rad.

1. Stall in den externa ljudkallan pa

maximal volym.

2. Tryck pa knappen SETTINGS for
att visa menyn Settings.

3. Tryck upprepade ganger pa
SETTINGS-knappen tills den re-
levanta funktionen visas.

4. Stall in vardet med <l eller =>.
Efter nagra sekunder visas
Settings-menyn.

5. Tryck pa knappen < och sedan
pa SETTINGS for att ga tillbaka till
den senaste displayen.

eller:
Tryck pa nagon av funktionsknap-

parna TUNER eller MEDIA for att visa
relevant funktion.

TA Volume

Om TP-funktionen ar pa okar sys-
temet som standard ljudvolymen for
trafikmeddelanden. Med denna funk-
tion kan du stélla in en lagsta ljudvo-
lym fér trafikmeddelanden.

1. Tryck pa knappen SETTINGS for
att visa menyn Settings.

2. Tryck upprepade ganger pa
SETTINGS-knappen tills den re-
levanta funktionen visas.

3. Stall in vardet med <l eller &>.

Efter nagra sekunder visas
Settings-menyn.

4. Tryck pa knappen < och sedan
pa SETTINGS for att ga tillbaka till
den senaste displayen.

eller:

Tryck pa nagon av funktionsknap-
parna TUNER eller MEDIA for att visa
relevant funktion.

Den lagsta ljudstyrkan for
meddelanden stélls bara in om den
nuvarande ljudstyrkan ar lagre an den
valda lagsta ljudstyrkan for
meddelanden.

SDVC

For att kompensera for vind- och vag-
brus anpassas infotainmentsystem-
ets volym efter bilens hastighet. Du
kan anvanda SDVC-funktionen for att
stélla in den hastighetsanpassade
ljudvolymen.

1. Tryck pa knappen SETTINGS for
att visa menyn Settings.

2. Tryck upprepade ganger pa
SETTINGS-knappen tills den re-
levanta funktionen visas.
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3. Stéll in vardet med <l eller >
Efter ndgra sekunder visas
Settings-menyn.

4. Tryck pa knappen < och sedan

pa SETTINGS for att ga tillbaka till
den senaste displayen.

eller:

Tryck pa nagon av funktionsknap-
parna TUNER eller MEDIA for att visa
relevant funktion.

On Volume

1. Tryck pa knappen SETTINGS for
att visa menyn Settings.

2. Tryck upprepade ganger pa
SETTINGS-knappen tills den re-
levanta funktionen visas.

3. Stéll in vardet med < eller =>.
Efter nagra sekunder visas
Settings-menyn.

4. Tryck pa knappen < och sedan
pa SETTINGS for att ga tillbaka till
den senaste displayen.

eller:

Tryck pa nagon av funktionsknap-
parna TUNER eller MEDIA for att visa
relevant funktion.

Den valda maximala tillkopplingsljud-
styrkan stélls in vid tillkoppling under
férutsattning att ljudstyrkan nar info-
tainmentsystemet stangdes av var
hdégre an den maximala tillkopplings-
ljudstyrkan och infotainmentsystemet
har varit avstangt i minst 5 minuter
med avslagen tédndning.

Ext. In Vol.

Anvand den har funktionen for att
stélla in den lagsta volymen for ex-
terna ljudkallor som mobiltelefoner.

1. Tryck pa knappen SETTINGS for
att visa menyn Settings.

2. Tryck upprepade ganger pa
SETTINGS-knappen tills den re-
levanta funktionen visas.

3. Stall in vardet med <] eller =>.
Efter ndgra sekunder visas
Settings-menyn.

4. Tryck pa knappen < och sedan

pa SETTINGS for att ga tillbaka till
den senaste displayen.

eller:

Tryck pa nagon av funktionsknap-
parna TUNER eller MEDIA for att visa
relevant funktion.
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Radio Data System (RDS) ......... 145
Digital Audio Broadcasting ........ 148

Anvandning

Radioatergivning

Du kan vaxla fran CD- eller AUX-laget
till radiolaget pa foljande satt:

Tryck pa knappen TUNER.

Du lyssnar pa den station som spela-
des senast.

Vilja ett frekvensomrade
Infotainmentsystemet har foljande
frekvensomraden: FM, AM och DAB
(om tillgangligt). Dessutom har varje
frekvensomrade en autosparad min-
nesplats (AS) dar stationer lagras
automatiskt > 144,

Radion ar tillkopplad.

Tryck kort pa knappen TUNER.

Radion véaxlar mellan FM, FM-AS,
AM, AM-AS, DAB och DAB-AS.

Den station i frekvensomradet som
du valde senast spelas upp och visas.

Stationssékning

Stationsval, automatisk sékning
FM-frekvensomrade véljs och RDS
© 145 slas pa.

eller:

DAB-frekvensomrade valjs (om till-
gangligt) och AS © 144 slas pa.
Tryck pa < eller = for att spela upp
nasta station i stationsminnet.

Om ingen station hittas i stationsmin-
net visas Seek och en automatisk
sokning efter radiostationer startas.

REG RDS

Seek ' 04.8 i

Radion &r tyst tills en sédndare har hit-
tats.

Om radion inte kan hitta nagon station
gar den automatiskt éver till en mer
kanslig sokniva (inte fér DAB). Om
den fortfarande inte kan hitta nagon
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station stalls den senast anvanda
frekvensen (FM) eller ensemblen
(DAB) in.

Manuell stationssékning

Den manuella stationssokningen an-
vands for att stélla in stationer med
kanda frekvenser (AM, FM) eller en-
sembler (DAB).

Hall ned < eller = tills MAN visas.

REG RDS

MAN 108.0 wi:

® Grovjustering:
Hall <1 eller = intryckt tills 6n-
skad frekvens (AM, FM) eller en-
semble (DAB) nastan har natts.

® Finjustering:
Tryck latt pa < eller = tills exakt
frekvens/ensemble har uppnatts.

Om RDS © 145 &r inaktiverat pa FM-
bandet eller AM-bandet ar aktivt gors
ett enda frekvenssteg nar du trycker
pa <l eller >.

Séandarminne

Separata minnesplatser finns for
varje vaglangd (FM, AM):

9 minnesplatser finns for vardera av
féljande vaglangder:

FM, FM-AS (automatsparade FM-
stationer), AM, AM-AS (automatspa-
rade AM-stationer), DAB, DAB-AS
(automatsparade DAB-stationer).

Minnesplatserna kan véljas direkt i re-

spektive vaglangd via stationsknapp-
arna.

Spara manuelit

Stall in dnskad station.

Hall ned den stationsknapp du vill
spara den installda stationen pa.
Radion tystas en kort stund och visar
den station som tidigare fanns lagrad
pa minnesplatsen.

Den station som stélldes in hors igen
och visas pa displayen.

Stationen har sparats pa den 6ns-
kade minnesplatsen.

RDS on eller RDS off ©> 145 lagras
tillsammans med stationen.

Stationslista FM
Infotainmentsystemet lagrar alla mot-
tagningsbara FM-stationer i bakgrun-
den.

Listan med mottagningsbara sta-
tioner uppdateras automatiskt om ra-
dion soker efter en TP-station o 145
eller en automatisk sékning utfors
med funktionen autospara (AS)

© 144,

RDS-stationer © 145 sorteras efter
radiostation i stationslistan (HR1,
HR2, osv.).

Listor fér autosparade
stationer

Aktivera/inaktivera AS-nivan
Tryck latt pa knappen AS.
Om AS-nivan ar aktiverad visas AS.
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AS-nivan kan ocksa aktiveras och
avaktiveras med knappen FM/AM
D 143.

Automatiskt sparande (AS)

Du kan autospara (AS) vilken station
som helst, pa vilken vaglangd som
helst som gar att ta emot. De sparade
stationerna lagras i ett separat AS-
minne.

Gor sa har for att autospara stationer:
1. Valj dnskat frekvensomrade.

2. Aktivera/avaktivera standby for
trafikmeddelanden om sa onskas
D 145,

3. Hall knappen AS intryckt tills du
hor bekraftelsetonen.
Radion vaxlar till AS-nivan for det
valda bandet (FM-AS eller AM-AS).
Autosparning av stationer startas.

De 9 stationer som har bast mottag-
ning pa det valda bandet sparas pa
minnesplatserna 1 till 9.

Nar stationerna har sparats kan du
vélja 6nskad station genom att trycka
pa motsvarande stationsknapp.

RDS aktiveras automatiskt nar auto-
spara ar aktiverat. Forst sparas alla
RDS-stationer som har mottagning.

Om standby for trafikmeddelanden
aktiveras innan eller under autospar-
ning kommer radion att valja en min-
nesplats med trafikmeddelandesta-
tion nar den automatiska stationssok-
ningen avslutas.

Om standby fér trafikmeddelande
aktiveras under autosparning
kommer den automatiska stations-
sokningen att vara aktiv tills minst ett
trafikprogram har hittats.

Spara ny sandare via AS

Om du kor utanfér mottagningsom-
radet for en sparad station maste nya
stationer lagras.

Hémta en station

Det 6nskade vaglangdsomradet och
det dnskade laget maste vara aktivt
D 143.

Tryck pa knappen AS for att aktivera
AS-nivan.

Valj lagringsplats med lagringsknap-
parna.

Radio Data System (RDS)

RDS ar en tjanst som FM-stationerna

erbjuder, som gor att du enklare kan

hitta stationen du stker och fa en felfri

mottagning.

Fordelarna med RDS

® Programnamnet for den installda
stationen visas pa displayen istéllet
for frekvensen.

m Vid stationssdkning stéller infotain-
mentsystemet endast in RDS-sta-
tioner.

® Med AF (alternativ frekvens) tar
infotainmentsystemet alltid emot
den sandningsfrekvens som ger
bast mottagning for stationen som
har stallts in.

® Beroende pa vilken station som tas
emot visar infotainmentsystemet
radiotext som t.ex. kan innehalla in-
formation om det aktuella program-
met.

RDS-funktionen finns bara for vag-
langdsomradet FM.
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In-/frankoppling av RDS

Om RDS ér aktiverat ar RDS-funktio-
nerna tillgangliga och endast RDS-
stationer eftersdks vid automatisk
stationssokning.

Om du avaktiverar RDS kommer
RDS-funktionerna inte vara tillgang-
liga och den automatiska stationssok-
ningen soker inte enbart efter RDS-
stationer.

Tryck pa knappen RDS for att aktiv-
era RDS.

Om RDS-funktionen &r aktiverad
visas RDS och programnamnet for en
RDS-station.

REG CDin AS MP3 RDS (TR

ri2 WDR 2

Om den for tillfallet installda stationen
inte &r en RDS-station sdker radion
automatiskt efter nasta tillgangliga
RDS-station.

Tryck pa knappen RDS igen for att
avaktivera RDS.

Om RDS-funktionen inte ar aktiverad
visas frekvensen for en RDS-station.
RDS visas inte.

REG COin AS MP3 (TPl

M@ 102.4 mHz

RDS automatisk

Sla pa automatisk RDS

(RDS Auto On) for att se till att RDS-
funktionen ar aktiverad aven om RDS
ar avaktiverat. Den automatiska sta-
tionssékningen kommer dock att
aven hitta stationer utan RDS.

Denna funktion anvands endast om
RDS &r avaktiverat.

For att sla pa/av automatisk RDS:
Tryck pa RDS-knappen tills
RDS Auto On eller Off visas, vilket vi-

sar den aktuella statusen fér automat-
isk RDS.

Slapp RDS-knappen for att andra den
aktuella statusen.

Programtyp (PTY)

Manga RDS-stationer sander en
PTY-kod som beskriver vilken typ av
program som sands (t.ex. nyheter).
Med hjalp av PTY-koden kan du valja
station enligt programtyp.

Viélja programtyp
1. Tryck pa knappen SETTINGS for
att visa menyn Settings.
2. Tryck upprepade ganger pa
SETTINGS-knappen tills den re-
levanta funktionen visas.

3. Véalj en av de 29 programtyperna,
t.ex. News eller Entertainment
med <l eller =>.

4. Hall <7 eller > intryckt tills sta-
tionssdkningen startar.

Néar stationssdkningen startas visas

radiodisplayen.

Om radion inte finner nagon sadan

sandare, hor du till slut den installda
sandaren.

Regionalprogram

Vissa RDS-stationer sénder vid be-
stémda tider regionalt varierande pro-
gram pa olika frekvenser.
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Sla pa/stanga av regionalprogram
RDS-funktionen maste vara tillkopp-
lad.

Tryck kort pa REG-knappen for att sla
av eller pa regionalprogram.

Om regionalprogram ar pa visas
REG pa displayen.

Radion forblir installd pa regionalpro-
grammet medan du soker efter nasta
stationsfrekvens med bra mottag-
ning.

Om regionalprogram ar avstangt
(REG visas inte pa displayen) tillater
radion vaxling till ett annat regional-
program.

Automatisera regionalprogram

Om automatisera regionalprogram ar
pa (REG Auto On) forblir radion in-
stalld pa regionalprogrammet under
sokning efter den starkaste sand-
ningsfrekvensen (AF) for ett radiopro-
gram tills programmet inte I&ngre kan
tas emot utan stérningar.

Om mottagningskvaliteten for regio-
nalprogrammet inte langre ar tillrack-
lig for stérningsfri mottagning vaxlar
radion till ett annat regionalprogram.

For att sla pa/av automatisera region-
alprogram:

Tryck pa REG-knappen tills

REG Auto On eller Off visas, vilket vi-
sar den aktuella statusen for automa-
tisera regionalprogram.

Slapp REG-knappen for att andra den
aktuella statusen.

Trafikradio (TP)

Trafikprogramstationer ar FM RDS-
stationer som sander trafiknyheter.

Trafikradiostationer identifieras med
symbolen TP pa displayen.

Aktivera/avaktivera trafikprogram
® Om funktionen for trafikmeddel-
anden ar aktiverad visas [TP]

eller[].

® Om den aktuella stationen ar en tra-
fikprogramstation visas [TP].

® Om den aktuella stationen inte ar
nagon trafikradiostation, soker ra-
dion automatiskt efter den trafikra-
diostation som har bast mottag-
ning.
[] visas inte pa displayen.

Tryck pa TP-knappen for att sla pa
TP.

[] visas.

® Vid den automatiska sandarsok-
ningen sker sokning endast efter
trafikradiosandare.

® Under den automatiska sékningen,
eller nar det inte &r mgjligt att ta
emot ett trafikradioprogram, ser du
[1 pa displayen.

®m Om standby for trafikmeddelanden
ar aktiverat avbryts CD-uppspel-
ningen eller DAB-mottagningen
under eventuella trafikmeddel-
anden.

m Trafikmeddelanden spelas upp
med den férinstallda l[judvolymen
for trafikmeddelanden © 140.

Koppla fran trafikradion genom att
trycka pa knappen TP igen.

[] visas inte langre.

Trafikradio-s&ndarsékning
Denna funktion galler endast FM-
bandet.

Hall ned <l eller = i cirka 1 sekund.
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Radion soker bara efter stationer med
trafikmeddelanden.

Lyssha bara pa trafikmeddelanden
Standby for trafikmeddelanden maste
vara aktiverat.

Vrid knappen —— at vanster for att
minska volymen till noll.
Trafikmeddelanden spelas upp med
den forinstallda volymen for trafik-
meddelanden &> 140.

Délja trafikmeddelande

Gor sa har for att stdnga av ett trafik-
meddelanden t.ex. under CD-upp-
spelning:

Tryck pa knappen TP.
Trafikmeddelandet bryts.

Du hor den sist spelade CD/MP3-ti-
teln.

Standby for trafikmeddelanden ar
fortfarande aktivt.

Trafikmeddelande medan en extern
kalla ar aktiv

Den externa kallan (t.ex. mobiltele-

fon) har prioritet 6ver trafikmeddel-

anden.

Under telefonsamtalet kommer inga
trafikmeddelanden att horas eller
visas.

Digital Audio Broadcasting

Digital Audio Broadcasting (DAB) ar
ett innovativt och universellt sdnd-
ningssystem.

DAB-stationer visas med program-
namnet istallet for sdndningsfrekven-
sen.

Allman information

= Med DAB gar det att sdnda flera ra-
dioprogram (tjanster) pa en enda
frekvens (grupp).

® Sa lange som en DAB-mottagare
kan ta emot signalen som skickas
ut av en radiostation (dven om sig-
nalen ar mycket svag) kan ljud ater-
ges.

m | judet riskerar inte att langsamt for-
svinna, vilket annars ar typiskt for
mottagning i AM- och FM-bandet.
DAB-signalen aterges med kon-
stant l[judvolym.

m Om DAB-signalen ar for svag for att
kunna tas emot av mottagaren, av-
bryts mottagningen omedelbart.
Detta kan undvikas genom att
aktivera DAB AF och/eller
DAB FM i ljudinstaliningsmenyn.

Med DAB slipper man stérningar

som orsakas av stationer som lig-
ger pa narliggande frekvenser (ett
annat fenomen som ar vanligt for

AM- och FM-bandet).

®m Om DAB-signalen studsar mot
naturliga hinder eller byggnader
Okas mottagningskvaliteten for
DAB, till skillnad fran AM- och FM-
bandet dar mottagningen férsam-
ras betydligt i sadana fall.

m Radion kan ocksa ta emot DAB+
och DMB-ljud.

Ensemble

Flera program kombineras alltid till en
sa kallad ensemble pa en och samma
frekvens.

Bladdra genom ensembler

Du kan bladdra genom de ensembler
du redan har tagit emot en gang (en-
semblerna maste ga att ta emot).
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DAB-frekvensomradet maste valjas.

Tryck och hall ned vippkontakten <
eller =>.

Det forsta tillgangliga programmet fér
ensemblen spelas upp.

DAB AF

Genom att stalla in DAB AF till On kan
du ange att samma station som togs
emot i det tidigare ensembleomradet
ska tas emot nar du kor in i ett nytt
ensembleomrade.

Denna funktion kan bara utféras om
stationen ingar i den nya ensemblen.

DAB-frekvensomradet maste valjas.
Tryck pa knappen SETTINGS for att
visa menyn Settings.

Tryck pa SETTINGS-knappen igen
for att visa DAB AF On eller Off, vilket
visar den aktuella statusen fér denna
installning.

Tryck pa vippkontakten < eller >
for att andra installningen.

Tryck pa knappen TUNER for att
aterga till radiomenyn.

DAB FM

Genom att stéllain DAB FM till On kan
du ange att systemet ska vaxla éver
till motsvarande FM-station (om det
finns) for det aktiva DAB-programmet
nar DAB-signalen ar for svag for att
tas emot.

DAB-frekvensomradet maste valjas.

Tryck pa knappen SETTINGS for att
visa menyn Settings.

Tryck pa SETTINGS-knappen tva
ganger for att visa DAB FM On eller
Off, vilket visar den aktuella statusen
for denna installning.

Tryck pa vippkontakten < eller >
for att &ndra installningen.

Tryck pa knappen TUNER for att
aterga till radiomenyn.
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CD-spelare

Allman information .....................
Anvandning .......cccceeeeiiiiiiiieneen.

Allman information

Med CD-spelaren kan du spela van-
liga standardskivor med en diameter
pa 12 cm.

Se upp

Under inga villkor far du satta i
DVD-skivor, singel-CD med 8 cm
diameter eller formade CD-skivor i
ljudsystemet.

Du far inte satta dekaler pa CD-
skivor. Da kan skivorna fasta i CD-
enheten och forstéra den. Da
kravs ett kostsamt byte av en-
heten.

m CD-skivans format maste vara
ISO 9660 niva 1, niva 2 eller JO-
LIET. Inga andra format kan spelas
upp pa ett tillforlitligt satt.

m Audio-CD-skivor vars kopierings-
skydd inte dverensstdmmer med
standarden foér audio-CD-skivor
riskerar att spelas upp pa ett fel-
aktigt satt eller att inte fungera 6ver-
huvudtaget.

® Du kan aven spela upp CD-skivor
med MP3-musikfiler och Mixed
Mode-CD-skivor med infotainment-
systemet.

m Skivor som har brants hemma
(CD-R- och CD-RW-skivor) ar
kansligare for felaktig behandling
an vanliga CD-skivor. Se darfor till
att hantera CD-R- och CD-RW-
skivor pa ett korrekt satt. Se nedan.

m Skivor som har brants hemma
(CD-R- och CD-RW-skivor) riskerar
att spelas upp pa ett felaktigt satt
eller att inte fungera 6verhuvud-
taget. | sadana fall beror inte felet
pa att CD-spelaren ar defekt.

® Undvik att vidréra CD-skivans spel-
yta vid byte av skiva.

m | 3gg direkt tillbaka CD-skivorna i
fodralet nar du tagit ut dem ur CD-
spelaren. Pa sa satt skyddar du
skivorna fran smuts och fran
skador.

® Smuts och vatskor pa CD-skivor
riskerar att smutsa ner CD-
spelarens lins, vilket kan leda till att
fel uppstar.
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m Skydda CD-skivorna mot hdg
varme och direkt solljus.

m Foljande restriktioner galler for data
lagrade pa en MP3-CD-skiva:

Nar du namnger album och titlar far
omljud och specialtecken inte an-
vandas.

Endast spellistor i formaten "m3u"
och "pls" stods.

Néar du skapar (kodar) MP3-filer
fran ljuddata ska en bithastighet pa
upp till maximalt 256 kbit/s an-
vandas.

For att anvanda MP3-filer i infotain-
mentsystemet maste filerna ha fi-
landelsen ".mp3".

® Totalt kan 367 latar lagras pa en
CD-skiva. Det gar inte att spela upp
extra latar.

® Maximalt 99 album kan sparas pa
en MP3-CD som anvénds i infotain-
mentsystemet. Alboumen kan valjas
separat med infotainmentsystemet.

Anvandning
Sétta i en CD-skiva

Satt in en CD-skiva i skivOppningen
med textsidan uppat.

CD-skivan dras in automatiskt.

Nar CD-skivan dras in ska du varken
halla fast eller trycka in den.

Read CD och CD in visas pa dis-
playen, darefter visas antalet CD-tit-
lar.

CDin MF3

Track 1 00:11

Nar den forsta titeln borjar spelas vi-
sar displayen Track 1 och speltiden
eller information om sparet (titel, ar-
tist).

For MP3-CD-skivor visas MP3 pa dis-
playen och det férsta albumnamnet
visas.

Informationer 6ver spar (titelnamn, in-
terpretnamn...) visas sa snart som det
forsta sparet spelas.

CD-atergivning

Vaxla fran radiolage till CD-lage pa
féljande satt:

Tryck pa MEDIA.

Den CD-titel som spelades senast
visas och borjar spelas upp.

Val av titlar

For att valja en titel nar en CD-skiva
spelas upp trycker du upprepade
ganger pa <l eller = tills 6nskad
titel visas.

Titeln spelas upp.

Snabbsdékning framat/bakat

For att soka upp ett visst stélle pa en
CD-skiva gor du sa har:

Du hor en titel.

Hall < eller = intryckt tills du nar
det stélle du vill hora.

CD-skivan spelas upp med 6kad
hastighet och sankt volym.
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MP3: Vid snabbsodkning bakat stop-
par sékningen vid boérjan av det
aktuella sparet.

Valja album pa MP3-CD-skivor
Du lyssnar pa en titel fran ett aloum.
Tryck pa MEDIA.

Den sist spelade CD-titeln visas pa
displayen.

Tryck upprepade ganger pa < eller
= tills 6nskat album visas.

Den forsta titeln pa det 6nskade
albumet visas pa displayen och spe-
las upp.

Systemet hoppar automatiskt dver

alla album som inte innehaller MP3-
filer.

Slumpvis uppspelning

Random CD (slumpvis uppspelning)
Né&r slumpvis uppspelning valjs spe-
las titlarna pa en CD-skiva upp i
slumpvis ordning.

Tryck tre ganger pa knappen MEDIA.

Pa displayen visas den aktuella in-

stallningen for slumpvis uppspelning.

Tryck pa < eller = for att valja en

installning.

Ljud-CD:

® Random on: Aktiverar slumpvis
uppspelning

® Random off: Avaktiverar slumpvis
uppspelning

MP3-CD:

® Random album: Slumpvis uppspel-
ning av titlarna i ett album

® Random CD: Slumpvis uppspel-
ning av titlarna pa en CD-skiva

m Random off: Avaktiverar slumpvis
uppspelning

Om slumpvis uppspelning ar aktiverat

visas RDM eller RO pa displayen.

Andra displayens utseende
Olika information kan visas.

Tryck tva ganger pa knappen
CD/MP3.

CD info visas pa displayen.

Tryck pa <l eller = for att valja en
visningstyp.

Beroende pa typen av CD (ljud-CD
med eller utan text, MP3-CD med
eller utan titelnamn (ID3-taggar)) kan
nedanstaende visas.

Ljud-CD utan CD-text:
Titelnummer och speltid
Ljud-CD med CD-text:

m Titelnamn

® |nterpretnamn

® CD-namn

m Titelnummer och speltid
MP3-CD utan ID3-taggar
® Filnamn

® Titelnummer och speltid
®m Albumnamn

MP3-CD med ID3-taggar
m Titelnamn

® |nterpretnamn

® Albumnamn

® Titelnummer och speltid

Trafikmeddelanden i CD-laget

Du kan ta emot trafikmeddelanden
nar du spelar upp en CD-skiva. Tra-
fikradio (TP) &> 145.
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Ett trafikmeddelande kan avbrytas
med knappen TP, da fortsatter upp-
spelningen av den aktuella CD-ski-
van.

Ta ut en CD-skiva

Tryck pa A.

Eject CD visas pa displayen.

Nar en CD-skiva matas ut spelas den

radiostation du senast lyssnade pa
upp automatiskt.

En CD-skiva kan matas ut &ven nar
enheten ar avstangd. Enheten sténgs
av efter att CD-skivan har tagits bort.

Om CD-skivan inte tas ut dras den in
automatiskt igen efter en stund.
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AUX-ingang

Allman information .....................
Anvandning .......cccceeeiiiiiiiieeeenn

Allman information

| mittkonsolen framfor véaxelspaken
finns ett AUX-uttag for anslutning av
en extern ljudkalla.

Observera!
Anslutningen maste alltid vara ren
och torr.

Exempelvis ar det mgjligt att ansluta
en portabel CD-spelare med en

3,5 mm kontaktplugg till AUX-
ingangen.

Anvandning
For att via infotainmentsystemets

hogtalare spela upp en ljudkalla, t.ex.

en barbar CD-spelare, som ar an-
sluten till bilens AUX-ingang maste
ljudkallan vara aktiverad.

Med radion tillkopplad:

Anslut ljudkallan till bilens AUX-
ingang.

Tryck flera ganger pa knappen
MEDIA tills Aux visas pa displayen.
Den externa ljudkallan kopplas in till
Infotainment System.

Koppla till den externa ljudkallan och
stall in den pa dess hogsta ljudstyrka.

Vid behov, justera nivan for AUX-
ingangen efter den anslutna externa
kallan &> 140.

Ljudkallans signal aterges via Info-
tainment Systems hogtalare.
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Inledning

Allman information ..................... 160
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Mobiltelefoner och
CB-radioutrustning .................... 168

Allman information

Mobiltelefonportalen ger dig maojlig-
heten att fora samtal pa mobiltele-
fonen via bilens mikrofon och hégta-
larsystem samt anvanda de viktigaste
mobiltelefonfunktionerna via infotain-
mentsystemet i bilen.

Mobiltelefonportalen styrs via rattreg-
lagen, ett rostigenk@nningssystem
och en multifunktionsknapp pa ra-
dion. Menyval och status visas pa in-
formationsdisplayen.

Visningen av de viktigaste indikering-
arna fran telefon-displayen pa Info-
displayen majliggdr en dversiktlig och
bekvam anvandning.

Nar en telefonanslutning ar aktiv
sténgs radions ljud av. Nar telefo-
nanslutningen har avslutats satts ra-
dions ljud pa igen.

Allmanna anvisningar éver
denna bruksanvisning
Detaljerade funktionsbeskrivningar
for infotainmentsystemet hittar du i
bruksanvisningen som medféljer ditt
infotainmentsystem.

Alla telefonportalens funktioner stéds
inte av alla mobiltelefoner. Vilka tele-
fonfunktioner som ar tillgangliga beror
pa den mobiltelefon du anvander och
din natverksoperatér. Ytterligare in-
formation finns i mobiltelefonens
bruksanvisning som kan fas fran nat-
verksoperatoren.

AVarning

Infotainmentsystemet maste an-
vandas for att bilen alltid ska
kunna koéras sékert. Om du ar
osaker pa ifall det &r igang stannar
du och provar infotainment-
systemet medan bilen star stilla.

Manévrering av mobiltelefonen
Mobiltelefoner paverkar din milj6. Det
ar anledningen till att det finns regler
och lagar for deras anvandning. Du
maste ta reda pa gallande regler in-
nan du anvander telefonfunktionen.
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A\Varning

Att anvanda handsfreefunktionen
medan du kor kan vara farligt da
det avleder din koncentration
medan du ringer. Stanna bilen in-
nan du anvander handsfreefunk-
tionen. Folj reglerna i det land dar
du for tillfallet befinner dig.

Glom inte att folja de bestdmmel-
ser som galler specifikt for vissa
omraden. Sténg alltid av mobil-
telefonen om anvandning av
mobiltelefoner ar forbjuden, om
mobiltelefonen ger upphov till stor-
ningar eller om farliga situationer

kan uppsta.

Bluetooth™

Mobiltelefonportalen har stod for
Bluetooth™ Handsfree Profile v. 1.5
och den &r specificerad enligt Blue-
tooth™ Special Interest Group (SIG).

Ytterligare information om specifika-
tionen finns pa Internet pa
http://qualweb.bluetooth.org. Mobil-
telefonens kvalificeringskod for Blue-
tooth™ &r B02237.

Av sakerhetsskal skall vid apparat-
kombinationer en minst fyrsiffrig och
slumpartad PIN-kod anvéndas.

Overensstammelseférklaring

Vi forklarar harmed att mobiltelefon-
portalen uppfyller de grundlaggande
kraven samt 6vriga relevanta villkor i
riktlinjen 1999/5/EC.

Anvandning av
réstigenkanningssystemet
Anvand inte réstigenkanningen i néd-
situationer eftersom din rést kan and-
ras i stressituationer sa att den inte
kan identifieras tillrackligt snabbt for
att ringa upp Onskat telefonnummer.

Kontrollelement
Mobiltelefonportalen kan styras via
rattreglagen, ett rostigenkénnings-
system och en multifunktionsknapp
pa radion.

N&r mobiltelefonportalen ar inkopplad
och mobiltelefonen ar inloggad visas
startsidan pa displayen.

fip! ==

il |

T-Mobile D

-05° | 21° %R2 ECO 21°) 22:28

Val av funktionsomraden i toppraden
och évriga funktioner beskrivs nedan:

Rattfjarrkontroll
1 23 4
\
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1 Installiningsratt

Vrid: Val av menypunkter och
kommandon

Tryck: Bekraftelse av ett val (OK)

2 =)-knappen
Tryck: Valja/stadnga av rostigen-
kanningssystem &> 169

3 Ts-knappen

Tryck: Ta emot eller avsluta ett
samtal eller 6ppna samtalslistan

4 =1 Vrid: stall in volym

Anvénda infotainmentsystemet med
hjalp av multifunktionsknappen

Se "Reglage pa instrumentpanelen"” i
bruksanvisningen for infotainment-
systemet.

Mobiltelefonportalen kan aven styras
via rostigenkanningssystemet &> 169.

Bluetooth-anslutning

Mobiltelefonens Bluetooth™-funktion
maste vara aktiverad. Se mobiltele-
fonens bruksanvisning.

BluetoothTM é&r en standard for trad-
16s anslutning av t.ex. mobiltelefoner
till annan utrustning. Information som
t.ex. telefonboken, samtalslistan, nat-
verksoperatdr och signalstyrka kan
overforas. Beroende pa typen av ut-
rustning kan funktionerna vara be-
gransade.

Koppla upp
Valj telefonsymbolen pa den dversta
raden i huvudmenyn.

J4 =

il |

T-Mobile D

-05° | 21° %2 ECO 21°| 22:28

Valj menyalternativet Bluetooth vid
behov for att visa respektive meny.

& T-MobileD il -05° 22:22

vilja Blugtooth

telefonbok UHP synlig

samtalslista Starta sdkn.
kdnda instr.
Bluetooth PIN

Om Bluetooth™ ar deaktiverat gér du

pa foljande satt:

1. Valj menypunkten Bluetooth .
Om BluetoothTM &r aktiverat
visas 6vriga menyalternativ pa
displayen.

¢~ Bluetooth .1l -05° 22:22
= Bluetooth

O UHP synlig Inmatning
Starta skn. av PIN
kanda instr nummer

2. Valj menypunkten Bluetooth PIN .
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3. Mata nu in en fritt valbar Blue-
toothTM-PIN och bekrafta med
OK.

Av sakerhetsskal skall en minst
fyrsiffrig och slumpartad PIN-kod
anvandas.

4. Se till att mobiltelefonens Blue-
toothTM-funktion &r aktiverad och
att den ar installd pa "synlig".

5. Valj menypunkten Starta sékn. .
Under so6kningen efter Blue-

toothTM-enheter visas soker ...
pa displayen.

Efter avslutad s6kning visas de
BluetoothTM-enheter som hittats
pa menyn Hittade enheter .

&7 Hittade instr. .l -05° 22:22

Mobile Phone 2
Mobile Phone 3
Mobile Phone 4
Mobile Phone 5

6. Valj ut den dnskade mobiltele-
fonen.

Medan anslutningen upprattas
visas meddelandet Férbindelsen
byggs upp ... pa displayen.

Pa mobiltelefonens display visas
"Ange Bluetooth PIN" eller lik-
nande uppmaning.

7. Ange samma Bluetooth™-PIN
som for infotainmentsystemet pa
mobiltelefonens knappsats och
bekrafta med OK.

Pa mobiltelefonens display visas
"Komplettera lista med kadnda en-
heter" eller liknande uppmaning.

8. Pa mobiltelefonens knappsats be-
kraftar du med OK.

Nar anslutningen har upprattats visas
meddelandet har lagts till till de
anslutna enheterna pa displayen.

Forbindelsen mellan mobiltelefon och
infotainmentsystemet ar upprattad.

Listan kan innehalla upp till fem ap-
parater.

Ta bort uppkoppling

1. Valj kdnda enh. pa menyn
Bluetooth™.

Pa displayen visas kd&nda enh. -
menyn.

& kanda instr. il -05° 22:22

| vobiieprons 1|

2. Valj ut den dnskade mobiltele-
fonen.

Pa displayen visas Bluetooth™!-
menyn.

¢  Bluetooth &1l -05° 22:22
0 Ansluta Avlansnar det
anslutna
instrumentet
frin listan
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3. Avaktivera Ansluta.

Meddelandet Bruten! visas och
darefter visas ater Bluetooth ™-
menyn.

4. Valj Avlagsna.

Meddelandet Borttagen! visas
och darefter visas ater Bluetooth
™_menyn.

UHP synlig
Genom att aktivera denna funktion
kan mobiltelefonportalen upptackas
av BluetoothTM-enheter. Pa sa satt
kan t.ex. en Bluetooth™-anslutning
upprattas mellan mobiltelefonen och
mobiltelefonportalen.
1. Valj UHP synlig pa menyn
Bluetooth™.
Under de féljande 3 minuterna ar
mobiltelefonportalen synlig for
andra enheter.

2. Starta mobiltelefonens sékfunk-
tion for BluetoothTM-enheter. (Se
mobiltelefonens bruksanvisning.)
Pa mobiltelefonens display visas
"Enhet funnen: UHP".

3. Starta mobiltelefonens anslut-
ningsfunktion. (Se mobiltelefon-
ens bruksanvisning.)

4. Ange Bluetooth PIN pa infotain-
mentsystemet).

5. Ange "Bluetooth PIN" pa mobil-
telefonen.

Bluetooth™-anslutningen mellan
mobiltelefonen och infotainment-
systemet ar uppréattad.

Handsfree
Ett telefonsamtal ar aktivt.

Flytta tumhjulet.

En meny dppnas. Aktivera
Handsfree. Ljudet leds 6ver hog-
talarna i bilen.

Nodsamtal

AVarning

Det kan inte garanteras att en an-
slutning kan upprattas i alla situa-
tioner. Darfor bor du inte forlita dig

enbart pa en mobiltelefon vid till-

fallen da kommunikation ar av yt-
tersta vikt (t.ex. vid nédsituatio-
ner).

| vissa natverk kan det vara noéd-
vandigt att ett giltigt SIM-kort satts
i pa ratt satt i mobiltelefonen.

AVarning

Kom ihag att du kan ringa och ta
emot mobiltelefonsamtal, om du &r
pa en rastplats med tillrackligt
stark signal. Vid vissa forhallan-
den kan nédsamtal inte goras pa
alla mobiltelefonnatverk. Det finns
en risk att nédsamtal inte kan
ringas nar vissa natverkstjanster
och/eller telefonfunktioner ar
aktiva. Den lokala natverksopera-
téren kan ge dig mer information.

Olika nédnummer kan anvandas i
olika omraden och lander. Kontrol-
lera i forhand vilket nddnummer
som anvands pa den aktuella plat-
sen.

Sla nédnumret (t.ex. 112).
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Samtalet till nédcentralen uppkopp-
las.

Svara pa servicepersonalens fragor.

Avsluta nédsamtal

Valj menypunkten lagga pa.
eller:

Tryck pa knappen &.

AVarning

Avsluta samtalet forst nar néd-
centralen uppmanar dig att gora
detta.

Anvandning

Inledning

Nar en anslutning har uppréattats mel-
lan mobiltelefonen och infotainment-
systemet via Bluetooth™ kan manga
av mobiltelefonens funktioner hante-
ras via infotainmentsystemet.

Via infotainmentsystemet kan du t.ex.
ringa samtal till de telefonnummer
som ar sparade i mobiltelefonen eller
andra telefonnumren.

Det ar i regel aven mdjligt att mandv-
rera 6ver mobiltelefonen, t.ex. ta
emot samtal eller andra volyminstall-
ning.

Nar en anslutning har upprattats mel-
lan mobiltelefonen och infotainment-
systemet 6verfors data fran mobiltele-
fonen till infotainmentsystemet. Detta
kan ta lite tid beroende pa telefonens
marke. Under denna tid kan mobil-
telefonen endast styras i begransad
utstrackning via infotainment-
systemet.

Vissa telefoner stoder inte alla funk-
tioner i mobiltelefonportalen. Darfor
kan dessa telefoner fungera annor-
lunda an vad som beskrivs i handbo-
ken.

Forutom anvandningen med rattreg-
lagen kan vissa funktioner aven utfo-
ras med roststyrning © 169.

Telefonera
Det finns tre olika alternativ for att
ringa upp ett telefonnummer:

= Manuellt
m Valj telefonnumret ur telefonboken

® Eller med ett telefonnummer ur
samtalslistan (uppringda samtal,
mottagna samtal och obesvarade
samtal)

ring upp
Ringa manuellt

& T-Mabile D

Al 05 22:22

telefonbok
samtalslista
Bluetooth

ange nr ...

| telefonmenyn:
Valj menypunkten ring upp .
ange nr ... visas pa displayen.



166 Inledning

Valj siffrorna efter varandra i dis-
playens fotrad och starta uppring-
ningen med ring upp.

Telefonbok

Né&r anslutningen har upprattats jam-
fors telefonboken med den tillfalliga
telefonboken om samma SIM-kort
eller telefon anvands. Under denna
tid visas inte nya poster. Om SIM-
kortet eller telefonen inte &r samma
som forut laddas telefonboken in pa
nytt. Detta kan dréja nagra minuter
beroende pa mobiltelefonmodell. De
nya posterna sparas forst nar du har
vridit av tdndningen och tagit ur nyck-
eln.

Vilja telefonnummer i telefonboken
Valj menyalternativet telefonbok i te-
lefonmenyn.

En lista med telefonbokens innehall
visas pa displayen.

& 121 poster  all  -0.5° 22:22
Y samtalslista i

Karl-Heinz Maier

Martina Mustermann
Sabing Schulz
fran

Valj post och pabdrja uppringningen.

Poster med flera nummer

Beroende pa typ av telefon gar det att
spara flera nummer pa en telefon-
bokspost.

Valj 6nskat nummer och starta upp-
ringningen.

Filtrering

For att det skall ga lattare att hitta te-
lefonboksposter gar det att aktivera
en filtrering:

Valj menypunkten telefonbok .

En lista med telefonbokens innehall
visas pa displayen.

g"" 121 poster il -0.5° 22:22
samkaldslista |

“0#...
Valj 6nskad post under telefonbok. abe
En lista med alla nummer som finns def
pa denna post visas pa displayen. il
¢ 2 poster alll 0.5 22:22
= 5 Valj menypunkten filtrering.
Y 4492131214648 : ) menyp 9

Karl-Heinz Maier

Ikryssad ruta anger aktiv filtrering.
Posterna i telefonboken grupperas
enligt begynnelsebokstav (abc,
def, ...).

Valj 6énskat nummer och ring upp.
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Samtalslista
Vdlj telefonnumret ur samtalslistan
Valj menypunkten samtalslista .

En lista 6ver de senast anvéanda tele-
fonnumren visas. Status for telefon-
numret (uppringt, mottaget eller mis-
sat) visas undertill.

Valj post och pabdrja uppringningen.
Inkommande samtal
Vid ett inkommande samtal visas en

urvalsmeny for mottagning eller av-
visande av samtalet.

Ta emot samtal
Valj menypunkten ta emot .

eller:

Tryck pa knappen &.
Avvisa samtal

Valj menypunkten avvisa .

Avsluta samtal

For att avsluta samtalet skall man
gobra pa foljande satt:

Tryck pa .

eller:

Flytta tumhjulet.

En meny 6ppnas.

Vilj lagga pa

Funktioner under samtalet
En del funktioner kan endast an-
vandas under ett telefonsamtal.

Ett telefonsamtal ar aktivt.
Flytta tumhjulet.
En meny 6ppnas.

&~ 1deltagare a1l -05° 22:22

mikrofon frain ~ Heinz Maier

DTMF

= Handsfree p484915

Foljande funktioner finns tillgéngliga:
lagga pa

Med denna funktion avslutar du tele-
fonsamtalet.

mikrofon fran
Med denna funktion stanger du av
telefonens mikrofon.

DTMF (ton)

Olika telefontjanster (t.ex. rostpost
eller bank pa telefon) kréaver inmat-
ning av styrtoner.

Om ett telefonsamtal ar aktivt:
Valj menypunkten DTMF.
Menyn DTMF visas.

& DTMF Al 05 22:22
-y
3708"
+491636484915
00:00:42
1230567890 * #

Du har nu mojlighet att mata in siffror
med tumhjulet.

Valj de siffror som kravs pa dis-
playens fotrad.

Signaltonerna skickas nu.

Handsfree

Med en telefon som ar uppkopplad
via BluetoothTM kan du stédnga av
handsfree med denna funktion, se
aven 162.
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Mobiltelefoner och
CB-radioutrustning

Monterings - och
anvandningsféreskrifter

Opels monteringsanvisningar och an-
vandaranvisningarna fran mobiltele-
fon - och handsfreetillverkaren maste
féljas vid montering och anvandning
av en mobiltelefon. | annat fall kan bil-
ens typgodkannande upphora att
gélla (EU-direktiv 95/54/EG).

Rekommendationer for stérningsfri
drift:

® Fackmannamassigt monterad yttre
antenn. Darmed uppnas maximal
rackvidd.

® Maximal sandareffekt 10 watt.

m |nstallation av telefonen pa lamplig
plats, beakta anvisningarna i in-
struktionsboken, kapitlet
Airbagsystem.

Inhamta rad nar det galler monter-
ingsplats for yttre antenn resp.
apparathallare och mdojligheten att
anvanda apparater med sandareffek-
ter som overstiger 10 watt.

Anvandning av ett handsfreesystem
utan ytterantenn vid mobiltelefon-
standarderna GSM 900/1800/1900
och UMTS ar endast tillaten om
mobiltelefonens maximala séndaref-
fekt inte Overstiger 2 watt vid GSM
900 och annars 1 watt.

Av sakerhetsskal ska telefonen inte
anvéndas under kérning. Aven om ett
handsfreesystem anvands kan f6-
raren distraheras fran koérningen.

AVarning

Radioutrustning och mobiltele-
foner som inte uppfyller de ovan
namnda standarderna ar endast
tillatna med en antenn som ar
monterad pa bilens utsida.

Se upp

Anvandning av mobiltelefoner och
radioutrustning i bilens kupé utan
ytterantenn kan leda till att bilens
elektronik drabbas av funktions-
stérningar om de ovanndmnda
foreskrifterna inte foljs.
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Rostigenkanning

Rdstigenkanning

Ro&stigenkanning

Med réstigenkanningssystemet kan
du anvanda vissa av mobiltelefonens
funktioner med rostkommandon.
Rdstigenkanningen kénner igen kom-
mandon och nummersekvenser obe-
roende av vem som ger rostkomman-
dot. Alla kommandon och nummer-
sekvenser kan uttalas utan paus mel-
lan orden.

Telefonnummer kan dessutom spa-
ras under ett namn som du kan valja
sjalv (rosttagg). Med detta namn kan
telefonférbindelsen upprattas.

Om réstigenkanningen inte fungerar
som den ska eller inte kdnner igen din
rost ger den rostmeddelanden och
ber dig upprepa kommandot. Rdst-
igenkanningen kvitterar ocksa viktiga
kommandon och staller fragor om
detta behdvs.

Du kan nar som helst avbryta dia-
logen genom att trycka pa =.

Innan du ringer upp maste féljande
férutsattningar vara uppfyllda:

m Mobiltelefonen méaste vara driftklar
och det maste finnas en Blue-
tooth™-anslutning.

= Mobiltelefonen maste vara inlog-
gad.

For att undvika att samtal som fors i
bilen av misstag leder till styrning av
mobiltelefonen eller audioanlagg-
ningen, startar rostigenkanningssys-
temet forst efter aktivering.

Aktivera
réstigenkénningssystemet

Nar du trycker pa =) aktiveras rosti-
genkanningssystemet och symbolen
=) visas pa displayen. Under dia-
logen stangs ljudet pa radion av.
Dessutom avbryts eventuella inkom-
mande trafikmeddelanden.

Funktionerna kan bara utféras nar
mobiltelefonen &r inloggad i ett nat.
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Avbrytande av dialog

Det finns olika méjligheter att avakti-
vera rostigenkanningen och avbryta
dialogen:

® Genom att trycka pa =)

m Tidsinstalld avstangning: narden ar
oanvand under en viss tid

Réstigenkanningen avbryts dess-
utom av inkommande samtal.

Anvandning

Med hjalp av réstigenkanningssyste-
met kan du pa ett smidigt satt an-
vanda mobiltelefonen med réstkom-
mandon. Du behdver bara aktivera
rostigenkanningen och ge ett kom-
mando. Nar du har gett kommandot
leder systemet dig genom dialogen
med fragor och meddelanden for att
utféra 6nskad atgard.

Sag kommandon och siffror med din
vanliga rést, utan konstgjorda pauser
mellan siffrorna. Din rost kénns lattast
igen om du lagger in en paus pa en
halv sekund efter var tredje eller var
femte siffra.

Infotainmentsystemet reagerar pa
kommandon med réstmeddelanden
och visning pa displayen samtidigt.

Huvudkommandon

Nar du har aktiverat rostigenkén-
ningen hor du en kort signal som in-
dikerar att réstigenk&nningen vantar
pa ett kommando.

Foljande kommandon ar férfogbara:
= "Call (Ring upp)"

= "Redial (Ateruppringning)"

m "Save (Spara)"

m "Delete (Ta bort)"

® "Phonebook (Telefonbok)"

= "Help (Hjélp)"

m "Cancel (Avbryt)"

For en detaljerad beskrivning av
dessa kommandon, se nedan.

"Call (Ring upp)"

Med detta kommando kan du mata in
ett telefonnummer som ar sparat
under ett namn (rosttagg) i telefon-
boken eller som ska anvandas for att

uppratta en anslutning. Efter detta

kommando ar féljande kommandon

tillgangliga:

= "Number (Nummer)": Foérbindelsen
med angivet nummer uppréattas.

® "Name (Namn)": Forbindelsen med
angiven rosttagg upprattas.

"Number (Nummer)"

Efter detta kommando ombeds du

ange numret. Infotainmentsystemet

upprepar de siffror som har kants

igen. Darefter kan du ange fler siffror

eller ge féljande kommandon:

= "Call (Ring upp)" eller "Accept
(Godkann)": De siffror du har matat
in accepteras.

® "Change (Andra)": Sista siffer-
blocket raderas.

m "Delete (Ta bort)": Alla siffror rade-
ras.

m "Help (Hjélp)": Dialogen avslutas
och alla i detta sammanhang till-
gangliga kommandon raknas upp.

m "Plus": Vid utlandssamtal satts ett
plus framfor numret.
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= "Additional digits (Ytterligare
siffror)": Fler siffror laggs till.

m "Cancel (Avbryt)": Uppringningen
avbryts. Nar en korrigering har be-
géarts upprepas alla sifferblock som
tidigare angivits, med undantag for
det sista blocket. Om alla inmatade
siffror har raderats uppmanas du
att ange ett telefonnummer igen.

Nar du gor en paus pa langre &n en

sekund mellan de enskilda siffrorna

utgar infotainmentsystemet fran att
inmatningen av sifferblocket ar avslu-
tad och upprepar sifferblocket.

For att ringa ett utlandssamtal kan du
saga "Plus" (+) foére numret. Ett plus-
tecken gor att du kan ringa fran ett
land utan att behdva veta det aktuella
landets prefix for utlandssamtal. Ange
sedan landskoden.

Landskoden motsvarar det konven-
tionella formatet, dvs. 49 foér Tysk-
land, 44 for Storbritannien osv. Nollan
(0) i riktnumret ska utelamnas, utom i
Italien.

Exempel pa en dialog mellan
anvandare och réststyrning for val av
ett telefonnummer:

Anvandare: "Call (Ring upp)"
Réststyrning: "Name (Namn) or
Number (Nummer) ?"
Anvandare: "Number (Nummer)"

Rdststyrning: "The number, please!
(Numret tack!)"

Anvandare: "Plus Four (Fyra) Nine
(Nio)"

Roststyrningen upprepar: "Plus Four
(Fyra) Nine (Nio)"

Anvandare: "Seven (Sju) Three (Tre)
One (Ett)"

Réststyrningen upprepar: "Seven
(Sju) Three (Tre) One (Ett)"
Anvéandare: "One (Ett) One (Ett) Nine
(Nio) Nine (Nio)"

Roststyrningen upprepar: "One (Ett)
One (Ett) Nine (Nio) Nine (Nio)"
Anvandare: "Change (Andra)"
Rdststyrningen upprepar det tidigare
angivna sifferblocket: "Plus Four
(Fyra) Nine (Nio) - Seven (Sju) Three
(Tre) One (Ett)"

Anvéandare: "One (Ett) One (Ett) Nine
(Nio) One (Ett)"

Roststyrningen upprepar: "One (Ett)
One (Ett) Nine (Nio) One (Ett)"
Anvandare: "Call (Ring upp)"

Rdststyrning: "The number is being
dialled (Numret rings upp)"

"Name (Namn)"

Med detta kommando kan du aktivera
ett telefonnummer under ett namn
(Voice Tag).

Om systemet kd&nner igen en namn-
post som redan finns visas den pa
displayen. Symbolen =) som repre-
senterar en rosttagg visas till hdger
om namnet. Férbindelsen med angi-
ven rosttagg upprattas.

"Redial (Ateruppringning)”

Med kommandot "Redial (Aterupp-
ringning)" kan det senast uppringda
numret ringas upp igen.

"Save (Spara)"”

Med detta kommando kan du spara
ett telefonnummer under ett namn
(Voice Tag).

Den tidigare angivna rosttaggen i
telefonboken kan ocksa féras in.
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Résttaggar kan endast foras in i tele-
fonboken nar de sparats i infotain-
mentsystemet.

Du kan spara maximalt 25 rosttaggar
i telefonboken. Om du redan har spa-
rat 25 rosttaggar hérs meddelandet
"The speech memory is full!
(Rostminnet ar fullt!)".

Voice Tags ar rostberoende, vilket
betyder att endast den som talat in en
Voice Tag kan aktivera denna.

Efter tre ogiltiga forsok avslutas rost-
igenkanningen automatiskt.

Det kan handa att uttalet av namnet
den andra gangen skiljer sig sa
mycket fran det forsta uttalet att sys-
temet inte kénner igen namnet, och
da godtas det inte av systemet. Du
kan da valja om du vill ange namnet
igen eller avsluta dialogen:
® "Yes (Ja)": Upprepa inmatning av
namnet.
= "No (Nej)"/"Cancel (Avbryt)": Dia-
logen avslutas utan att sparas.
For att undvika att det sparade nam-
net klipps av i borjan skall man goéra
en kort paus efter réstuppmaningen.

For att kunna anvanda résttaggar
oberoende av plats, dvs. aveniandra
lander, bor alla telefonnummer anges
med "Plus"-tecken och landsnum-
mer.

Ett exempel p& hur man sparar ett
namn som Voice Tag:

Anvandare: "Call (Ring upp)"

Réststyrning: "Name (Namn) or
Number (Nummer) ?"

Anvandare: "Name (Namn)"

Réststyrning: "The name, please!
(Namnet tack!)"

Anvandare: <Miriam>

Réststyrning: "The number, please!
(Numret tack!)".

Anvandare: "Plus Four (Fyra) Nine
(Nio)"

Roststyrning: "Plus Four (Fyra) Nine
(Nio)"

Anvéandare: "Seven (Sju) Three (Tre)
One (Ett)".

Roststyrning: "Seven (Sju) Three
(Tre) One (Ett)"

Anvandare: "One (Ett) One (Ett) Nine
(Nio) One (Ett)"

Réststyrning: "One (Ett) One (Ett)
Nine (Nio) One (Ett)"
Anvandare: "Save (Spara)"

| stallet for "Save (Spara)" kan aven
kommandot "Accept (Godkann)" val-
jas.

"Delete (Ta bort)"

Med kommandot "Delete (Ta bort)"
kan du radera en tidigare sparad rost-
tagg.

"Phonebook (Telefonbok)"

Med kommandot "Phonebook
(Telefonbok)" kan du ringa upp en tid-
igare sparad rosttagg som du har fort
in i telefonboken. Du kan ocksa ra-
dera en rosttagg. Nar du har angett
kommandot "Phonebook
(Telefonbok)" ombeds du ange ett
namn.

Efter upprepning av namnet kan man
anvanda foljande kommandon:

m "Call (Ring upp)": Forbindelsen
med det sparade numret upprattas.

m "Delete (Ta bort)": Rosttaggen
raderas.
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m "Cancel (Avbryt)": Dialogen avslu-
tas.

m "Help (Hjélp)": Dialogen avslutas
och alla i detta sammanhang till-
gangliga kommandon raknas upp.

Exempel pa hur man viljer ett
nummer som sparats i telefonboken:

Anvandare: "Phonebook
(Telefonbok)".

Roststyrning: <Karl-Heinz>
Rdststyrning: <Markus>
Rdststyrning: <Miriam>
Anvandare: "Call (Ring upp)"

| stallet for "Call (Ring upp)" kan &ven
kommandot "Accept (Godkann)" val-
jas.

Rdststyrning: "The number is being
dialled (Numret rings upp)"

"Help (Hjalp)"

Med kommandot "Help (Hjélp)" rak-
nas alla i detta sammanhang tillgang-
liga kommandon upp.

"Cancel (Avbryt)"
Med kommandot "Cancel (Avbryt)"
kan du stédnga av rostigenkanningen.

Sprakvaxling

Andra displaysprak
Infotainmentsystemet stddjer 12 fab-
riksinstallda sprak pa displayen. For
att aktivera ett annat an de fabriksin-
stallda spraken ska du vanda dig till
Opel-representanten.

Andra talsprak

Réstigenkanningen stodjer féljande 6
sprak:

m Tyska

m (Brittisk) Engelska

® Franska (EU)

m |talienska

® Spanska (EU)

® Holl&dndska

For att aktivera ett annat &n de fab-
riksinstéllda spraken ska du vanda
dig till Opel-representanten.
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